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PRZEDMOWA.

Powstanie listopadowe i wszystkie nastepne
objawy ruchu zbrojnego az do r. 1863 wlacznie byly
zwigzane $ci$le z naszq poezjg romantyczng. Marze-
nia niepodlegloéciowe i ,.sny o potedze® dwczesnych
pokoleri polskich znajdowaly urzeczywistnienie nietyl-
ko w oreznym wysitku — byly réwniez ucieleénione
w postaci pomystow i wizyj romantycznych, ozdobio-
nych piekng szata poetycka. Ta .écista 1 serdeczna
zarazem lacznodé naszej poezji z zyciem — to zna-
mienna dla dwczesnej epoki. i znana w dziejach na-
rodéw ujarzmionych cecha. Upadek powstania stycz-
niowego zerwal te lacznoéé i zburzyl wiare w ha-
sta i wartosci, gloszone przez poezje romantyczng,
uznajac je za przyczyne kleski. Postanowiono odlozyé
na czas dluzszy wszelkie zamiary wywalczenia wol-
noéci politycznej droga powstan — zwrdcono nato-
miast uwage na konieczno$é rozwoju ekonomicznego
i kulturalnego kraju. Przy$wiecala bowiem zasada, ze
stworzenie dogodnych warunkéw ekonomicznych, kté-
re przyczynig sie do bogactwa materjalnego — a po-
tem i kulturalnego — narodu powinno byé celem pra-
cy najblizszych po r. 1863 pokolen. Tym zapatrywa-
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niom przyszla z pomoca t. zw. filozofja pozytywna—
sformulowana we Francji przez Augusta Comte‘a
(1798~ 1857) — uznajaca tylko rzeczywistosé, fakty,
wykluczaigca zaé wszelkie marzenia i rojenia.

Zatem praca — niejednokrotnie szara i zmudna,
jak np. w fabrykach lub warsztatach — stala sie
czynnikiem, decydujacym o wartodci i przyszioéci

narodu, gdyz przyczyniala sie do dobrobytu ekono-
micznego. W tem tez tkwi Zrédlo uwielbienia i ide-
alizowania — przez literature w tym okresie — ludzi
pracy i trzezwych pogladéw na zvcie. Jeden z naj-
wybitniejszych u nas przedstawicieli pozytywizmu
Aleksander Swietochowski powiedzial wtedy: , Nie
ten jest bohaterem, kto, przetrwawszy chwile gwal-
townego entuzjarmu, cofa sie przed trudem powol-
nej naprawy szkéd, ale ten, kto zaréwno w chwilach
uniesienia i pokoju, nie odstepuje do kofca od obo-
wigzkéw, zwigzanych ze wzgledami powszechnego
dobra“ — a Piotr Chmielowski, wybitny krytyk lite-
racki, piszac o bohaterach dwczesnych powieéci, do
takiego doszed! wniosku: ,,Nie fantasta, nie mistyk,
nie zapaleniec, lecz czlowiek pracowity, liczacy swe
dni nie na sen i marzenie, ale na krétki spoczynek
i diugq, dlugg robote stal sie typem szanowanym,
cenionym, a nawet niekiedy uwielbianym®. A kazdy
taki czfowiek czynu — to specjalista, fachowiec
w dziedzinie swej pracy i obowiazkdéw.

Na tle tych wilasnie czasdw osnuf Waclaw Be-
rent pierwsza swa powie$é p. t. ,,Fachowiec®, wyda- !
ng w r, 1898, Autor ~ urodzony 1873 r. w Warsza-
wie — nalezy do stosunkowo bardzo rzadko odzy-
wajacych sie powiesciopisarzy (podobnie jak np. Igna-
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cy Dabrowski, autor ,,Smierci®), skoro po ,,Fachowcu
wydal tylko trzy — ale zato wybitne powiesci: ,,Pré-
chno“ (1903), ,,Ozimina (1911) i — szczegdlnie -
,,Zywe kamienie® (1918), $wietne odzwierciedlenie
sycia éredniowiecza z kofica XIV wieku. Dzigki tym
dzielom zajal Berent wazne stanowisko w dziejach
wspdlczesnej powieéci polskiej, reprezentowanej przez
Reymonta, Zeromskiego, Sieroszewskiego i innych,
Oléwna postacia w ,,Fachowcu” jest Kazimierz
Zaliwski — miodzieniec, ktdry po ukonczeniu szkoty
$redniej, pracuje jako robotnik w fabryce, uwazajac
ja za ,najlepsza politechnike i najszczytniejszy uni-
wersytet. Sadzil bowiem — co wdéwczas bylo zda-
niem powszechnem — ze tylko na tej drodze stanie
sie jednostka wartosciowa spolecznie — jako facho-
wo wyksztalcony robotnik w fabryce przyczyni sie
swa umiejetnoscia i praca do ekonomicznego boga-
ctwa kraju. Nie przewidzial jednak ten miody zwolen-
nik programu pracy organicznej — dazgcej usilng
i wytrwala praca do stworzenia dobrobytu materjal-
nego — ze ta praca, ktdrej sie posdwiecil, nie jest
jedynym $rodkiem, wiodacym do pomnozenia dobra
spolecznego. Nie rozumial — idac za ogdlnym pra-
dem — ze praca umysfowa, do ktdrej mial zdolno$ci
i zamilowanie, jest rdwniez konieczng i wartosciowq
dla spoleczefistwa, ze praktycznos$é i trzezZwosé nie
moga byé jedynym przewodnikiem w zyciu czlowie-
ka, ze wylaczne panowanie rozumu a odebranie zna-
czenia uczuciu i wyobrazni jest jednostronnym, obja-
wem, ktéry nie moze trwaé dlugo... Stad pdzniej tra-
gizm w duszy mlodzienca, tragizm — zwiekszony
faktem powolnego zatracania —~ pod wplywem $éro-
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dowiska fabrycznego i mechanizmu pracy (,czlowiek
jest tak zaleznym od tych potwordw (maszyn fabry-
cznych), ze nietylko rusza sie, jak maszyna, gada
i oddycha w jej takt, ale nawet mys$leé tak musi, jak
ona mu kaze“ — oto do jakiego wniosku przychodzi)
— inteligenciji i delikatnosci uczué, a potem nawet
ambicji. Ciekawie przedstawione sq tez w ,,Fachowcu
inne postacie z warstwy robotniczej — na szczegdl-
na uwage zasfuguje majster Walicki, typ wynalazey—
marzyciela, ktéry odbiera sobie zycie, nie mogac
przezyé zniszezenia wynalezionej przez siebie maszy-
ny. Kwestja emancypacii kobiet, ktéra w okresie po-
zytywizmu stala sie sprawa bardzo aktualng i nieje-
dnokrotnie w literaturze naszej poruszona (czego do-
wodem sa np. ,,Emancypantki“ Prusa lub niektdre po-
wieéci Orzeszkowej), musiala byé réwniez przez Be-
renta uwzgledniona. Ta kwestja kobieca wynikala
przedewszystkiem ze zmienionych po r. 1863 stosun-
kdw ekonomicznych, ktére do wiekszej samodzielno-
éci zyciowej zmusily kobiete, zmieniajgc zarazem
w tym duchu dawniejsze poglady na jej spoleczne
stanowisko. Emancypantka w ,,Fachowcu” jest Hele-
na Walicka, cérka wspomnianego przedtem majstra
fabrycznego. W zyciu — szczegdlnie po $mierci ojca
— pragnie byé samodzielng i niezaleznag zapewne z tej
przyczyny, ze wymadajg tego teorje pozytywizmu,
ktére uczynily z niej istote pozbawiona uczué.
Pierwsza powiesé¢ Berenta jest wiec protestem
przeciw jednostronnosci zasad pozytywistycznych.
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Podlug kalendarza niezbyt odlegle to czasy, gdy
jednak pamieé mojg za $wiadka wezme, to jak-
by mgla przesziosci je pokrywala. Skonczylem wte-
dy szkoly i calemi dniami rozmy$lalem nad wytknie-
ciem sobie celu w zyciu. W spuécisnie po rodzicach
zostalo mi okofo trzystu rubli, noza wiec na gardle
nie mialem i mogfem z kilka tygodni podumadéd, za-
nim bym wzial sie do pracy. Wolne chwile spedza-
tem w cukierni, gorliwie studjujac gazety. Znajdowa-
fem tam potwierdzenie mglistych i niewyraznych pla-
néw, a wilasciwie gotowa nauczke, ktéra nalezalo tyl-
ko na czyn przettumaczyé.

A jednak weciaz jeszcze nie bylem zdecydowa-
ny, jakiej mianowicie galtezi przemyslu mam sie po-
swigcié¢, Bo, ze na droge przemyslowa pdjde, o tem
watpliwosci byé nawet nie moglo.

Stusznie powiada X. Y. w »Postepie™

»llez to sil, ile tegich, dzielnych ludzi zabieraja
nam wyrafinowane dazenia, drobne falszywe ambicje,
placzliwe, niedolezne marzycielstwo™.

Stowa te utwierdzaja mnie tylko w raz powzie-
tem postanowieniu. Wielkich zdolnoéci moze i nie




mam, ale czem moge” i jak potrafie, chcialbym dla
dobra ogdlnego pracowaé. Dosyé marzylem w szko-
tach, dosyé pieknych stdwek i hasel nastuchatem sie
tam. Teraz przyszia kolej na czyn.

,,Pesymista” w ,,Proroku’ mowi, ze przyszlosé
przed soba maja tylko produkcyjne spofeczenstwa,
i temi slowami najwyrazniej sformufowal mys$l moja.

Tak oto rozmy$lalem, czytajac chciwie artyku-
ly, ktére w jakikolwiekbadZz sposdb poruszaty obcho-
dzaca mnie sprawe. A pisano o tem duzo. Dosé
bylo wziaé pierwszq lepsza gazete do reki, by zna-
les& filipiki, kazania i rady, tyczace sig przemysiu.
Takem sie powoli zzyl z tem, ze $wigtobliwe i sen-
tymentalne strzaly, rzucane z przeciwnego obozu,
wprowadzaly mnie prawie w rozdraznienie.

Boé czyz tamci nie majg racji? — my$latem
nieraz. Gdy tak naokét sie obejrze, wszedzie widze
braki, wszedzie niedomagania; widze niezaradnosé,
niedotestwo, slysze czule piosenki, sentymentalne ro-
manse, smutne uzalania sie¢ nad zacofaniem kraju;
ale nigdzie nie widze czynu, nigdzie nawet préby.

Wreszcie, co tu duzo mdéwic! Zastanawialem
sie nad tem dlatego tylko, ze jedng znalem droge

i jeden obowiazek: widzisz zle, — staraj si¢ mu za-
radzié.
Ja bo zapewne wiele nie znaczg, ale“.. 1 tu

mi zndéw na myél przychodzita pigkna winietka ,,Po-
stepu®, przedstawiajgca wspanialy wieniec z komi-
néw fabrycznych, miotéw, pil, oskardéw, maszyn pa-
rowych, slupéw telegraficznych i t. d. Wieniec za-
mykal u spodu skrzydlaty Merkury, trzymajqcy wste-
ge, na ktdrej znany wypisano wierszyk:

..
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»Czyn kazdy w swem kétku, co kaze duch Bozy,

A calo$é sama sie zlozy".

Teorje dziennikarskie pozostawialy jednak po
sobie staby cien watpliwosci. Potrzeba bylo zywego
sfowa, by i te niepewnodé rozprdszyd.

Dokonal tego ojciec mego ucznia, pan Kwa-
$niewski.

Czlowiek ten imponowal mi niezmiernie i naka-
zywal dla siebie szacunek. Energiczny jako przemy-
sfowiec, ruchliwy jako kupiec, na $wiat patrzacy
trzezwo i biorgey zZycie z realnej jego strony, — byl
wcieleniem tego, co z takg zazartoscig propagowaly
gazety. Sadze, ze gdyby rozmarzony mlodzieniec
spotkal sie na Krakowskiem Przedmiesciu oko w oko
z Longinusem lub Wolodyjowskim, nie bylby nimi
bardziej uszczeéliwiony, nizli ja panem Kwaéniewskim.

Byl to rycerz naszych legend.

W rozmowach ze mna wyrazal on nieraz swo-
ja rado$é z tego, ze miedzy mlodziezq zdrowy duch
teraz panuje.

— Bo to niegdy$ kazdy z nas pisywal obo-
wigzkowo wiersze — opowiadal w dalszym ciaqu
rozmowy. — A gdy ktéry rymu zlozyé nie potrafit,
dziwilidmy sie wszyscy jego prozaicznej duszy. Oho,
panie kochany, glupie to byly czasy, bardzo glupie!
A szkoda chlopcédw. Pomarnowalo to sie, pozatra-
calo w zyciu razem ze swemi wierszami.

Jeden pracuje naprzyklad w mojem biurze.
Urwanie glowy z tym czlowiekiem! Co list w intere-
sie napisze — poezja, sonet, co pan chcesz wreszcie,
tylko nie interes, Ciemiega to, zlituj sie Panie Boze
nad nim. Mowie mu nieraz: ,rzué pan do licha ten




interes i ksiedzem bodaj zostan, bo juz dalibég nie
wiem czem, to jedyny interes, gdzie poezja jeszcze
poplaca®“. Siedzi to jednakze u mnie i trzyma sie re-
koma i nogami. Bo co, pytam, bedzie robil? A kto
winien? Szkola winna, poezja dziecieca, — to, zeSmy
na zycie patrzyli, jak na opere Mozarta, i to patrzyli,
jak z paradyzu. A stamtad, jak pan wiesz, wszystko
najefektowniej wyglada, gdyz polowe sie tylko widzi.
Co? Nie?

Na 6w temat rozprawialiémy z nim prawie co-
dziennie. Rozmowy te sprawily, ze pan Kwasniewski
poczul do mnie zaufanie i wyrazal sie bardzo po-
chlebnie o mojej osobie.

— O, to sprytny chiopak — mdwil. — Co to
za obrotny czlowiek bedzie.

Ktéregos$ dnia zatrzymal mnie nawet na kolacie,
dodaja=, ze chce mnie zapoznaé blizej z panna He-
lena, réwniez nauczycielkga Kazia.

Zaprowadzil mnie do salonu, poczestowal cyga-
rem i pytal:

— Céz, pan ciggle jeszcze w niezdecydowaniu?
Masz pan racje. Co nagle, to po djable... Ale sly-
szatem, ze ktéry$ z panskich kolegdw na aktora sie
kieruje?

Podobno czuje powolanie — odpartem.

— Masz tobie!

— Ten bo mial zawsze przewrdcone we lbie.
A tacy najmniej pytajq, jakich spoleczefstwo praco-
wnikdw potrzebuje.

— Otéz to! Jakich nam potrzeba pracownikéw?
O, ze nie aktordw, to pewno. Potrzeba raczej tych,
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co u podwalin pracujg, bogactwo krajowe... Ale pan
to przecie rozumiesz?

Rozmowa urwala sie. Przychodzi mi na mysl, ze
nie mdéglbym lepiej trafi¢ z prosba o rade, niz zwra-
cajac sie do pana Kwasniewskiego. Nie czekajgc te-
dy dlugo, zaczalem:

~ Kiedy mnie los z panem zetknal, to mozeby
mi pan nie odmdéwil rady i wskazdwki.

—~ Alez, czem tylko moge - odpowiedzial,
kiadac reke na sercu.

— Bo gdy tak zastanowie sie nad soba, do-
chodze do przekonania, czy nie byloby uczciwiej...
to jest chcialem powiedzieé — rozsadniej, porzucié
marzenia o politechnice, uniwersytecie i wzigé sie
teraz do $lusarstwa.

Pan Kwasniewski az podskoczyl na krzeéle. Po-
klepal mnie po kolanie i zawolal z ozywieniem:;

— Bardzo ladna mys$l, bardzo szlachetnal!

Poczalem mu dokladniej rozwijaé swe plany, co
tez on przyjmowal z niezmiernem zadowoleniem.

— Takich nam ludzi potrzeba — méwil. — Uczo-
nych i poetdw mamy, chwala Bogu, az za duzo,
ale fachowcdw, panie, fachowcédw!... Dasz pan wia-
re, ze majstréw musze sprowadzaé z Anglji? Jak Bo-
ga kocham, z Anglji! Niechze mi ktéry z tych, co
tak u nas pieknie gadaé potrafia, chociazby $rubke
zrobi. Glupstwo, — prawda? Ale niema, — no, nie-
ma u nas czlowieka, coby érubke potrafil uczciwie
zrobié. | nie wstydze nam? ,,Niemcy“, — wolamy, —
»zydzi“!  Pieknie ~ i ja Niemcdw nie lubie?... Ale
pytam sie: czemu sie nasi do tego nie biora?.. My
bedziemy jednak filozofowali, rozprawy pisali, wier-
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sze ukladali, a Niemcy tymczasem pocichutku, spo-
kojnie i systematycznie swoje zrobia. Ja panu powia-
dam, ze jesli my sie naprzdd nie ruszymy, i to gwal-
townie, jeéli nie pudcimy w ruch wszystkich naszych
kapitaldw, to nas Niemcy zaleja w krétkim czasie.
Co ja mdwie zalejg? Polkna jak pigutke.

~ A co pan myslisz? — zakohczyl wyzywaja-
co. — Potkng, mimo naszych filozoféw i literatow.

— Nietylko idzie tu o kapitaly, — odwazylem
sie wtracié, — ile o zuzytkowanie wszystkich sit.

— Teel.. — baknat od niechcenia pan Kwa-

$niewski i wnet sie zmitygowal.

— No, sil takze... Bez watpienia. Miodych sil...
Tak, tak!...

Potem, rozstawiajac rece, mowil, jakby ze
smutkiem,

~ Milodziez garnie sie teraz do inzynierji, che-
mji i podobnych rzeczy. Ale i to beda pdf-uczeni.
| ci nie wedlug mego gustu.

Wskazal szereg komindw, sterczacych z poza
odlegltych budynkdw, i zawotal:

— Oto szkola dla milodziezy! Oto najlepsza
politechnika, najszczytniejszy uniwersytet.

Drzwi sie roztworzyly i weszla pani Kwasniew-
ska, prowadzac ze soba panne Helene.

— A! — krzyknal pan Kwaéniewski, porywajac
sie z miejsca. — Juzem sie obawial, ze pani o nas
zapomni. Pozwoli pani przedstawi¢ mego mlodego
przyjaciela, pana Zaliwskiego... Zresztg panstwo pe-
wnie sie juz znacie?

— Z widzenia, — odparta panna Helena, poda-
jac mi przyjaznie reke.




— 0 —

Zaledwie ze zdazyliSmy usigéé, a pan Kwasniew-
ski podjal znowu ulubiony temat:

~ W pannie Helenie znajdziesz pan zwolen-
niczke naszych zasad.

— O jakiez tu idzie zasadv? — zapytata.

Goégcinny gospodarz nie szczedzil mi pochwat,
wtajemniczajgc panne Helene w moje zamiary. Ona
stucha go uwaznie, a gdy skonczyl, zwraca si¢ do
mnie:

~ Mimo ze widze pana wlasciwie po raz pier-
wszy, musze mu powiedzieé, ze zaimponowal mi pan
tem od razu.

— Czyz tem mozna imponowac? — pytam.

— Qj, mozna, i to bardzo. To imponuje tak,
jak przykiad po dlugiej, zmudnej i niezrozumialej re-
gule z gramatyki lacinskiej.

Gospodarz powstal z miejsca i ruchem reki za-
prosil nas do stolowego pokoju. Przy kolacji kulata
troche rozmowa, pdki jej gospodarz nie wprowadzit
na tory doktryn postepowych. Dowodzil on miedzy
innemi, ze egoizm jest najwieksza cnotag ludzi.

~ Przykre sg nieraz prawdy — méwil. — Ale
fakt faktem pozostanie, ze najlepsze rzeczy zawdzie-
czamy egoizmowi. Juz tak sie zycie dziwnie splotlo,
ze to, co nam zysk przynosi, oddzialywa z kolei na
korzyéé spoleczenstwa.

Panna Helena zaprotestowala przeciw temu
energicznie, a ja bezwiednie jej zawtérowatem. Pod
naszym naciskiem zmiek! pan Kwasniewski.

— No tak, — baknal — bez watpienia... Co
tu zresztg dlugo rozprawiaé! Niema watpliwosci, ze
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poczucie obowigzku to wazny bodziec. Rozumie sie.
rozumie siel,.,

Whnet jednak odzyskatl pewno$é siebie i, ujgwszy
sie pod boki, rzekl z ming uczonego:

~ Na jedno sie wszakze zgodzimy. Wzigwszy
rzecz teoretycznie, Ow instynkt, ktdry ja nazywam
egoizmem, a co panstwo chrzcicie mianem walki
o byt, instynkt ten, mdwie, zawsze ludzkiemi czynami
kieruje. Teoretycznie jednak...

— Lub moze panstwo przypuszczacie wplyw
Opatrznoéci? — dodal z uémiechem.

~ No tak — odpowiedzialem. — Teoretycznie,
to stanowczo.

Panna Helena na wspomnienie Opatrznosci od-
powiedziala réwniez usmiechem. \

— Teoretycznie, stanowczo! — powtdrzylem po
raz drugi, uspokojony juz w zupetno$ci.

Bytem jeszcze szkolniakiem i na wyzynach teorji
czulem sie bardziej u siebie w domu. Mars zadumy
byl mi wiecej do twarzy, nizli lekka wesolo$é. Swo-
boda panny Heleny pokonala jednak szybko moja
szkolng niezaradno$é i staneliSmy po godzinie rozmo-
wy na stopie dobrych znajomych.

PéZzno w nocy pozegnaliSmy gospodarzy. Pan
Kwasniewski upewnial nas jeszcze w przedpokoju, ze
teraz $mialo w przysziosé spoglada, gdyz ,,mlodziez
jest obecnie na znakomitej drodze*.

~ Ale, ale — wolal wnet — moze panstwo
parasol wezmg? Bo zdaje sie, ze daszcz pada.

Panna Helena ujefa mnie pod reke i szliémy tak,
milczac, obok siebie. Widzac, ze ja nie potrafie na-
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wigzaé rozmowy, zapytala, jak mi sie podoba pan
Kwasniewski.

— Bardzo — odpowiedziatem.

— Nieprawdaz? Czlowiek w tym wieku i z tak
mlodzieficzemi przekonaniami. — Ja bo pytam dlatego,
ze przyszio mi do gfowy pewne poréwnanie. M3j
ojciec jest cokolwiek podobny do pana Kwasniewskie-
go. Ojciec mdj jest rzemieélnikiem (nie wiem, czy
panu wiadomo, ze jestem cérkq ludu), jednakze jest
on bardzo moze zacofany, a przedewszystkiem taki
zamkniety w swej specjalnodci. Pan Kwasniewski
wszakze... Czem on jest wladciwie?

—~ Wie pani, ze ja nie jestem pewny. Zdaje
sie, ze ma fabryke wyrobdw miedzianych.

— Bodaj ze jest rédwniez akcjonarjuszem kolei.

— Coé podobnego, Slyszalem nawet o cu-
krowni.

~ Musi pan przyznaé, ze to wszechstronny
czlowiek.

— Zapewne,

Rozmowa urywa sie i po chwili przechodzi na
moja osobe. Panna Helena zapytuje, co mnie skionilo
do obrania sobie praktycznego zawodu.

~ Jestem moze zbyt poufalg? — dodala.

Ja odpowiadam ze sztywna powaga:

— Trzezwy rozsadek, laskawa pani.

— ,, Teoretycznie®, jak to pan powiedzial panu
Kwaéniewskiemu... a praktycznie?

Zapytaniu temu towyrzyszy cudowny uémiech,
troche ironiczny, lecz zarazem zachecajacy do
szczeroscl,

. gl
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~ Chce byé pozytecznym — odpowiedzialem
prawie szeptem i powstydzifem sie wnet tego.

Moze to bylo ztudzenie, a jednak zdaje mi sig,
ze reka jej drgnela z lekka pod mem ramieniem.

Po chwili zapytuje mnie zndw:

— Czy pan zna [ud?

— Malo.

— Ale styszal pan zapewne o jego stawnych
przywarach: o pijaistwie, brudzie, lenistwie... Czy
pan wierzy w przyklad?.. To jest chcialam zapytac,
czy i to odegrywalo role w panskiem postanowieniu?

— Zdaje sobie i z tego sprawe i uwazam to
za swdj obowiazek — odpowiadam z namaszczeniem.

— To zndw ,teoretycznie®.

— Niedobra pani jest! Ja pragnalbym tego z ca-
{ej duszy.

Po krétkiem milczeniu méwi jakby do siebie:

— Jestem bardzo ciekawa.

— Czego?

— O, przyszloscil Ale, otéz i méj dom. Na-
sza znajomo$é poszla latwiej, nizem sig tego spo-
dziewala.

W bramie odwrdcila sie raz jeszcze ku mnie.

— Ale my bedziemy rozmawiali ze soba.. tyl-
ko teoretycznie. Dobrze?

— Dobrze. Q ile wogdle bedziemy rozmawiali.

— Jak to? Wszak dajemy lekcje w jednym
domu,

— Pani o ktérej przychodzi?

— O piatej. W pét godziny popanu. A zatem...
Do widzenia.
Do widzenia.
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— Z temi slowy znikla w bramie, Wracatem do
domu w znakomitym humorze, Wstgpila we mnie
szczera, niezachwiana wiara w przyszio$é. Zdaje sie,
2e gdyby z za rogu ulicy wysunela sie straszna hy-
dra, ta nieznana, olbrzymia, potezna, co szczesciu
czlowieka zawadza, oddalbym jej szyje bez wahania.
Byé moze jednak, iz wprzédy, nimby mnie pozarta,
dowiddibym jej, ze zdrowy rozsadek i egoizm zmu-
sza mnie do wsuniecia sie w jej paszcze.




Przy pierwszej sposobnoS$ci poprosifem pania Kwa-
$niewska, czy nie moge przelozyé lekeji o pdl
godziny. Zgodzila sie na to od razu, nie omijajac
wszakze wiecznego pytania:
—~ Czy Kazio dostanie promocje?
! QOdpowiedziatem, iz mam nadzieje. Z nierdwnie
': wiekszg stusznoscig mdglbym wszakze powiedzied, iz
jej nie dostanie, gdyz Kazio byl wedlug mnie wyjat-
kowym ostem (panna Helena utrzymuje wprawdzie,
iz jest on tylko nieuwaznym chiopczykiem). — Niemalo
nas ten chlopak nagniewal. Wszystkie nasze usilowa-
nia odbijaly sie, jak groch o éciane, o twardq mdzgo-
i wnice Kazia. Zdaje mi sie, ze ciele nauczylbym juz
mnozenia po tylu trudach. | dziwna rzecz: wlazly
i w te glowine dwa dzialania arytmetyczne i tyle za-
jely tam miejsca, ze trzeciego wecisnaé ani sposdb.
— Syn takiego ojca! ~ dziwilem sie nieraz.
~ Kto wie — odpowiedziala kiedy$ panna He-
lena. ~ Moze to okaz przyszlych ludzi.
— Jak to pani rozumie? — zapytalem zdziwiony.
— Sama nie wiem, skad mi to przyszlo do glo-
N wy. Mialam na mysl ludzi tejze pozycji spolecznej,
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co pan Kwasniewski. On bedzie tylko dalej prowa-
dzit to, co- ojciec rozpoczal, a wszak do tego mniej
sprytu potrzeda.

W kazdym razie Kazio jest wyjatkowym ostem.
To"pgwni}{j.}i‘x(ezbity. Bylbym moze dzi$ jeszcze porzu-
<it takiego pupila, gdyby mi te korepetycje nie da-
waly sposobnosci widywania sie z panng Helena.

Lekcje przeciggalem umysinie dopéty, dopdki
ona nie przyszla. Wtedy zadawalem Kaziowi umys$l-
nie jakie zadanie i w ten sposdb zyskiwalem kilka
minut. Stawatem we drzwiach, jak gdvby kazdej chwili
gotdw do wyjdcia, i rozpoczynalem rozmowe o wy-
padku dnia, o przeczytanej ksigzce, o czem$ podo-
bnem. Nieraz wpadaliémy na temat najnowszych d>-
ktryn naukowych i, tatajgc wzajemnie urywkowe wia-
domosci, rozprawialismy z takim zapalem, zedmy mo-
gli zapomnieé o Kaziu, gdyby nie to, ze chlopak ten
co chwila przypominal nam swojg osobe.

~ Szeéé razy siedem? — wolal piskliwym glo-
sem. — Prosze pana! — krzyczal w obawie, by mu
te dwie cyfry nie wyfrunely z glowy.

Panna Helena milkla wtedy i spogladala wycze-
kujgco na mnie, dajgc mi do zrozumienia, iz rzecz
wchodzi w zakres mojej specjalnosci. Odpowiadalem
Kaziowi opryskliwie, by w tejze chwili podjaé watek
TOZMOWY,

— Z pana nieswietny pedagog~mdwila nieraz.

— Ach, ten chlopak stanal mi juz koéciq w gar-
dle.

— Wiec czemu pan lekcji nie porzuci?

~ Jeszcze tylko kilka tygodni. A wreszcie po-
wizm pani szczerze... Wreszcie, po co to mdwié?
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~ O, niefadnie. Zaczaé i nie skonczyC...

— Ja... dla mnie... Rozmowa z pania sprawia mi
wielka przyjemnoéé. Wszak mi pani tego za zle nie
bierze ?

— Qdpowiedzialabym panu podobniez, gdybyv...
i Gdyby nie to, ze pora wziaé sig do roboty — zakon-
f czyla z u$miechem.

Z przedpokoju zawrécilem sig pod stabym zre-
' sztq pretekstem.

— Chciatem pania zapytaé, czy mam przyniesé
ksigzke, o ktérej méwiliSmy ?

— Prosze bardzo.

.~ Bo... tego...

— Co pan méwi?

— Przyniose. O, napewno przyniose.

— U$ciénieniem reki pozegnaliSmy sie po raz
drugi tego dnia.

Pan Kwaéniewski sprawy mojej nie zasypial:
w kilka dni po naszej rozmowie wreczyl mi list re-
komendacyjny do fabryki ,,Borwicz, Szwineiger, Latée-
re i S-ka”.

— Zarzadzajagcym — méwil — jest tam Wali-
cki, ojciec panny Heleny. Czlowiek bardzo zdolny
w swoim fachu, troche moze przeszlo$cia pachnie,
a wreszcie sam pan zobaczysz. Nie jest on moze
w moim guécie, ale trudno. W naszych czasach wy-
brednym byé nie mozna. Lafére za to — ministerjal-
na glowa, powiadam panu.

Wiadomoéé, iz mam zostaé uczniem jej ojca,
wywarla na mnie silne wrazenie. Nie omieszkalem,
-_ ' rozumie sie, podzieli¢ sie z nig tq nowina.




==

Az w rece klasnela i, jak gdyby zawstydziwszy
sie tego, dodala spokojnie;

— To bedzie dobre... dla pana.

— [ ja tak sadze. O pani ojcu mdéwiaq wszedzie
pochlebnie.

Nie mogla sie wszakze przezwyciezyé i do-
dala:

— Bedziemy mogli nieraz diuzej i spokojniej po-
rozmawiaé. Bo, przyznam sie panu, ze te rozmowy
we framudze drzwi nie sa najponetniejsza formq pro-
wadzenia dysput.

— A przytem — wtracilem — nasz maly Hero-
dek skrzeczy niemilosiernie.
Rozedmiala sie serdecznie i pocalowala Kazia

w czolo, czego zresztg nigdy nie czynila.

— Bo tez pan uprzedzil sie do niego.

W fabryce odebral ode mnie list jaki§ powazny
jegomos$é. Podczas gdy czytal, rozmyélalem, ktéry
to ze spdlnikdw byé moze. QOkazalo sie, ze zaden
z nich.

— Dyrektorédw niema na razie. PrzyjdZ pan
o.. o piatej, powiedzmy.

O piatej dowiedzialem sie, ze to nie jest ,,go-
dzina interesowa” i ze nalezy sie zglosi¢ w potudnie.
W poludnie pytano mnie zgryzliwie, czy nie zwyklem
obiadow jadaé. Doéé, ze dopiero na trzeci dzied
udalo mi sie zastaé dyrektora. Sadzac z jego tuszy
i szerokiej twarzy bez zarostu, musial to by& pan
Szwineiger.

— Czem jest panski ojciec? —zapytal, przeczy-
tawszy mdj list,

— .Rodzice moi nie zyja.

bl
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— Rodzenstwo jest?

— Mam brata mlodszego.

— Tee... widzi pan: gimnazjum filologiczne. Cze-
mu$ pan szkoly technicznej nie konczyt?

Nic na to nie odpowiedzialem; zreszta i on nie
czekal mojej odpowiedzi. Pochylit sie nad tuba, umie-
szczong przy biurku i krzyknat:

— Pana Walickiego do kantoru!

Poczem zwrdcit sie do szwajcara i wskazal na
mnie reka.

— Mechaniczne — na pietro.

Juz mialem wyij$é za szwajcarem, gdy w tejze
chwili wpad! jaki$ dziarski ruchliwy jegomo$é. Mru-
knat ,,dzien dobry“ Szwineigerowi, a spostrzeglszy
mnie, zapytal szybko:

~ A co to?

~ Rekomendacja — odpowiedzial leniwie Szwi-
neiger, wyciagajac ku niemu list.

Pan Borwicz (domyélam sie przynajmniej, ze on
to byl) przeczytal kartke i zwrécit sie do mnie:

~ Wiec pan z gimnazjum?

— Tak jest, prosze pana.

— A to wspaniale! Ciekawy kawal... | pan do
nas?

— Chcialbym sie rzemiosta nauczyé.

Ten przyjgl mnie owacyjnie. Wyrazil swdj za-
chwyt nad szczesliwa myséla, ktdra mnie ,,na tory naj-
uczciwszej, bo najprodukcyjniejszej“ pracy popchne-
la, i zakoriczyl nadzieia, iz stane, sie niezadlugo dziel-
nym jego wspdlpracownikiem.

— Ciekawy kawal! — wolal jeszcze, gdym od-
chodzit ze szwajcarem. '
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Tego dnia bylo widocznie zbiegowisko dyrekto-
row, gdyz w sieni spotkaliémy bardzo modnie ubra-
nego jegomoscia z krzywym grymasem na ustach.
Rzucit on szwajcarowi palto i zatrzymal mnie zapyta-
niem, czego sobie zycze. Szwajcar wyreczyl mnie
w odpowiedzi. Jegomo$é¢ spojrzal na mnie badawczo
i pociagnat z lekka nosem, potem machnal reka, da-
iac nam do zrozumienia, by$my poszli swojq droga,
sam za$ wszedf do biura z cylindrem w reku.

Mingliémy podwérze, przez waska furtke dosta-
liSmy sie na olbrzymi czworobok, zamkniety z trzech
stron olbrzymiemi zabudowaniami.

— Tu, na pierwsze pietro ~ rzek! szwaijcar,
wskazujac mi droge.

Otworzylem drzwi i, ogluszony loskotem, jaki
si¢ z wewnagtrz dobywal, cofnatem sie na razie. Wy-
dalo mi sie, iz ten loskot pochodzi gléwnie z gdry,
gdzie u putapu wirowala nieskoficzona ilo§é mniej-
szych i wiekszych kdl, osadzonych na osi tak dlugiei,
jak pokdj. Wnet jednak dochodzi przygluszajgcy huk,
powtarza si¢ miarowo, na czas jaki§ milknie i wtedy
rozlega sie syk, rozdzierajacy uszy; we wtdr wpada
mu metaliczny dzwigk i echem rozbija sie po sali.
Na chwile wszystko milknie, tylko kola u sufitu, obra-
cajac sie wartko, mrucza zda sie jaka$ monotonna
nute. Lecz oto z konca sali slychad ciezkie, przyttu-
mione westchnienie; dwa potezne ramiona wycigga-
ia si¢ powoli do géry: tam olbrzym jaki§ ze snu sie
obudzil i przeciqga sie leniwie. Ramie podnosi zwol-
na coraz to wyzej, juz sufitu siega i, zda sie, ze la-
da chwila w gdre je wyrzuci; gdy wtem opuszcza je
na dét z blyskawiczng szybkoécia, jak gdyby rzucal
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sie na upatrzona ofiare. Rozlega sig trzask walacego
sie drzewa, kilka gluchych przeciaglych uderzen, jak
echo dalekiego gromu; tuz przede mna $wisnelo co$
przerazliwie, przebieglo echem salg, by wpa$¢ tam
w ogdlny chér, ten piekielny zamet dzwickdw, i wérod
wycia, szumu i foskotu zatrza$¢ calym budynkiem.

— W glowie mi sie zakrecilo; juz dZwiekéw nie
odrézniam. Machinalnie wyciaggam rece przed siebie
i natrafiam na zimny metal. Przestraszony, cofam je
natychmiast i zdaje mi sig, ze slysze émiech wrza-
skliwy za soba. Ogladam sie: to zndéw maszyna.

Teraz dopiero zrozumialem, dlaczego tak gaze-
ty pisza, dlaczego tyle sie o tem mdwi, tyle stad
spodziewa: —tu potega lezy.

Powoli ucho sie przyzwyczailo do zgietku i mo-
ge rozejrze¢ sie naokolo. Maszyny ustawione byty
w trzech dlugich rzedach. Tuz pod $ciana cos$ w ksztal-
cie karykaturalnego, dlugiego {6zka—to heblarnia; tuz
obok co$, co przypomina tlustq babe, ktéra jakby
broda uderzata o plyty zelazne, pozostawiajac po
kazdem uderzeniu okragla dziure — to bormaszyna;
dalej potwdr jakié upadl, zda sie, na kolana, wypre-
sonemi rekami oparl sie o ziemig i, leb w tyl prze-
chyliwszy, rzyga gwozdziami; w kacie potezne ramio-
na — to dwa mloty parowe, gruchoczace zajadle
czerwone zelazo, nastepnie caly szereg maszyn o jak
najdziwaczniejszch formach, ktdrych znaczenia nie mo-
ge sie nawet domyslié.

Ludzi bylo tu sporo, spostrzeglem ich jednak
dopiero pod koniec. Czlowiek tu malal i nikl zupel-
nie. Mozna go bylo przeoczyé, jak sie nie dostrze-
galo setek nitéw i §rub na maszynach.



Dziwnie uderzyla mnie ponura powaga, nawet
pewne skupienie, jakie malowalo sie na kazdej pra-
wie twarzy. Ludzi tych widywatem dawniej jedynie na
Saskiej Kepie i Uiazdowie; stad tez wyniostem prze-
konanie, ze ludek nasz jest glupi, zdréw, a przedewszy-
stkiem wesdl. Tutaj bvli to zupelnie inni ludzie.

— A, to pan? —zawolal kto$ rubasznie.

Przede mna stal wysoki, barczysty mezczyzna,
o sumiastych wasach i energicznej twarzy.

— Pan Walicki? — zapytalem.

— Aha. Chodz pan za mna.

Musialem dobrze lawirowaé, by przej$¢ miedzy
dwoma szeregami maszyn. Co chwila potykatem sie
o co$, lub tez bylem potracany przez ktérego z ro-
botnikdw. Gdyémy przechodzili, niejeden podnids!
oczy, spojrzal obojetnie i wnet wracal do roboty.

Znalazlem sie w malym pokoiku, zawieszonym
wszelkiego rodzaju prébami i narzedziami., Pod Sciana
stala niewielka tokarnia, sté! ze érubsztakiem, koto do
szlifowania i kilka przyrzaddw podrecznego warszta-
tu. Pod oknem olbrzymi stét, zarzucony rysunkami.

— Jak sie pan nazywasz? — zaczal pan Wa-
licki, siadajac na krzesle.

— Zaliwski.

— Prosze usigéé — mruknal, wskazujac drugi
stofek. ~ Co pan umiesz?

— Skoniczylem gimnazjum.

~ To niewiele.

Zmieszalem sie troche. Pan Walicki spostrzegt
to widocznie, gdyz dodal wnet:

— Dla mnie moze i za duzo, ale dla fabryki...




Kiwnal giowa, wstal i poprowadzit mnie do to-
karni.

— Wez pan to — rzekl, podajgc mi sztamajze.
—Schwyé pan, jakby$ pan chcial toczyé.

Domysélalem sie zaledwie, jak taki instrument
ujg¢ nalezy, schwycilem go zatem dosyé niezrecz-
nie.

— Teel... Dajno pan. Tak trzyma sie sztamajze.

Wyrwal mi ja z reki, chwycil energicznie obu
rekami, noge naprzéd wysunal i stanal w tej pozyciji.

— O! — krzyknal, patrzac na mnie nie bez
wyrzutu,

— Wreszcie na to$ pan tu przyszedl, by sie
czego$ nauczyé — wtracil na pocieszenie.

[, powrdciwszy do stofu, poczal mi wykladaé po-
rzadki fabryczne.

— U nas, panie, jak w zegarze. O szdstej na
miejscu, o siddmej precz! | ja tak musze. Jeéé, palié
fajki lub papierosdw nie mozna, gadaé duzo — réw-
niez. Staé i swoje robié. Taki u nas porzadek. [ to
wszystko!

Podjat tokciowy oldwek i zaczal nim bazgraé po
stole.

— Sa podobno jakie$ reguly fabryczne? —~ od-
wazylem sie zapytad.

~ Regquly... Te moze, w kantorze ? Plun pan na
to. Nigdy w zyciu ich nie czytalem. Dziesiecioro
przykazan pan znasz, slyszale$, com méwil? Wiecej
nie potrzeba!

Ta obcesowo$é, z jakqa przemawial, ostudzila
mnie cokolwiek. Chcac zmienié ton, wtracilem po
dlugiem milczeoiu:
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— Mam przyjemnoéé znac panska corke.

— Hele? — zapytat, nie przestajac rysowad.

— Tak jest, panne Helene.

— Na obiad masz pan pdltorej godziny pauzy
—rzekl po chwili,

Zapytal jeszcze, ile mam lati czy od jutra chce
rozpoczad; méwil, iz z poczatku nic placié mi nie be-
dg. Nastepnie wstal i spojrzal na zegarek:

~ Toé juz poludnie.

Jakby w odpowiedzi, rozlegla sie wrzaskliwie
swistawka fabryczna.

—~ Pan gdzie mieszkasz?

— Na Piekne;j.

~ P&jdziemy razem — zdecydowal, kladac na
siebie palto.

Z trudem przepchaliémy sie przez tlum, zalega-
jacy podwoérze.

— Aal — westchnaglem na ulicy, jakby mi cie-
zar jaki spad! z piersi.

Pan Walicki idzie milczac. Od czasu do czasu
przyglada mi sie bacznie i chce widocznie co$ po-
wiedzieé.

— To pan znasz Helcie — zaczal wreszcie.

Stowa te byly wypowiedziane juz znacznie {a-
godniej. Czué bylo w nich pewne niezdecydowanie.

— U ‘panstwa Kwaséniewskich — odpowiadam. —
Daje tam réwniez lekcije.

- Tak?

Po kilku minutach zapytuje niespodziewanie, za-
trzymujac sie na ulicy.

— Prawda, jaka to dzielna dziewczyna?

Bylo to wprost niedopowiedziane.




Moje potakiwania sprawiajq mu widocznie przy-
jemnos$é, gdyz powtarza co chwila, uémiechajac sie
nieznacznie pod wagsem:

~ Ba! gdyby$ pan jg znall

Spojrzalem na niego, taz sama twarz, co przed
chwila w otoczeniu maszyn wydala mi sig ponurg
i surowq, teraz robi wrazenie dobrodusznosci. Pierw-
sze lody zostaly przelamane. Méwil mi jakis czas
o swej Helci, o tem, jaka to zbytnica byla w dzie-
cifistwie; a potem zwrécil rozmowe, bez zadnego
przejsScia, na stosunki fabryczne.

— Kto tam wlasciwie rzadzi? — pytatem.

— Kto? W fabryce ja, niby, i wtracaé sie m
nie pozwalam, a w kantorze wszyscy trzej gospoda-
ruja. Borwicz jest glupi bez Szwineigera, Szwineiger
bez Borwicza, obaj bez Frqncuza. Szwineiger prowa-
dzi ksigzki, rachunki, robi oszczednoéci, pisze listy,
kontroluje kase. Borwicz stara sie o obstalunki, robo-
ty rzgdowe i miejskie, staje do licytacji, wyprawia
éniadania, gdy trzeba, jada tam, gdzie je$¢ wypada,
upija sie, gdy tego interes wymaga, utrzymuje sto-
sunki z wiadzq, poczawszy od rewirowego, a skon-
czywszy na inspektorze fabrycznym: jednem slo-
wem, reprezentuje firme. Lafére ma najmniej do ro-
boty. Wpada on raz na dzien do kantoru, wylizany,
wyfioczony, z cylindrem w reku, klania sie wszystkim
i zasiada do stolu. Podajg mu listy i on je dopiero
klasyfikuje. Zdaje mi sie, ze ich nie czyta, tylko wa-
cha. Otworzy koperte, skrzywi sie, pociggnie nosem
i pisze czerwonym oldwkiem: ,,Oui albo ,,Non“.| nic
wiecej. Glowa Szwineigera w tem, by na te listy
odpowiedzieé. Wspdlnicy tak w to wierza, ze na za-



den list nie odpowiedza, pdki go Francuz nie po-
wacha.

~ Do fabryki sie nie wtracajg? — przerwa-
tem mu.

— Jeszcze czegol.. Ale jest! A jakze, jest An-
glik... to ,,spdlka“ na koncu firmy. Niby technik, in-
zynier, a wlasciwie tylko pieniadze daje i dlatego sie-
dzi w spdlce. Przyjdzie nieraz do fabryki, chodzi od
cziowieka do czlowieka, sztywny i milczacy, jak mu-
mja. Nieraz chce mu wytlumaczyé i méwie, ze tu na-
przyklad robimy motory gazowe. Patrzy na mnie wiel-
kiemi $lepiami, slucha cierpliwie, na kohcu mruknie:
»O yes, yes“ i wychodzi. Nic szelma pewno nie zro-
zumial. | to sie inzynierem nazywa!

~ Wszystkie narodowosci razem? — dziwie sie.

— A pan myslisz, ze u nas gdziekolwiek ina-
czej? ldz pan, zobacz.

— Zegnajac mnie rubasznem ucisnieciem reki,
mdwil:

— Nie bierz mi pan za zle, ze jestem moze ma-
lo gladki i polerowany, ale u nas w fabryce niema
czasu na ceregiele.

Z odlegloéci kilkudziesieciu krokéw wolal na
mnie, wymachujac rekq:

— A obgadaj mnie pan tam przed Helcig!

Tego dnia poszediem po raz ostatni na kore-
petycie do panstwa Kwasdniewskich i na zakohczenie
wcisnglem w gldwke Kazia tabliczke mnozenia.

No, jakze? — zapytuje z progu panna Helena.

— Jutro ide do fabryki.

Zdziwila sie zrazu, poczem schwycila obie moje
tece i Scisnela je silnie. Rumieniec na twarz jej wy-
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stapil, @ w oczach fzy nawet zblysly. Byl to szcze-
ry, siostrzany uscisk.

— A ojciec mdj jak sie panu podoba?

— Jestem nim prawie zachwycony.

— Jak to dobrze! — zawolata z ozywieniem.

Oparla sie o framuge drzwi i, przechyliwszy glo-
we, mowila:

~ Pan sie pewnie dziwi, czemu ja sie tak cie-
sze z patiskiego postanowienia. Ja tego nawet dobrze
wytlumaczyé nie potrafie. Gdym czytywala artykuty,
o ktérych pan nieraz” wspominal, przejmowatam sie
nimi bardzo i zlozywszy gazete, szukalam na $wiecie
podobnego obrazu. Zem go nie widzila, sam pan chy-
ba wie. Bylam raz w fabryce i widzialam maszyny.
Artykuly silnie byly pisane, maszyny byly potezne...
Gdybym sie nie wstydzila, powiedzialabym panu wiersz,.
ktéry, zda sie, najlepiej mnie wytiémaczy... Niech sie
pan nie $mieje.

— Panno Heleno, ja ani myélalem o $miechu —
zawolalem nie bez wzruszenia.

— Mniejsza o wiersz. Ja mam przeczucie, ze...
se o panu"beda kiedy$ méwili. Jak to bedzie i dla-
czego, nie wiem, ale... Jeéli panu zalezy cokolwiek
na moich zyczeniach, to...

Wyciagnela obie rece po raz drugi ku mnie,

— Czy pan wytrwa? — pyta szeptem.

— Pani watpi?

— Nie, nie... Ja w to wierze. Chcialam tylko
powiedzieé, ze jedli pan kiedy$ zwatpi, jesli przyjda
dla pana przykre ohwile (a w zyciu ich duzo), to
niech pan wtedy do tych przyjdzie, co.mu dobrze zy-
czqa.
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Tu juz nie wytrzymalem i pocatowalem ia w re-
ke. W tejze chwili uczulem na czole jej pocatlunek.

— Ja wytrwam ~— moéwie z trudem, gdvz w gar-
dle wiezng mi stowa, — Jak Boga kocham, wy-
trwam!...

Na to wszedl Kazio i polozyl koniec tej scenie..

Po drodze do domu wymarzytem cale moje zy-
cie, tak brzemienne w pozyteczne i szlachetne czyny.

~ A gdy mi wieniec sfawy podadza — ma-
rzg, a {zy kreca mi sie w oczach — wtedy powiem.
im, ze nie ja, to ona... Hela sprawila.

Jutro wiec ide do fabryki.

Czyz moge byé niezdecydowanym? Czyz mo-
ge zwlekad, gdy wszystko, w co wierze, wszyscy,.
ktdrych szanuje i kocham w tamta popychaja mnie
strong, tam, a nie gdzieindziej i$¢ kazg? Tam czeka
mnie praca, lecz i najstodszy jej owoc: korzyéé spo-
leczna tam czeka mnie nawet osobiste szczedcie,

Nie tylko, ze gdy wiary nie starczy, sila poko-
nywaé bede, gdy wytrwania zbraknie — uporem sie-
zmusze.

Tak bedzie, tak bvé musi!

— Przedewszystkiem jednak méwitem, kladac sie
do t6zka — chlodna rozwaga tak mi nakazuje,
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Nazaiutrz wstepowalem z namaszczeniem .w go-
Scinne wrota fabryki.

— Oto najlepsza politechnika, najszczytniejszy
uniwersytet — powtarzalem w mysli slowa pana Kwa-
$niewskiego,

Idac za wskazéwka Walickiego, zaczalem swe
wyksztalcenie od toczenia. Na krazek zelazny wbilem
klocek drzewa, przykrecitem do wystajacej $ruby,
a zarzuciwszy sztamajze na boczne kolo, schwycilem
jq oburgcz i opartem na podstawce. Ostrze liznglo
okraglak, widry posypaly si¢ z sykiem. Obracam mo-
ia sztamajze na wszystkie strony, chcac nadaé klo-
cowi forme kuli, przyciskam silniej, a z kloca za-
miast kuli pozostal dlugi cienki badyl — chwila, 1 ten
prysnal. Nie zrazony niepowodzeniem nabijam drugi
klocek. Tym razem poszlo jeszcze gorzej. Niewpra-
wna reka drgnela i sztamajza pod kloc sig dostala.
Szybki obrét wywazyl mi jg z reki i cisnal w twarz:
bvt to policzek od maszyny. | ten mnie nie zrazil.

Niezmordowanie powtarzalem to samo przez ca-
ty dzien, az wreszcie pod wieczér udalo mi sig uto-
czyé co$, co z ksztaltow swoich przypominalo kule.
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O szdstej zawolano mnie do kantoru i kazano pisa&
drukowany schemat, poczynajacy sie od sléw: ,Ja,
nizej podpisany, zobowigzuje sie®..

Wchodzi na to pan Borwicz i uderzajagc mnie
po ramieniu, méwi dobrodusznie.

— Co bedziesz pan to czytal? Glupstwa. Chla-
$nij pan pod spodem nazwisko i dosyé. Tam powie-
dziano, ze obowiazujesz sie pan stosowad do prze-
pisdw fabrycznych. Dobre to dla naszych warsztato-
wych kopciuszkéw, ale dla pana?...

Nie czytajac wszystkich oémiu punktéw, polo-
zvlem swdj podpis na koncu.

~ A teraz — cedzil pan Szwineiger — trzeba
zfozyé kaucije. | czego sie dziwi? Kazdy robotnik od-
powiada pensja za uszkodzenia. Pensji tu nie bedzie,
a nam potrzebna gwarancja.

— Dajze pan spokdj — krzyknal Borwicz.—Na
co kaucja? Po co kaucja? Dla kogo kaucja?

~ Geschéftsmdssig — mruknat lakonicznie pan Szwi-
neiger.

Zaczeli sie kidcié po piemiecku. Szwineiger ob-
stawal przy swojem i nie wychodzil ze swej flegmy..
Pan Borwicz zaczerwienil sie, zaperzyl, wymachiwal
reka przed nosem wspdlnika.

— Kiedy to sensu nie ma~wolal.

— Geschéiftsmdssig — powtérzyl z flegmq Nie-
miec.

— A psia krew — zaklal Borwicz, i zwracajac
sie do mnie, zapytal:

— Masz pan pienigdze? Bo = tym nie poradzisz.
Oho!

— To zalezy, ile?
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— Pieédziesigt rubli — wtracil z niezmaconym
spokojem pan Szwineiger.

~ Tyle bede mial. |

~ A no, musisz pan daé, bo mdj kochany
wspdlnik...

| wyszed! z pokoju, trzaskajac drzwiami.

Yychodzac =z fabryki, pomyélatem, iz panna
Helena wraca o siddmej z lekcii.

Nie namy$lajac sie tedy diugo, pobieglem na
Marszatkowska ulice. Los sprzvjat mi widocznie, gdyz
na rogu Chmielnej spotkalem ja.

~ A pan co tu robi? — zawofala ze zdziwie-
niem,

— Ja... ja mam... interes bardzo pilny.

~ Zatem nie zatrzymuje pana.

Podata mi reke, nie domyslajac sie niczego. Ja
za$, rad nie rad, pozegnaé sie musialem.

Przelecialem oto pd! miasta, zgrzalem sie, jak
pies, na to, bv zadyszanym glosem powiedzieé, iz
mam interes. Zloéé na wlasna niezreczno$é zasnaé
mi nie dala. Na drugi dzien powtérzylem wszakze
prébe, a chcac zapewnié sobie pomyélny skutek, po-
stanowilem co innego powiedzied.

Przywitala mnie podobnem zdziwieniem. Odpo-
wiedziatem jej, iz dopiero co =zalatwilem interes. Po-
szedlem tedy razem z nia, opowiadajac jej wrazenia
z fabryki. Ja to widocznie interesowalo, gdyz co chwi-
la przerywata mi pytania.

— Ojca mego — mobwita — nudzilam, rozpytu-
jac o pana. Ale od niego, jak zwykle, niczego do-
wiedzieé sie nie moglam.
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Wyijatem z kieszeni utoczony klocek, by poka-
zaé jej owoc calodziennej pracy.

— Céz to jest? — zapvtala, przygladajac sie
uwaznie.

— Kula — odpowiedzialem troche zmieszany.

— A co sie z tego potem zrobi?

— Nic sie nie zrobi ~ mruknatem, juz zupelnie
zawstydzony.

— A, dla wprawy?

— Zaproponowalem jej przechadzke i prowadzi-
iem w kierunku alei Ujazdowskich.

Ide milczqc, gdyz nie moge zapomnieé jej za-
pytania. — ,,Co to jest?”“ — pytala na widok tejkuli,
nad ktérq ja przez dwa dni sie meczylem. Dla mnie
byt ten niezdarny klocek najidealniejsza na $wiecie
kula. Wszak przygladalem mu sie tak diugo, tak dfu-
go poprawialem i czy$cilem. Chcialem nawet wypole-
rowad, tylko, ze glaspapieru mi nie dali. [ po tem
wszystkiem ona pyta, co to jest. — A spotyka mnie
to po raz drugi. Wréciwszy weczoraj do domu, po-
wiedzialem Michasiowi, iz mu pitke przyniostem. Chilo-
pak rzucil mi sie na szyje, a gdym z duma mdj klo-
cek wyciagnal, skrzywil sie i zawolal:

— Ee... taka pitka?...

Mialem ochote wziaé go za uszy.

— Nie chcesz, to nie — odpowiedzialem lekce-
wazgco; a jednak przykro mi to bylo.

— Zrobie prezent pannie Helenie - pomyéla-
fem, i z tg myélg nosilem sie caly dzief.

Az tu spotyka mnie po raz drugi to samo... Céz
to jest? — pyta. — Nie, albo ja mam krzywe oczy,
albo... juz sam nie wiem co.
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— Wie pani, co mi teraz przyszio do glowy?
— zaczalem pod wplywem tych myéli. — Wszak do
wszystkiego potrzeba pono zdolnosci? A ja?..

Tu spojrzalem na kule, ktdéra panna Helena trzy-
mala w reku, i zaczerwienilem sie po same uszy.

— Jeste$ pan dzieciak, nieznodny dzieciak! —
zawolala, zatrzymujac sie na ulicy.

— Dzieciak...

—~ Prosze nic nie méwié, ani slowa. Bo sie po-
gniewamy. Nieznosny!

Pociggnela mnie na pierwsza lawke z brzegu.

— Teraz ja panu reprymende powiem — mowi-
la, siadajac kolo mnie. — Niech mi pan w oczy spoj-
rzv... | panu nie wstyd? Po pierwszym dniy, po kilku
godzinach?

Zaczalem sie usprawiedliwiaé, iz to jej milcze-
nie nasunelo mi te myéli. Panna Helena wybuchnela
serdecznym $miechem.

— Tak pan to sobie tlumaczy? A ja bylam w tej
chwili egoistka i myslalam o sobie. Ten klocek oto
przedstawia jaka$ warto$é, co$ pozytywnego: jest do-
tykalnym owocem pracy. A ja co robie? Chwilami
wydaje mi sie, ze moje nauczycielstwo jest tylko do-
brze odegrana komedja, ze chodze na lekcie jedynie
po to, by pierwszego pensje otrzymad, ze jestem do-
brze nakreconym zegarem, ktéry kofacze ciagle, bo
go w szkole nakrecono. Nieraz, gdy obejrze sie za
skutkami mej pracy, nie widze ich nigdzie. | to do
rozpaczy mnie doprowadza. Wtedy uwazam siebie

i zajecia swoje za nieuzyteczny i zbytkowny dodatek
do ksigzkowego abecadta. O, wolalabym stokro¢ ta-
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kie oto klocki toczyé, byle méc powiedzieé: ,to ja
zrobitam®, bym mogta widzieé to, czué, dotykad...

~ Pan sie pewno dziwi mej szczeroéei? ~ do-
dala wkoncu i tak sie zamyélifa, ze nie styszala na-
wet moich stéw.

Po chwili, jak gdyby ze snu sie budzac, zawo-
tata:

—~ Wie pan, zeszlego roku wybieratam sie na
uniwersytet do Szwaicarji. Skoriczylo sie to rozumie
si¢ na niczem: ojciec slyszeé nawet nie chcial. Wte-
dv myslatam zostaé akuszerka.

~ Aku..? ~ przerwalem zdziwiony, nie mogac
nawet dokoriczyé zdania.

— Pan si¢ dziwi? A gdziez sie podzialy zasa-
dy? | ja chcialam co$ robié, a nie udawaé, ze pra-
cujg. Lecz i o tem ojciec slyszeé nie chcial. Potem
myslalam o koszykarstwie... Ale ja pana zanudze taq
spowiedzig... Dzi§ jestem nauczycielkg i chyba tem
zostane.

Pokonany jej szczerodcia, wpadlem bezwiednie
na tory dla mnie nowe: zaczalem myéleé o swej prze-
sztosci, niezbyt bogatej w mite wspomnienia. Zarazo-
ny otwartosciq, uczufem potrzebe uzalenia sie na
niejedno niepowodzenie minionych lat. Ona mdwila
jeszcze co$ o sobie, mdwila smutnym, prawie lza-
wym glosem. Ja wszakze nie slyszalem ostatnich sléw.
Ogarnela mnie egoistyczna cheé wyspowiadania sie;
potrzebowatem otworzyé cala dusze, opowiedzied
wszystkie marzenia, my$li i pragnienia, krviace sie pod
sztuczng powlfokg rozsgdku.

I polata sie struga wymowy, ktéra tak latwo
znajduje sie w takich chwilach.

Fowie 3




'H 430 =

O czem wtedy mdéwilem, nie pamietam, wiem

] tylko, zem dlugo méwil. Pélnoc bita na wiezowych

| zegarach, gdy$my wstali z miejsca. ;
s — Pani — mdwitem ~— najlepiej okreslila, cze-

go ja sie od przyszioéci spodziewam, ze w przyszio-

4ci cod sie stanie, ze ja sie wybiie, ze.. Albo ja

wiem wreszcie, jak to bedzie. Wierze, zem obral
i uczciwa droge, i wierze w to, iz kiedys dojde do

celu.
Bezwiednie zadalem sobie pytanie: ,,dokad?“
a nie znalazlszy lepszej odpowiedzi, powtdrzytem po

e

raz drugi:
— Do celu.

: Weszliémy na Nowy-Swiat. Panna Helena ujela

mnie pod reke, a ja wtedy dopiero spostrzeglem, ze

jestem w bluzie i ze niose blaszanke do wody w le-

wej rece. | ona to zauwazyla, gdyz zwrécila si¢ do

mnie z zapytaniem:

} — Widzi pan, jak sie ludzie na nas patrzq?

| rzeczywiécie dziwng stanowiliémy pare. Ja
w bluzie i z blaszanka robotniczg, ona w zgrabnem

‘ futerku, w modnym kapeluszu i w rekawiczkach. Za-

i uwazylem, jak mijajac dwéch studentéw, ktérzy aro-

i gancko patrzyli si¢ nam w oczy, przycisnela sie sil-

} niej do mego ramienia i dumnie na nich spojrzala.

! — Jakaz ona dobra—pomy$latem.

A jednak, gdy pierwsze wrazenie minglo, po-

wrdcifem myéla do jej sfow: !.
Akuszerka? Fel...
J]a bo przedstawialem sobie akuszerki, jako sta-
re, tluste, niezgrabne babska, a juz panny Heleny
w zaden sposdb tak sobie wyobrazi¢ nie moge.




s

— Chociaz — tlumaczylem sobie — trzeba byé
konsekwentnym i nie odpychaé rzeczy, ktdre wzig-
wszy pod zimng rozwage...

Niech to bedzie wreszcie i najwieksze glupstwo,
niechaj bedzie nawet idealizacjq, ja jednak nie potra-
fie o tem mysleé spokojnie. Pannie Helenie nie po-
wiem, rozumie sie, tego: gotowa mnie wziaé za za-
cofanca.

Bo, oczywiscie, jestem wstretnvm  zacofaficem
Zastanowiwszy sie dobrze...

Dlugom to przezuwal.

Wszedlem w nadzwyczaj ruchliwe, czynne zy-
cie. Praca w fabryce nie tylko ze mnie zajmuje, ale
wprost pochlania cala moja uwage, wszystkie my$li
i pragnienia na drugi plan usuwa. Nie jest to moze

robota porywajqca, — owo toczenie klockdw i na.
dawanie im najdziwaczniejszych form.
Ale to poczatek — pocieszam siebie. ~ Je-

ste/n na drodze, a to bardzo wiele znaczy.

Bywa nieraz, ze slonce figla mi splata, i zaj-
rzawszy przez zakopcone szyby uémiechnie sie do
mnie tak ponetnie, ze bezwiednie 'pracowaé przesta-
je. Opieram sie na Srubsztaku i bladze oczyma po
Wisle, ktdra tak znakomicie widaé = mego okna. Pa-
trz¢ na barki, snujace sie leniwie po wodzie, na lo-
dzie rybackie, na tratwy, ktdre, zda sie, ugrzezly na
srodku rzeki; wodze oczami po piaszczystem wybrze-
zu Saskiej Kepy i gubie spojrzenie na tem rozleglem
morzu pdl, co sie az hen, pod Grochowem, Katuszy-
nem i Wawrem kretq linjq lasdw odaradza. P&ki je-
szcze sfonce réwno krajobraz ten oswieca, mozajkg
barwi brudng wode Wisly, zloci piaski wybrzeza,
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czerwieni krzywe wierzby i ozywia odlegle pola,
pdty z usmiechem jeno patrze i odczuwam niewyra-
sne zadowolenie. Lecz skoro chmury cien na rzeke
rzucg, mgla otocza przeciwne wybrzeza, szarg bar-
wa pola pokryja, by gdzie$ tam w kacie, pod kalu-
szynskim lasem wybrawszy osade, cisngé na nig pro-
miefh zlotego $wiatla i podwdjne w niej zycie obu-
dzié, ze wspaniala wypukio$cia zarysowaé kazdg cha-
lupe, kazda $ciezke, kazdy zagon prawie — wtedy
porywa co$ czlowieka i w te kapiel sfoneczng uniesé-
by chciato. To juz nie u$miech zadowolenia, ale dzi-
wna, nieokreslona tesknota.

— Tak to sie pracuje? — budzi mnie z zadu-
my jaki$ suchy, rozkazujgcy glos.

To pan Walicki przypomina mi obowiazek. Prze-
stroga wywoluje mi rumieniec na twarz: wstydze sie
przed soba i przed nim za to marzycielstwo. Z po-
dwdjnym impetem zabieram sie do toczenia i po chwili
topie dusze w tem zajeciu. Juz mnie teraz sfonce nie
oderwie. A jedli czasem, tak ot — niechcacy (tylko
niechcacy) wzrok od kloca oderwe i spojrze na po-
le, uczuwam wtedy dume, zem siebie zdofal poko-
nac.

Niechaj tam bedzie jak najpiekniej — ja tu zo-
stane. A tam sftorica widoki, chetki spaceréw leniu-
chom zostawie. Ja bo jestem czlowiekiem pracy.

Dzien spedzam przy tokarni, wieczorami poma-

gam bratu w szkolnych zajeciach, noce zas$ przepe-
dzam nad ksigzka. A wszystko robie z taka ochota,
z takiem Zyciem i werwa, iz niejeden mi tego zaz-
droéci. Bywalo, spotka mnie kto na miescie, a z da-
leka juz spieszny mdj krok naéladuje i tak niby, pdt
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zartem, pdl serjo, chwyta mnie w objecia. W uéci-
sku tym, mimo zyczliwosci, jest i maly, bardzo maly
cien zazdroéci. Gdy mnie taki zbiedzony i znudzony
studencik usciska, to w jego sennych oczach czytam
ukryta my$l: , Jakzebym ja chcial byé takim®.

Dusza rwafa mi sie wdwczas do zycia, do pra-
cy. Nie bylo obowiazku, nie bylo polecenia, od kté-
regobym sie uchylif. Sadze, ze gdyby mi kto kazat
ciezar stofuntowy przenie$é na drugi koniec miasta,
podjalbym sie tego z przyjemnoscia, chociazby na to,
by pokazaé, iz dwieécie funtdw udzwigne. A co naj-
wazniejsza, praca darzyla mnie szczerem zadowole-
niem, dawala nawet szczescie. Czulem, iz zyje i zyé
pragne.

Nieraz zasiedze sie nad ksiazka do pdinocka
i nie rozbierajac sie, upadam na 18zko, by za pieé
godzin porwacd sie i biec do fabryki. Inni z przeklen-
stwem opuszczaja wtedy ciepla posciel — ja potra-
filtem zachwycad sie jeszcze porankiem. [ dzi§ je-
szcze pamietam, jak silne wrazenie czynila na mnie
ranna godzina. Komu sie bodaj raz zdarzy wyjéé
w pogodny $wit na ulice, zanim miasto ze snu ciezkie-
go sie obudzi, ten nie zapomni tego wrazenia. |est
to co$, co wymyka sie wszelkiemu okreéleniu: jakby
fragment bajki, zaslyszanej w dziecifstwie, metne,
niewyrazne przeczucie czego$, szczypta obawy, ktd-
ra jednak mile flechcze czlowieka. Latarnie pala
sic jeszcze na pustej ulicy. Nie wiem czemu, ale
to $wiatfo za dnia gromnice mi przypomina. Naokoto
ani zywej duszy: najlzejszego szmeru ucho nie po-
chwyci. Sklepy i bramy domdéw szczeinie pozamyka-
ne, a ulica $wieci grobowg pustka. Ponura, pogrze-
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bowa cisza, poteguje wrazenie, pobudza zmysty i mi-
styczne wywoluje obrazy.

Ustyszawszy czyje$ kroki, zatrzymuje sie bez-
wiednie i stucham: to echo moje kroki odbija. Wre-
szcie na zakrecie ulicy spotykam czlowieka. ,,Dzien
dobry“, jakiem pozdrawiamy sie wzajemnie, brzmi wy-
jatkowo ciepto i zyczliwie: ranna godzina te zyczli-
wosé rodzi. Uszedlszy kilka krokdéw, odwracam glo-
we 1 spotykam jego wejrzenie. Zaciekawili$my sie na-
wzajem. Przez mala, bardzo malg chwilke mam zlu-
dzenie, iz nieznajomy wrdci sie ku mnie i opowie
szeptem 0... 0 czem, sam tego nie wiem. O jakiem$
zdarzeniu wyjatkowem, o cudzie nieslychanym. Gdyz
tej nocy zdarzyé sie co$ musialo — glucha tajemni-
cza cisza méwi mi o tem. Miasto jako$ dziwnie, bar-
dzo dziwnie wyglada.

Ide dalej, — zludzenie pierzcha. Spotykam gru-
py robotnikdw, baby spieszace na targ, wdz skrzy-
piac toczy sie przez ulice, pies zdala zaszczeka: tu
zycie sie budzi. Widze juz kominy fabryczne, a nad
kazdym z nich stup ciemnego dymu. I, dziwna rzecz,
dym ten nie rozbija sie w kleby, nie faluje, nis sta-
cza sie na ddl, lecz jak strzelit do gdry, tak zawist
i stezal nad kominem.

Hen, zdala dochodzi echo $wistawki fabrycznej
i W czystem powietrzu roznosi sie szeroka, przecia-
gla nuta. Wreszcie rozlegly sie miarowe uderzenia
dzwonu. Echo biegnie wdal, wpada do sasiedniej fa-
bryki, zda sie — rozbudzito i drugi dzwon; polaczylo
sie z nim w zgodng nute i biegnac z podwdrza na
podwérze, z fabryki do fabryki, rozkolysalo wszystkie
dzwony i zlalo sie z niemi wjeden potezny chér:
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— Do ro-boty! Do ro-bo-ty!

Obrazy i marzenia pierzchaja. | jak tu ta ma-
szyna, co pod glos dzwonka w ruch puszczona zo-
staje, tak 1 ja krok mimowolnie przyspieszam. Chwi-
la—i juz takze jestem w ruchu.

Szybko zbiega mi czas do wieczora. Ledwo
$wist przebrzmi i wolania ,,Feierabend” mu zawtoru-
ia, a juz jestem na dworze i biegne spiesznie do do-
mu. Tu spotvka mnie Michad, opowiada swe biedy
szkolne, poczem zabieramy sie do rozwigzywania za-
dah arytmetycznych. SkofAczywszy z nim, chwytam
ksigzke, by z nia do pdZnej nocy przesiedzied.

A mam tych ksiazek dosyé. Studenci 1 moi zna-
jomi wzieli mnie widocznie w opieke, gdyz dostar-
czajg mi wiecej, niz moge przeczytaé. Nieraz, gdy
mi w fabryce pdjdzie dobrze, postanawiam zrobi¢ so-
bie ucieche, ,frajde*, i wstepuje do antykwarjusza po-
targowaé sie o ksigzke. Czesto ,frajda” moja kon-
czy sie tylko targowaniem, Wtedy rozwazam po ca-
tych dniach, czy pozwolié sobie na ten wydatek. Gdy
zaé toczenie nie dopisze, karze siebie surowo i ksigz-
ki nie kupuje.

Zdarza sie tez, iz rozrzewnie sie nad swym ta-
lentem $lusarskim i place cale dwa ruble za ksigzke,
nie targujgc sie wcale.

Gdy tak siedze w nocy przy lampce, skule sie,
zatkne uszy i w czytuje sie zapamietale w ,,Histo-
rie cywilizacji“ Buckle‘a, wtedy jest mi tak dobrze,
ze niczego wiecej nie pragne. Chwilami nawet my-
$le, ze lepiej niz... Ot, lepiej, nie lepiej, ale tak sa-
mo, jak w fabryce. Czasami tylko, gdy do lézka sie
poloze, pomyéle, ze caly dzien trzeba przeczekaé,
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zanim bede mdgl dalej czytaé. Wtedy karce siebie
wyrzutami:

— O, Kaziu, Kaziy, Zle sie z toba dzieje! Na
méla ksigzkowego przeciez sie nie urodzites. Tem
wladnie wyzej od innych stoisz, ze jeste$ czlowie-
kiem pracy.

[ dumny ze swej wyzszoéci, zwijam sie w kol-
dre. Drze nawet z niewytlumaczonego zadowolenia.

Jakiz ja wtedy szczedliwy jestem!

Nocna praca przynosi réwniez swoje owoce.
Wiedza, jakq dorywczo czerpalem z ksigzek i pism
tygodniowych, byla niestety wiedzq urywkowa, nie-
raz nawet anegdotyczng, byla jednak nie gorszg od
dyletantyzmu milodziezy, ktéra te rzeczy jako fach
swoj uwaza. Bodaj ze pod tym wzgledem przewyz-
szalem niejednego studencika. Przynajmniej gdy do-
szfo do dysputy, potrafilem swych pogladéw bronié.
Oni przyjmowali to z poczatku na pd! protekeyinie,
czasem z u$miechem, nieraz nawet opryskliwie. Wko#-
cu wszakze ulegli i, jakby na wytlumaczenie siebie,
mawiali o mnie:

— O, to bardzo zdolny czlowiek.

W niedziele schodze sie z kolegami, zawieram
nowe znajomosci i zaczynam powoli wyrabiaé sobie
stosunki w $wiecie. Nie wiem, czy sobie, czy tez swe-
mu stanowisku mam zawdzieczaé, ze w niektdérych
kolach stalem sie powazng figura. Gdym méwil, stu-
chano mnie z uwaga; gdym milczal, zapytywano o zda-
nie. Zauwazylem nawet, ze kilku miodzieficéw stara
sie pozyskad moje wzgledy. A poczucie wyzszosci
w towarzystwie obudza wiele cndt, ktére sobie zwy-
kle spokojnie drzemia. Pozbylem sie mej niezaradno-
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Sci; zaczynam wyrazaé sie energicznie, nabylem tego,
co sie dowcipem nazywa. Tak przynajmniej mdéwia
o mnie,

Nieraz w koétku dawnych znajomych zapalimy sie
tak dalece w sprzeczce, ze zbaczamy z goécinca
teorji i wchodzimy na krete $ciezki osobistych docin-
kéw. Ja potrafitem wtedy znakomicie $rodek utrzy-
maé. W oderwane rozumowanie wplatalem przykiad
dotkliwy dla mego oponenta; w nawiasach rzucalem
nieraz szpilke tym, ktdrym 2461é rozsadek zalewala.

~ Jaki pan zlo$liwy — méwily panienki, uémie-
<hajac sie i mruzac oczy.

Te usSmiechy, rzecz jasna, zachecaly mnie tylko

Aczkolwiek to nie pochlebne dla takiego boha-
tera, jakim wtedy bylem, przyznaé wszakze musze,
ze obecno$é kobiet przy tych dysputach sprawiala mi
pewne zadowolenie, a zwlaszcza obecnosé panny He-
leny.

Mialo to jednak glebsze powody ponad zwykla
zakowska zarozumiafosé, bylo skutkiem pewnej wat-
pliwosci, ktérg kolatanie maszyny napedzitlo mi kie-
dy$ do glowy:

— A nuz ona?...

My$l glupia, wiec tez sformulowaé jej nie po-
trafie. Panne Helene widuje obecnie rzadko, natomiast
ojca jej ogladam przez caly dzien. Dziwnie opryskli-
wy jest on w fabryce. Czlowiek ten ma az dwa
usposobienia, ktére mieniajq sie kolejno na progu fa-
brycznym. Niekiedy humor fabryczny wyniesie poza
prdg, do swego domu, jak mi to mdéwila panna Hele-
na. Odwrotnie jednak nigdy nie bywa. Uwaza on za
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obowiazek byé opryskliwym w fabryce, a zly humor
— za niezbedny atrybut swego stanowiska.
— Ja panu kaze okno deska zabi¢ — krzyczy

na mnie nieraz. — | co pan tam widzisz? Wrony
na Wisle?
Najczesciej stanie nade mna, popatrzy i nie

rzeklszy ani slowa, idzie dalej.

Pewnego razu spostrzegiem, iz mdj towarzysz
po prawej rece robi czesci do klucza elektrycznego
systemu ,,Walicki“. Zaciekawitlo mnie to i przy pier-
wszej sposobnodci zagadnalem starego o ten klucz.

— A no mdj, niby — odparl.

Podobalo mu sie widocznie moje zainteresowa-
nie, gdyz zatrzymal sie i zwrdcil moja uwage na to,
ze nalezy ,,bardziej z dotu braé* przy toczeniu, a na-
wet pomdgl mi w obrobieniu trudniejszego deseniu.

— Jak to? wiec pan to zrobil? — pytam dalej.

— Klucz niby? Pana to interesuje? No, to chodz
pan! Wytlumacze.

— Zlozylem narzedzia i chcialem juz i$¢ za nim.

— Tak pan zostawiasz maszyne! — huknal. —
A tyle razy mdwilem: zrzucié pas.

I mruczac pod nosem, poszedi za mna. Rozlo-
syl na stole rysunki i zaczal objasnienie temi sfowy:

— Jak mozna zostawiaé tak maszyne?... Tu,
widzisz pan, jest zwdj. Rozumiesz pan, co zwdj zna-
czy? Przecieze$ sie par_hzyki uczyl.. Zaraz panu
model pokaze.

Siegnal do szafki i wyjal zen dosyé zlozona ma-
szynke.

—~ Jak sie tam nieszczeécie przytrafi — moéwil
~ bedziesz pan odpowiadal.
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Nie od razu zorjentowalem sie w tem, ze slo-
wa te dotycza nietyle klucza elektrycznego, ile mego
przewinienia.

Tak tez objasnial rzecz calag. Co kilka zdani
wtracal wymdwke za niezrzucenie pasa z maszyny
i wracal natychmiast do swego wynalazku.

— Rozumiesz pan? — =zapytal skonczywszy., —
Pewno nie?

— Na co jest ten haczvk? — pytalem, szcze-
rze zainteresowany.

— Otdz to...

Powtdrzyl objadnienie, pomagajac sobie zywa
gestykulacija.

— A teraz? — mdwil, — powtdrz pan.

— Kiedy nie tak ~ przerwal mi z samego po-
czatku,

Niepredko zadowolil sie moja odpowiedzia.

— Chwata Bogu — zawolal wreszcie. — Prze-

ciez. A ucza was, ucza. | co z tego, pytam sie?
Nas, panie, inaczej uczono. Odzie teraz!

~ | duzo sie tego rozchodzi? — zapytalem
chcac przerwaé te uwagi, ktére bad? co badz, nie
byly przyjemne.

— Tysigcami,

— To pan masz poza wiasnem zadowoleniem
i duzy dochdd z tego.

—~ Ja? Oratyfikacje dostalem. O reszte pytaj
pan kasy.

~ Czyzby?...

— Panie kochany! Co tu wiele gadaé Ot,
wezmy sie do roboty. Ja sobie z tego niewiele robie.

— Dnia tego podchodzit ku mnie kilka razy,
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jakby szukajac sposobu okazania mi swej przvchyl-
nosdci. Nie potrafil jednak nic innego wymyslié¢ ponad
przeciagle, mrukliwe: ,,no, no!“ Brzmialo to zacheca-
jaco i mialo byé pochwala. Robit wysitek, by zacho-
waé konsekwentnie az do wieczora swdj zly humor.
Zaczepial robotnikdw i wymyslal im za nieporzadek
niewiadomo jaki, za partactwo i fuszerke, do ktérych
nikt sie nie poczuwal.

— E, panie Walickil — bronil sie z poczatku
nagabniety. Potem machnal reka i wystuchiwal spokoj-
nie kazania.

Zreszta wymdwki te nie byly zbyt surowe. Gdy-
by kto nie widzial marsa na twarzy pana Walickiego
i z daleka tylko przysfuchiwal sie tej rozmowie, go-
t5wby pomysleé, ze drazni sie tu dwdch przyjacidl.

Nie znajdujac pod reka nic, coby moglo daé
powdd do zrzedzenia, zwrécil sie do pierwszego
z brzequ.

— Jabym was wszystkich ojcu $wietemu ode-
sfal.

— Wszystko dobrze, panie Walicki, ale obra-
zaé sie nie pozwole — zachnal sie robotnik.

— Juz! juz sie obrazil. Djablu $wietego wspo-
mnieé, zaraz deba stanie.

— Tym razem natrafil na Stasiaka, czleka, ktd-
ry w kasze plué sobie nie pozwoli, jak méwili o nim
w warsztacie. Stasiak pofozyl narzedzie, ujal sie pod
boki i zawolal glo$no, by go wszyscy styszeli:

~ Po pierwsze, panie Walicki, ja nie jestem
djablem; po drugie, panie Walicki, papiez nie jest
$wietym, przynajmniej dla mnie; po trzecie, panie Wa-
licki, mam pilng robote i czasu na mitrege nie mam. Ol...
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Wykrzyknik ,,0¢ dodany byl widocznie dla za-
akcentowania dowcipu, gdyz sasiad Stasiaka pochwy-
cit to tylko i mruknal znaczaco pod nosem:

- 0!

Brakowalo jeszcze kilku minut do dzwonka, gdy
pan Walicki zawotal na mnie:

— Bierz pan czapke, pdjdziemy razem.

Sprowadzil mnie kretemi schodami na défi przez
sklad stolarski na znane mi podworze.

— Checesz pan zobaczyé maszyne? — zapytal.

I, nie czekajac odpowiedzi, zawidd! mnie do bu-
dynku, polozonego na koncu fabryki. Aczkolwiek nie
bytem juz nowicjuszem i do maszyn przywyklem, jak
woznica do swych koni, wszakze to, com zobaczvl,
zaimponowalfo mi znowu.

Byl to krdl wszystkich zelaznych olbrzymdw.
Kolos ten mial w boku kolo wysokie na kilka me-
tréw. Dolna cze$é tego kofa tonela w murowanym
rowie, gdy wierzchnia sufitu prawie siegala. ,Maszy-
na‘“ (gdyz ona tylko to miano tu otrzymuje) blyszczata
miejscami, jakby dla odznaczenia swej rangi, gladko
polerowanym mosigdzem. Wsuwala ona swe tloki
w cvlindry i sapiac, wyciagala je za chwile. Robifa
to jednak z duma i spokojem, jak na majestat przy-
stafo. Nie bylo tu tego pisku i syku, z jakim obraca-
ja sie chamskie maszyny warsztatowe. To nie ogtu-
szalo krzykliwa silg, lecz pokonywalo statecznoécia.

Czystoéé, jaka tu panowala, stanowila razacy
kontrast z cala fabryka. Posadzka wvlozona w majo-
likowe desenie, $ciany malowane olejno, sufit szkla-
ny, wreszcie barjera nackofo motoru o mosieznych
pretach i takichze gatkach na zelaznych stupkach, —
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wszvstko to nadawalo sali pewna dystynkcje. Wszedl-
szy tutaj, zdjalem czapke. Byl to ruch mimowolny,
a jednak prawiebym reczyl, ze kazdy, kogobym na- '
przdd po fabryce oprowadzil, a potem tu przywiddl,
uczynilby to samo. Maszyna byla przvtem jakby

L pieszczotliwa utrzymywana reka. Zadne kosztowne
cacko pod szklanym kloszem tak nie wyglada.
W kazdej szrubce mozna sie bvlo przejrzeé, jak

w lustrze,
— Andrzeju, — zawolal pan Walicki, wychyla-
: jac sie za barjere.
d - A co?

Przyszliémy was odwiedzié.
dofu wyjrzala jakas kedzierzawa glowa.
— Dziefi dobry. A ma pan co dla mnie? .

Z
=~

Pan Walicki zdjat czapke i wvial z za podszewki
papieros. Byla to kontrabanda fabryczna.

— Panie Boze zaplaé. A to nowv? — pvtal,
wskazujac na mnie.

~ Praktykant.

— Fiu, fiu! ze szkoly?

— Abha.

Przvirzal mi sie uwaznie i domvilajac sie, iz

przyszedtem tu nietyle dla niego, ile dla maszyny,
uznal za stosowne wytlumaczyé mi:

~ Szybrowa — mruknal, — wskazujac na tloki.

Pan Walicki, kierujac sie glebokiem przekona-
niem, Ze ja nic nie umiem, jal mi objaéniaé konstrukcje '
motoru. Ody doszed! do kola rozpedowego, przerwal
mu Andrzej:

— Udyby nie — méwit gestykulujac obrazowo
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— tlok wlaztby w kat... prrl-stéj-halt! Na to jest kolo
rozpedowe.

Po tej lekcji umilklismy obaj, spogladajae nie
bez zadowolenia na maszyne.

— A co, panie Walicki, glans jest?

— Jest — zdecydowal stanowczo Walicki i odjat
natychmiast reke od barjery, jakby zawstydzony tem,
ze chwycil za pret spotnialg i brudng dlonia.

Obejrzatem sie i ja naokolo siebie.

~— lezusie! ~ krzyknal w tejze chwili Andrzej.
— Tozescie mnie blota na podloge nanieéli, E..., ta-
kie goscie...

Tutaj ja okazalem sie winnym, gdyz nie wytar-
tem dostatecznie ndg, wchodzgac do tej $wiatvni. Pan
Walicki pochwycil natychmiast okazje zrzedzenia,
czem spotegowal jeszcze mdj wstyd.

— Ot, dalby$ pan pokdj — zawolalem.

A zwracajac sie do Andrzeja, mdwilem jak naj-
lagodniej.

~ Niech pan wybaczy. Ja bo jestem tu zupet-
ale nowym ...

~ Pan? Gdzie tu pan? Kto jest pan? — wolal,
ogladajac sie niby na wszystkie strony.

Wiec i to bylo nie na miejscu.

— Nie macie sie czego gniewaé — powtdrzy-
iem inaczej i podalem mu reke,

Ta czulo$é zdziwila go niepomiernie. Podal mi
dlon, otarlszy ja wprzédy o spodnie.

— No, niech juz! Teraz wytre, jeno inny raz
niech kopyta wyciera.

Pan Walicki rzucil na mnie surowe spojrzenie
za to, iz przerwalem mu potok wymowy. Andrzej
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zabral sie tymczasem do odstawiania warsztatdw.
Przycisnat guzik elektrycznego dzwonka, mruczac pod
nosem:

— Pierwszy.

— Drugi — powtdrzyl po chwili, przyciskajae
nastepny guzik.

| niebawem zaklal siarczyscie.

— A psia.. W trzecim uslyszeli.

— Spieszy sie bydletom —~ pomagal mu pan
W alicki.

Zrazu nie zrozumialem, o co idzie, wnet jednak
spostrzeglem, jak maszyna zbyt szybko pozbawiona
swego ciezaru, przeszla w galop, niby kon zerwany.
Kolo rozpedowe zahuczalo w szybkim obrocie i za-
trzesfo calym budynkiem.

— Bydlo! — przeklinal precz Andrzej.

Przeczekal, zanim ruch sie nie ustatkuje i od-
stawil reszte warsztatdw. Poczem dal przerazliwy,
nieustajacy ,,Swistek i zaczal zatrzymywaé maszyne.

Olbrzymie kolo obracalo sie coraz powolniej;
szprychy, ktére przedtem migotaly mi przed oczyma,
zaczely sie powoli zarysowywaé. Zatrzymalo sie na
chwile, raz jeszcze podrzucilo sie do géry i nie do-
bieglszy calego obrotu, zwalilo sie z powrotem, po-
kotysalo sie na osi i stanelo.

— Skonczone!

Wyszlismy na ulice razem z Andrzejem. Wali-
cki zapomnial po drodze o swojej urazie i zwracal
si¢ do mnie coraz to czesciej. Przestapil juz prég
fabryczny i wpadl w dobry humor. Szynk tylko, kté-
ry mingé nam wypadlo wywolal krétki zreszta zwrot
usposobienia.
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~ A chlej, chlej jeden z drugim. Bedziesz po-
tem tape lizal.

Andrzej bronit kolegéw tem, ze ,jeden psztyk
nie zaszkodzi, ale owszem®., Na rogu ulicy pozegnal
nas pod pretekstem, iz musi spieszyé do domu. Po-
sqdzam go, iz poszed! sprawié sobie éw ,,psztyk®

—~ No, a gdyby$ pan tak do mnie zaszedl? —
zapytal pan Walicki przy bramie swego domu.

Temi stowami wpadl tylko w my$l mojg, gdyz
przez cala droge o tem marzylem. Zapros:enie przy-
jatem tak radodnie, zem sie z trudem pohamowal, by
nie pocalowad sumiastych waséw pana Walickiego.
Wytargowalem sobie urlop na pdt godziny, aby zmie-
ni¢ ubranie, za co nazwal mnie frantem, szpicem
i takim ,fiu-bzdziu®, jak powiadat.

Panna Helena byla juz przygotowana na moje
przyjecie i sama drzwi otworzyla.

— A jak dobrze! — zawolala. — Wlaénie jest
u mnie mdj przyjaciel Zanicz. Zobaczy pan, jaki to
mity czlowiek... O, szkoda, ze pan w bluzie nie przy-
szedl.

W tem powitaniu byly dla mnie az dwie przy-
krosci. Przedewszystkiem slowa ,,przyjaciel Zanicz
drasnely mnie niemile, a przytem ta nieszcze$liwa
bluza.

~ Gdybym mégl byl zgéry wiedzie¢ — pomy-
Slafem z niemalym zalem.

— MJj przyjaciel Zaliwski — przedstawia mnie
panna Helena.

W myéli powstalo mi pytanie: ktéz z nas jest
ostatecznie przyjacielem? Wnet jednak wystrofowatem
sie za tak zacofane poglady.

Fachowiec. 4




— Wy w fabryce pracujecie? ~ pyta Zanicz,
akcentujgc to ,,wy*“ dla pokazania, ze i my mamy
stangé odrazu na stopie przyjacielskiej.

— Tak jest odpowiadam.

—~ No, jakze? Jakze?

Na tak pospieszna ciekawo$é nie potrafitem nic
odpowiedzieé. On mnie wyrecza, zadajac natychmiast
pytanie:

—~ Robimy konkurencie Niemcom? Ha?

— Tak daleko chyba nigdy nie zajdziemy.
Zajdziemy, zajdziemy. Stanowczo.

| nie zaczerpnawszy nawet tchu, pyta dalej:

— Dobrobyt miedzy robotnikami wzrasta?

A zwracajac sie do panny Heleny dodaje:

— Ciekawe pod tym wzgledem cyfry przytacza
Ricardo.

[ te oba zdania wypowiedziane byly jako$ auto-

1

matycznie.

Taka rozmowe prowadziliSmy przez cala godzi-
ne, poki nam pan Walicki nie przerwal. We drzwiach
zwréell sie juz do Zanicza:

— Co, panie Zanicz, bedzie woijna?

W katach ust ukryty pod wielkim wasem osiadt
staby, ironiczny uémiech. Ja tylko mogtem to zauwa-
své, bom tak dlugo jego twarz studjowal.

— Wazniejsze czekaja nas sprawy — odpowia-
da Zanicz, kladac binokle na nos.

| w tejze chwili méwi do panny Heleny:

— W ,,Proroku byl ciekawy artykul pod tytu-
lem: ,,Ewolucja, rewolucja, czy wojna“,

— Wiec ktdryz z tych trzech smokdéw ? — in-
teresuje sie Walicki.

|
i
|
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~ Plerwszy. Bez watpienia, pierwszy.

— Moja Helciu, nie wstydz ty sie starego ojca
i wytlumacz mi, co u was znaczy ewo... Jakto$ pan
powiedzial?

— E-wo-lu-cj-a, — popularyzuje pan Zanicz i sta-
ra sie sam rzecz objaénié,

— Jest to, uwaza pan... Jakzeby to uprzystepnié?
Jest to ciagly, ciagly rozwdi.

~ Aha! -~ Ciagly, ciagly... Rozumiem. Chodz-
myz na kolacje.

Tu pan Zanicz zaniepokoif sie. Wstajac z miejsca,
spojrzal Walickiemu bystro w oczy. Ujrzawszy jednak
iego dobroduszng twarz, uspokoil sie widocznie, gdyz
szepna! na ucho pannie Helenie:

— Pani ojciec to paradny czlowiek!

Ona odpowiedziala mu tak fatalnym rumieficem,
ze go az z tylu na szyi spostrzeglem.

~ Czego ona sie wstydzi? - zakipialo we
mnie. [ siadtem do stolu taki zly, zem nawet oczu
podnies¢ na nig nie chcial. Gdy mi jednak podala
potmisek ze zwyklym ujmujacym uémiechem i gdy
szepngla przytem: ,,Panie Kazimierzu®, rozwial sie
gniew moj natychmiast. Powstala w zamian cheé
ucalowania raczki, w ktérej talerz trzymala.

Siedzialem naprzeciwko niej i patrzylem w nig,
jak w tecze, nie starajac sie nawet zrozumieé tego,
o czem mdwil Zanicz.

~ A jednak — myslalem — mnie los pieéct.
Raz, ze pozwolit mi zrozumieé zagadke zycia, a po-
wtdre, ze styka mnie z taka oto kobietg. Toz to mo-
dli¢ sie wprost do niej.

Rzucam okiem na Zanicza i dziwna rzecz, teraz
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robi on na mnie zupelnie dodatnie wrazenie. Gdy
tak mdéwi z dystynkcja (troche moze za predko) i ba-
wi sie figlarnie swemi binoklami, mozna, sadzac bez-
stronnie, przyznad, iz jest to czlowiek wcale do rze-
czy. | sam Walicki, ktéry ma zawsze co$ do powie-
dzenia, milczy teraz i stlucha. Fakt faktem, ze jest
to czlowiek inteligentny ~ tylko to mi sie w nim
nie podoba, ze... ze jest przyjacielem panny Heleny.
QOto i teraz slucha z takiem skupieniem, ze o mnie
zapomniafaby z pewnoscig, gdyby jej ojciec mojej
osoby nie przypomnial. Chcac wciagnaé mnie w roz-
mowe, zapytal:
— A cbz pan“Kazimierz tak dzié duma?

— Stucham.
— | c6z pan na to?
— Tee.. Po czesdci racja — odpowiadam na

chybil trafil.

— Jak to? — zaperzy! sie Zanicz. — Moze po-
wiecie, ze emancypacja kobiety...

— Nie! Nie to chcialem powiedzieé — przerwa-
fem w obawie prelekciji, jaka te slowa zapowiadaly.

Zlak! sie widocznie tego i pan Walicki, gdyz
wstal od stolu, przeprosil nas, ze pdjdzie sie polo-
zyé, Mowit, ze jest zmeczony i ze mu sie w 1dzku
»iakos$ lepiej mysli.

— Helcia bedzie panéw bawila.

We drzwiach zatrzymal sie pod wplywem sia-
bego wyrzutu, iz obowiazkéw gospodarza nie wypel-
nif, jak nalezy. Zwrécil sie tedy do Zanicza:

— To kwestja bardzo ciekawa. Masz pan duzo
racjl.

A podajac mi reke, rzekt z udmiechem:
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— Balamué mi pan tam Helcie.

W ten sposdb dal kazdemu z nas po cukierku
i wyszedl zadowolony z pokoju. Ostatnie jego slowa
wywolaly nieznaczny rumieniec na twarzy panny He-
leny i wyrazny niesmak na usta Zanicza.

Siedzi on teraz w kiopotliwem milczeniu, zly,
ze nie znajduje zadnego tematu do rozmowy. Wreszcie
schwycil coé. Lica jego rozjasniaja sie, a usta wy-
rzucaja szybka wiadomoséé:

— Woyszla ksigzka...

| tryska nowa kaskada erudycji, ktérej powstrzy-
maé nie bylo sposobu. Panna Helena siedzi znéw
naprzeciwko niego i slucha z uwaga. Trace juz cier-
pliwosé, wtracam jedno i drugie zdanie i powoli
przechylam szale na swoja strone. Wzrok panny He-
leny poczyna teraz balansowaé miedzy mna a nim.
Chwilami na nim dluzej spocznie, i gdy juz, juz w tem
spojrzeniu znak zgody czytam, wnet wpadam ze swo-
ja opozycja. Wzrok przenosi sie na mnie. — Mdwi
zndw Zanicz. — Panna Helena przerywa mu slabem
niedowierzaniem.

To byl pierwszy szach.

Gramy partje nasza dalej. Ja zaczynam silniej
atakowad i staje sie zgryzliwym. Zaniczowi spadaja
binokle z nosa, oczy blyszczeé mu zaczynaija i...

Drugi szach! — panna Helena oponuje mu co-
kolwiek.

Podwajam atak. Odwracam -kwestje i stawiam
pytanie. Zanicz sie miesza, ja za$ wyciggam $mieszna
konsekwencje.

Szach!
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Zadaje drugie pytanie i, nie czekajac odpowie-
dzi, wyciagam niedorzeczny whniosek.

Mat! — panna Helena racje mi przyznala.

Zanicz broni sie i wymachuje rekoma; ale kto
przegral, to przegral, i nic juz nie poradzi.

Panna Helena wstaje, nalewa herbate i mnie
pierwszemu filizanke podaje.

Nie wiem, czy powstrzymalem sie wtedy od
triumfuigcego spoirzenia. Bylbym mu nawet na pal-
cach poskrobal: ,,zyg, zyg marchewka!* Wpadtem
wprost w natchnienie. Zdobylem jakas lekkosé¢ w mo-
wie, obrazowoéé w stylu, poczalem sypaé wesolemi
anegdotkami. Jednem slowem — pokonatem nie tylko
panne Helene, ale powoli nawet i Zanicza.

Fabryka, ktéra niegdy$ ogluszyla mnie swym
ogromem, staje sie w mojem opowiadaniu nadzwy-
czaj wesola instytucja, Jludzie tamtejsi lekkimi akto-
rami, a zycie cale — scena z wodewilu.

Pozwolitem Zaniczowi wyj$é wezesniej, by choé
na chwile pozostaé sam na sam z Helena.

—~ Prawda — mdwila, gdy drzwi sie za nim
zamknely, — jaki to sympatyczny czlowiek? Tylko,
se ci studenci to wszystko tacy jednakowi ludzie.

Bylem wyjatkowo wspanialomysinie usposobiony;
rzucilem kilka pochwal, nie zastanawiajac sie wcale
nad niemi; zauwazylem, ze nie sprawia jej to wiel-
kiej przyjemno$ci, i to mnie uspokoifo.

Przy pozegnaniu zatrzymalem dluzej jej reke
i spojrzalem badawczo w oczy.

~ Co takiego? — zapytala z cudownym usmie-
chem.

Mialem na my$li, rozumie sie, Zanicza. Powie-

.
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dzieé to — znaczyloby palnaé kolosalne glupstwo.
Podniosfem tylko jej reke do ust, by tym pocalun-
kiem wszystko wyrazié.

— Niech pan tego nie robi — powiedziala ci-
cho. — Wszak my jeste$my przyjaciélmi?...

| zndw jak piorun, z jasnego nieba, uderzyly
we mnie te sfowa. Wszak dawniej tego nie mdwi-
la? — Teraz dopiero przypominam sobie, ze Zanicz
dlugo sie rozwodzil nad emancypacja kobiet, nad mi-
loiciq a przyjaznia, nad tem wreszcie, jak kobieta,
przyjmujgc holdy oddawane jej plci, siebie tylko po-
niza. Nie zwracatlem wielkiej uwagi na to, ale teraz
gotéw bylbym soli na ten jezor nasypad.

Gdym wrécit do domu, Micha$ juz spal i chra-
pal przytem przerazliwie. Pochylitem sie nad nim,
sam nie wiem czemu, i uscisnalem go.

Wszak my z Michasiem, myS$lalem, jeste$my
wiecej niz przyjacidimi. Czyz dlatego nie wolno nam
sie pocafowaé. Glupi jest Zanicz razem ze swemt
teorjami!

Nim zasnglem, rozmyélalem nad emancypacija
kobiety i postanowitem kupié sobie obszerne dzielo
Hartla, traktujace o tym przedmiocie.

Bo w gruncie rzeczy ja mam przesady. A ze
pragne sie z nich wyleczyé — to chyba kazdy mi
przyzna w tem slusznosé.

Pana Walickiego zastalem nazajutrz w humorze
fabrycznym.  Zauwazylem juz dawniej, ze ilekroé
wchodze do jego pokoju, on pospiesznie chowa co$
do szuflady i pyta opryskliwie:

~ Czego pan chcesz?

Dzi§ zeszedlem go znienacka, on za$, chcac
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schowad swojq tajemnice, upuscil jqa na ziemie i za-
klat.

Wiec i ten katon ma swoje ,,ale“ — pomyéla-
tem. My$l ta sprawila mi pewnq satysfakcie. Jest to
uczucie, jakiego doznajemy, dowiedziawszy sie, ze
i Achilles ma fatalng piete. — A jednak nie przed-
stawialem sobie tego tak zle, jak nasi dyrektorowie.

Przechodzac oto raz przez podwdrze, ustysza-
lem nastepujacq rozmowe miedzy Szwineigerem a Bor-
wiczem:

— Ten stary — méwil Szwineiger ~ kryje mi
sie z czem$. Dwa razy to widzialem.

~ Walicki? Czyzby on fuszerke robif?

— Kto wie.

— Szyje dam, ze nie — bronil go Borwicz.

Na drugi dzien przyszedt Szwineiger do war-
sztatu i zebrawszy nas w pokoju Walickiego, oglo-
sif, iz za robote prowadzong na wlasna reke (za tak
zwang fuszerke) bedzie potracal za pierwszym razem
dziesieé rubli, za drugim za$ razem oddali z fabryki.

Poczem kazano nam sie rozej$é. Wiedziony cie-
kawoscia, zajrzalem do pokoju Walickiego i ujrzatem
dziwna rzecz.

Stoi on na $rodku pokoju, trzyma w reku jakis
blaszany sprzecik w szklanej oprawie, poczem ciska
go z calych sil o ziemie. Wnet jednak mityguje sie,
przykleka i zbiera starannie szczatki.

Co to moze byé?

Wrécilem na swoje miejsce i wnet uslyszalem
za sobg glos Walickiego:

— A pan ciagle diubiesz, precz pan dlubiesz?
Podziwiam cierpliwoéé...
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Otworzylem usta ze zdumienia i nie wiedzia-
fem, co odpowiedzieé. To bylo zbyt niespodziewane
i zbyt okropne, co ten czlowiek mi mdéwil. Czyzby
zly humor mégl go az do tego doprowadzié, by
msci¢ sie na mnie za swa przykrosé?

— Wiesz pan — mdwil dalej przez zeby -
ile$ pan juz sztuk zepsul? O$m! o$m! Ja nedznej ro
boty od siebie nie puszcze.

Zakrecil sie i odszed!.

Stanaglem, jak wryty, Sztamajza wypadla mi
z reki, a maszyny, ktérych zwykle nie spostrzegalem,
zahuczaly mi w uszach okropnym $miechem.

Pedem pobieglem do Walickiego.

~ Panie — wolam zadyszanym glosem.— Panie...

~ Wsciek! sie, czy co?

—~ Czy ja rzeczywiscie nie jestem zdatny do
niczego?

— Ktéz to panu powiedzial?

— Pan. Teraz przed chwila.

— Przysnilo sie panu. Zostaw mnie pan w spo-
koju, bo... U stu djabléw! to tez ps.. kr.. u lichal...

~ Ja zaklinam pana, ja btagam o prawde. Czy
ja moge byé kiedvé $lusarzem?

— A czemu nie? — zapytal fagodniej.

~ Ale ja chce byé bardzo dobrym $lusarzem.

— lLadna ambicja.

— Czy moge mieé nadzieje?

= Pi... Czy to mozna wiedzieé? Wreszcie... zo-
baczymy.
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Powloklo sie zycie szarym, jednostajnym szlakiem.
Nie chce przez to powiedzieé, by mnie ta je-
dnostajnoéé nuzyla lub odbierata zapal. Niech Bdg
broni! Idzie mi tylko o to, ze do tego celu tak bar-
dzo daleko. | to mnie martwi, to nieraz i humor od-
biera, ze widze przed soba olbrzymi kawatl drogi,
ktdry gubi sie gdzie$ za horyzontem. Boé¢ przeciez
to, co teraz jest, celem moim byé nie moze, i Smie-
sznemby wprost bylo, gdybym utkwil oto posrodku.
Aczkolwiek jestem juz wytwdrca tak zwanych bo-
gactw materjalnych, to jednak na tem stanowisku
wielu mnie zastapié moze (i wielu tez zastepuje). |a
mam inne zamiary tylko czasu na spefnienie ich po-
trzebuje. Szukam stanowiska jeszcze nie zajgtego,
wlaéciwie zaé nie szukam, ale zblizam sie do niego
wolnym, lecz pewnym krokiem. To jednak najgorsze,
ze, by tam zaj$é, trzeba przej$¢ przez nieskonczony
szereg jednakowo nudnych i jednakowo szarych dni.
A jednak ide, ide z niezachwiang wiara.

Kté> wreszcie nie ma dni przykrych, leniwych
godzin, kiedy wstepuje w czlowieka jakis dokuczliwy,
gderliwy duch i wszystkie mysli przewraca mu na-
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opak, glowe i serce nagle oprdznia i tak przystoso-
wuje nas do otoczenia szarej codziennosci.

Ja. idealem nie jestem i mam rdwniez takie
chwile. (Pannie Helenie nie powiem, rozumie sie, te-
go, gdyz takie my$li lepiej dia siebie zachowad).

»Powiedz, czego ty chcesz, czego, balwanie,
chcesz?“ Tak oto skrzeczy mi mdj bies nad uchem.
Ma on przytem sposéb mdwienia pana Walickiego.

»Czego chce?“ [ z tem glupiem pytaniem no-
sze sie, jak kura z jajem, przez kilka dni. Czyz
mozna na to daé odpowiedz?

Gdybym zapytal uczonego, czego chce, odpo-
wiedzialby mi zapewne: wiedzy:

~ A na co ta wiedza?

~ Niemadry asan jeste$§ — odpowie mi uczony.

A c6z ja mam memu djabiu odpowiedzieé?

Czy mozna przewidzieé, jak sie zycie ufozy,.
iakie pytanie okaze sie najgodniejszem odpowiedzi,
jaki czyn najodpowiedniejszym? Mdéwié o tem wdéw-
czas, kiedy jeszcze niema przygotowania, jest co
najmniej przedwczesnem.

Koniec kofncdw przemoglem siebie i stalem
sie zndw rozsadnym czlowiekiem. Do fabryki chodze
regularnie, wieczorami za$ studjuje obszerne dzielo
o emancypacii kobiet.

Scena, jaka mi wéwczas wyprawil Walicki, byla
rozumie sie, tylko wylaniem zdlci z jego strony. Sam
dal mi to poznaé nazajutrz zdwojona grzecznodcia.
Nailepszq wreszcie odpowiedzig bvlo to, ze Szwinei-
ger wezwal mnie do kantoru i oznajmil, iz, zgodnie
z opinjg, wydana przez pana Walickiego, beda m.
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placili trzy zlote dziennie. W pore mi to przyszio,
gdyz fundusze moje i Michasia juz sie wyczerpaly.

QOd czasuy, jak mi placié zaczeli, pan Walicki
siedzi mi przez caly dzien na karku, Z poczatkudra-
znifo mnie to; wkrétce jednak zrozumialem wtlasciwa
przyczyne. leraz jestem odpowiedzialny za swa ro-
bote — pomyélalem. A to mnie podnosi we wlasnych
-oczach.

Wstyd moze przyznaé sie do tej slabosci, ale
-gdy tak stoje przed maszyna w oczekiwaniu wieczor-
nego $wistka, z rozkoszq mysle, iz za godzine bede
mégl zasigéé do ksigzki. Na usprawiedliwienie swoje
moge powiedzieé¢ bodajby, ze jest to jedyna moja
przyijemnoéé. Do teatru i na koncerty nie chodze, gdy
nie mam na to pieniedzy, przechadzek nie uzywam,
bo czasu na to brak. Mamze wiec i ksiazki sobie od-
mawiaé?

Lubie zapisywa? marginesy ksiazek uwagami, ja-
kie nasuwajg mi sie przy czytaniu. Nieraz nie wystar-
cza mi waska tasiemka marginssu. Biore wtedy ka-
walek papieru i pisze na nim cale rozprawy. Drei pa-
le to nazajutrz, na drugi wieczér pisze wszakze dru-
gi traktat. Niekiedy wpadnie mi jakas mysl i zasnac
'mi nie daje. Poczynam jq rozsnuwaé, ukladaé sobie
w glowie, a najczeéciej ubieram ja w stylistycznie
zaokraglone zdania.

Przekonalem sie, ze i przy robocie fabrycznej
moxzna znakomicie myéleé o tych rzeczach, ze me-
chaniczne poruszenie rekoma nietylko ze nie prze-
szkadza, ale pomaga poniekad. Trzeba sie wszakze
mieé na ostroznoéci, by gloéno nie zagadaé. A zda-
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rzylo mi sie to raz, na moje nieszczescie i ku zgro-
zie pana Walickiego.

Bytem pod $wiezem wrazeniem dopiero co prze-
czytanego artykufu i caly dzien polemizowalem z nim
w mysli, az pod koniec wywarfem sie z monolo~
giem:

» 1o wszystko banki mydlane, dopdki ich czyn
nie poprze“.

| czyszczac z zapalem dopiero co utoczona
raczke, zadeklamowalem pdtgtosem:

.Lepszy przyklad, niz nauka;

Czyn, co méwisz—to mi sztuka".

Nieszczeécie chcialo, ze w tejze chwili nawingt
sie pan Walicki. Roztworzyl szeroke oczy i patrzy
na mnie, jak na warjata. Zapomnial wprost je-
zyka w gebie ze zdziwienia. Kiwa tylko glowq i mru-
czy:

— Cudowny wierszyk...

Nie potrzebuje dodawaé, ze z checia schowal-
bym sie wdéwczas pod stél.

Stalo sie, zem ktérego$ dnia nie poszed! do fa-
bryki przez zwykle podle lenistwo, jakem to sobie
nazajutrz wyrzucal.

A jednak, jak ja ten dzien wspaniale spedzitem!
Odybym sie chcial usprawiedliwiaé, powiedzialbym
moze: ,,nie jam jest winien, ale sfonce winno®.

Dzien byl niewyrazny. Po niebie sunely chmury
w niefadzie | co chwila zastanialy storice, rzucajac na
ulice przemijajace, ruchliwe cienie. ~ Wracalem do
fabryki po skromnym obiedzie i bylem akurat w ta-
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kimze nastroju, jak dzisiejsza pogoda. W mysh sSwie-
cit jasny promyk, spedzany co chwila przez jakis
przykry cieh. Nie potrafilem ulowié tego promyka, ani
zrozumieé tego cienia. Wiem tylko, ze ilekrod przy-
$pieszatem kroku, by nie spdZnié sie na dzwonek,
promyk zeélizgiwal sie i chmurne ciezkie usposobienie
zaczynalo mnie opanowywaé. Gdy zapomne na chwi-
le o mym poépiechu — chmura mija i zaczynam my-
$leé o.. wstydze sie wprost przyznaé. Ukladatem
w myéli artykul. Jak mi sie to $wietnie zarysowalo.
Nigdym nie przypuszczal, bym co$ podobnego mdgt
kiedy napisaé.

Zatrzymuje sie na ulicy i zacieram rece z za-
dowolenia. Czuje, ze twarz moja nie rozjasnia sie,
ale wykrzywia wprost z uszcze$liwienia.

Skrecitem w Aleje Jerozolimskie i spojrzatem na
Wisle. Wtedy zobaczylem to, co mnie zawsze tak
neci i pocigga — te plame $wietlang na odleglych
polach, te wioske stoneczna, jakby wyspe wéréd sza-
rego morza pdl. Niech bedzie co chce, ale mnie to
kusi i ciagnie tak, ze rady daé sobie nie moge. Mo-
7e to jest chorobliwe? Czy ja wiem? Gdy tak stane
w szarym miejskim zmroku i ujrze z daleka... Nie, ja
tam i$¢ musze! | pdjde!

Skrecitem na Nowy-Swiat, przebylem Krakow-
skie-Przedmieécie, przebieglem przez most i juz je-
stem na wale praskim.

Tam to na drugim brzegu kopci nasz komin fa-
bryczny i pluje w miasto klebami ciezkiego dymu.

Raduje sie jak dziecko swem odwaznem posta-
nowieniem i nie doznaje zgola wyrzutdw sumienia.
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Siadam na wale, bebnie pietami i patrze arogancko
na swg fabryke.

— Panie Walicki, pan sobie tam pewno jezyk
©ostrzysz na mnie. A mnie sie tak spodobalo i nie
przyjde. Daruje wam trzy zlote i wylobuzuje sie dzi$
za cale zycie.

Rrzucam spojrzenie na prawo i spostrzegam dzi-
wng rzecz. — Jak ten most tu sprytnie ustawili! Po
prawej jego stronie zamek, wiezyce, potezne koscio-
1y starozytne domy pietrzqce sie jeden na drugim
i zbite w ciasng kupe; ku lewej szeroko, wzdluz
vzeki, rozsiadly sie fabryki najezone setkami wyso-
kich, cienkich komindw. Ten most dzieli dwie epoki.
Po prawej przeszio$é — po lewej przyszlo$é; tam oni
—tu my.

Ja to stanowczo w mym artykule zuzvtkuje, po-
myslalem i pobieglem dalej.

Wyszedlszy za rogatki grochowskie, skrecilem
na lewo i na przelaj pdl, przez S$ciezki i miedze do-
stalem sie do upatrzonej wioski. Co za rozkosz! Tu
wprost piersi co$ rozsadza i tak krzyknaéby sie chcia-
{0 na cale gardlo:

~ Oj dana... Ho—ho!

— Hop — hop! — odpowiedzialo mi odlegle
echo.

Tam za plugiem chlop jaki§ stapa w towarzy-
stwie kur. Na niewielkiem wzgdrzu stoi rozlozysta
grusza, ulegalka, jak ja nazywaja Warszawiacy, te
prawdziwe ulegatki miejskie. Wdrapuje sie na to
wzgdrze i rozgladam naokolo. Tuz przede mna kawal
napdl zoranego pola, dalej na lace bydlo sie pasie,
kilka koni spetanych skacze niezgrabnie, stado gesi
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szuka czego$ niezmordowanie w trawie i wydaje kroy~
ki zniecierpliwienia.

L ake przecina zygzakiem rzeczka, porosla z pra-
wego brzegu grabing. Drzewa i krzewy pochylaja sie
ku wodzie, jakby tam co$ wypatrywaly. Kladka pro-
wadzi do wsi, a raczej do kilku chatup krzywych, ko-
szlawych i jako$ smutnie skulonych przy drodze.W pe-
wnej odleglosci, za kartoflanem polem stoi samotna
chalupa - jak to zwykle po wsiach bywa: tam mie~
szka mizantrop wiejski i najwieksza nedza z tej bie-
dy. Horyzont zamyka dlugi, nieskonczenie dlugi sze-
reg wysmuklych topoli. Tam ciaagnie sie trakt krélew--
ski, szeroki, szeroki, piaszczysty i garbami od staro-
dci pokryty.

Oto wypad! z kurzawy wdzek, wtoczyl sie na
boczng droge i popedzit w strone wsi. Kusy ko-
nik strzyze uszami, wycigga krétka szyje i prze-
biera nogami coraz to predzej, ciskajac wozek to
w prawo, to w lewo. Na wézku kiwa sie mlody chlo-
pak, z trudem utrzymuje réwnowage, i wymachuje bi-
czyskiem nad uszami rezolutnego konika. Mineli wied
i przejezdzaja tuz pod wzgdrzem.

— Niech bedzie pochwalony! — wola z wozu.

— Na wieki.

— Stéj, prr... — krzyczy na konia i zatrzymuje
woz.,

— A nie macie tu czasem zapalki... co?

— Jest.

-~ A no to..

Wyjal z pod czapki papierosa, zeskoczyl z wozu.
— Pr... Stéj! Staé jucha nie moze... Panie Boze
za... stdj... prrl...




Zbiegt z gobry, wskoczyl zrecznie na wéz i za
chwile znikt mi z oczu.

Z przeciwnej strony biegnie pies kudfaty z klo-
cem u szyi: to wiejski widczega. Pan jego siedzi na
wsi | nosa na $wiat nie wytyka. Jedli je$¢ co ma, to
z tej oto ziemi kes chleba dostanie. Inna rzecz pies.
Ten pola nie zorze, mlécki nie zrobi, siedzi jeno
przed chalupq i szczerzy zeby, gdy baba kartofle
obiera. Ale lupinami zaden pies sie jeszcze nie prze-
jadl. Wiec tez i Kruczkowi brzuch opadnie, zebra
omal ze skdry nie przebija. Péjdzie wtedy w $wiat,
jak éw chiop, co mu role zydy sprzedaly. Wyidzie
za chalupe, spojrzy na $wiata cztery strony i pobie-
gnie przed siebie. Nieraz zateskni za swemi i ta te-
skota drogi i $ciezki mu wskaze i doprowadzi go do
rodzinnej wioski.

Wynedznialy, zmeczony, z glowa na dét pochy-
long i wywieszonym jezorem biegnie drobnemi kro-
kami i dzwoni klocem, uwieszonym u szyi,

— Kruczek — wolam—péjdz tu!

Zatrzymal sie, a w zmeczonych jego oczach za-
blyszczalo coé w rodzaju radosci. Spostrzeglszy, ze
to nie swdj, pobiegt dalej. Z drogi obejrzal sie na
mnie z wyrzutem, jakby chcial powiedzieé:

— Kiego licha batamucisz, kiej nic nie dasz, bo
sam na golca patrzysz.

Polozylem sie na trawie i utkwiwszy wzrok
w niebo, zaczalem marzyé. Byly to prawdziwe ma-
rzenia, ktérych zadna nié z zyciem nie faczyla, agdzie
niema nieznosnego hamulca, niema zlowieszczych od-
dzwiekéw: —,,wezoraj*, - ,,dzig", —, jutro® a mysl, jako

Fachowiec, 5
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ptak swobodna, buja po niebiosach, kapie sie w slo-
necznym obrazie i tonie w baijce.

Dlugo tak lezatem. Storice pochylifo sie na ho-
ryzoncie, ukazalo mi brzozowy lasek w czerwonym
blasku, kreta wstega odbilo sie w rzeczce i, zamie-
niwszy sie w krag purpurowy, zapadlo za lasem.
Zmierzch nadszedl. Oto wrony ciagng juz gromadnie
przez pola na wieczorng gawedke. Suna cicho i spo-
kojnie, jakby wazna sprawe mialy dzié do obgadania.
Prébuje pochwycié ni¢ marzenia i na jedno natrafiam
slowo:

— Hela...

Pastuch spedza bydlo z pola i wyciaga mono-
tonng nute, ktéra sobie jest i pieénia i echem zara-

zem:

— He-lal... He-lal...

Wiejska dziewczyna wyszla z kublem po wode,
stanefa nad rzeka i zanucita zaloénie:

— He-la!... He-lal...

Nad brzagiem lasu zestraszona kania porywa sie
z gniazda i zalopotawszy skrzydtami, krzyknela ku

mnie :

~ He-lal...

Jakzebym ja chcial mie¢ ja teraz tuz przy so-
bie, zlozyé alowe na jej kolanach i wsluchiwaé sie

w te gwary wieczorne, w to rechotanie zab z pc-
bliskiego bagna, co zda sig, precz w kétko powta-
rzaja:

— He-lal... He-lal...

Tu po raz pierwszy pomyélalem, ze ja kocham.
Tu, gdzie mnie nikt nie wyszydzi, nikt ,teorji“ nie
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przypomni, gdzie ,,zdrowy rozsadek rumiefica na twa-
rzy nie wywola.

| ogarneta mnie szalona cheé wmieszania i me-
go glosu w te gwary wieczorne, rozlewajace sie czy-
stem, przecigglem echem po polach, wplecenia i mej
zwrotki w te cudowng pies natury., Nie chce jej
ogluszyé mem szczgsciem, lecz wplesé moje wola-
nia w te harmonijng calosé tesknego spokoju,

— Hela! — zawolalem.

I zawtérowaly mi  wolania pastucha, piosnka
dziewczyny, rechotanie zab i krzvk kani z pod lasu.

Ukolysalo mnie zndw marzenie. Poszlo ono je-
dnak tym razem nicig zycia i doprowadzilo mnie do
zamiaru, by jej to powiedzied.

~ Powiem.

Tym razem nikt mi nie zawtérowal, Pastuch za-
pedzit juz bydlo do wsi, dziewczyna wode czerpala,
zaby umilkly i kania do gniazda wrécila.

Wieczdr.

Biegne Sciezka w strone miasta, co $wietlang
smugq rysuje si¢ juz w zmroku, Jeszcze dzi§ zoba-
czy¢ jq pragne i to pragne tak gorgco, jak nigdy
przedtem.

Byla dziewiata godzina, gdym kolatal do mije-
szkania Walickiego. Po drodze obmyslilem pretekst,
1z zaszedlem przeprosié go, ze w fabryce nie bylem,
i uprzedzié, ze jutro moze nie bede, gdyz zab mi
bardzo dokucza. Walicki lezal juz w 18zku i przyjat
mnie przez drzwi drugiego pokoju.

~ Niepotrzebnie$ sie pan nosit PO nocy ze swym
chorym zebem,

Whet jednak spojrzal na rzecz =z innej strony,




— Poczucie obowigzku — méwil. — I to co$
znaczy.

Panna Helena byla zajeta poprawianiem kajetdw
swych ucznidw.

— Ja przyszediem wlasciwie po to, by nanig zo-
baczyé, — zaczalem i zlgklem sie natychmiast wla-
snej odwagi.

— Mnie? To bardzo ladnie z pafiskiej strony.

- Bo...

— Co takiego?

- O, nic...

— | ja o panu myslatam. | wie pan, co mi tez
przyszlo do glowy? Gdyby$my tak sobie ,,wy*“ mo-
wié zaczeli, W stosunkach przyjacielskich przecie...
Wreszcie, powiedziawszy szczerze, podoba mi sig to.

Uémiechnalem sie dosyé kwasno i baknalem cos
niewyraznego pod nosem. Dziwne to moze, a jednak
te slowa pomieszaly mi szyki. Wyszedlem, nie po-
wiedziawszy ani slowa z tego, o czem méwié zamie-
rzalem. A w takich chwilach milczenie jest katusza.

— Do widzenia ,wam‘“ — zegna mnie panna
Helena, podajac mi zamaszyscie reke.

— Do widzenia.

Tamto slowo nie przeszlo mi przez gardio. llez
jednak znaczy sita przyzwyczajenia? Dotychczas md-
wilem ,,wy“ strézowi, posfancom, praczce, wreszcie
Andrzejowi w fabryce. Pannie Helenie tak powiedzieé
nie mogtem.

— Gdy jednak sie namysle... A, dosyé tege!
Chwilami buntuje sie nawet przeciw zdrowemu roz-
sadkowi.

| znéw mi wlazl w glowe jeden z tych Swie-
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kéw, co z takim uporem dopominajg sie, by je wbié
glebiej. Rozmyélalem nad tem dlugo, tym razem z nie-
Swietnym skutkiem. Wpadiem w bledne kolo i har-
cuije w niem bez konca. Najciekawsze to, ze dowo-
dzenia swoje ukiadam w formie stylistycznie zaokra-
glonych zdan.

Byfa juz p&ina godzina w nocy. Cisze przery-
wafo tylko chrapanie Michasia i skrzypigce kolatania
zegara. Stanglem w oknie i tu snulem dalsze swoije
mysli. Po chwili spostrzeglem, ze nad przeciwlegla
kamienicq zajasnialo matowe zielonawe $wiatlo. Nie-
dlugo trwalo, a z za dachu wysunela sie olbrzvmia
tarcza ksiezyca. W pokoju zrobifo sie widno, lecz
jako$ melancholijnie zarazem.

— A gdybym sprébowal?...

Zapalilem $wiece i zaczatem pisaé artykul. Byla
to bajka o starym filozofie, co w grzybiatych latach
ludzi nauczaé poczaf, jak zyé maja, by nie cierpied;
jak cierpieé, by drugich swem cierpieniem nie zara-
zaé. Mysliciel swe kazania temi zaczynal sfowy: ,,Dzi$
ucze, bo dzi§ dopiero wiem. Jedli mi powiecie, ze lat
pie¢dziesigt zyé jeszcze bede, zamilkne, zaczekam
i za lat pieédziesigt do was przyjde“. Stary kilku
ucznidw zaledwie znalazl, blogostawieristwa im udzie-
lit i wéwiat daleki poszed!,

Wraca za lat kilka i znajduje tysigce nie wy-
znawcdw, lecz nauczycieli. Kazdy uczyl. A czyny?
O nich wéréd nauki zapomniano. Ten, kogo dzié na-
wrdcono, jutro szed! innych nauczad. [ szkola cala
z prorokow sie tylko skladata. Na widok tego zadrza-
ty wargi starcowi i z gniewem zawolal: ,,Gdybym
moglt wam slowa moje z gardta wydrzeé, zarazbym
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to uczynil. Nauka bez czynu“... Podnidst reke, jakby
straszne sfowo chcial powiedzieé...

Jest tylko nauka!“—krzyknal.

Tej nocy mialem silng goraczke i nie spalem
wcale.




Nad ranem, kolo piatej godziny, sen zmdgl mnie
tak silnie, ze skuwal prawie powieki.

— Nie pdide dzi§ — myélalem, czy tez $nilem.
— Wszak niechcacy uprzedzilem Walickiego.

I w tejze chwili wyskoczylem na $rodek po-
koju.

— Bydle! — krzyknalem na siebie.—Toé przed
kilku godzinami wypisywale$ dytyramby na czes$¢ czy-
nu. Ty, wczoraj nawrdcony, a dzisiejszy proroku z pod
pierzyny! Choébym mial dwadzieScia razy upasé
w drodze, jednak pdjde.

Ze dnia tego pracowalem niedobrze, zem ze-
psul niejedng rzecz, — moja w tem wina. Dzi§ Wa-
licki mial racje, gdy mi wymyslal. Ja nocy nie dosy-
piam przy stylistycznych zabawkach, a za dnia psu-
je robote. Dlugo bede musial nad sobg pracowaé.

W fabryce dzieje sie tymczasem co$ niezwy-
klego. Walickiego prawie ze nie widaé. Od kilku dni
przesiaduje calemi dniami z Borwiczem. Gdy wpadnie
na chwile, jest wtedy taki roztargniony, ze rozsadne-
go sivwa wydobyé z niego nie mozna.

Przywoza do nas jakieé naczynia blaszane, lu-
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stra olbrzymie i Bdg wie nie co. Gdy wnie$li raz ja-
ki$ sprzet do jego pokoju, styszatem, jak wolal :

— Zakryé plachtg, bo sie podioga zapali.

— Co to byé moze? —Spytaé ani sposdb.

W dodatku zaprowadzajs w fabryce oéwietle-
nie elektryczne, ku wielkiemu niezadowoleniu An-
drzeja.

— Widzisz go, elektryka ~mdwil, —Kiej elektry-
ka, niech sie sama kreci,

Z Andrzejem zapoznalem sie tymczasem bar-
dzo dobrze. Zaprzyjaznila nas krétka rozmowa pod-
czas mojej wizyty przy maszynie.

— Kiedy taki uczony —méwil ~to co ma ze mna
do gadania ?

— Uczony nie jestem. Taki ja robotnik, jak i wy.

~ Oho! Co to, to nie.

~ Wreszcie podobacie mi sie.

— Pi... pil... Szed! pies przez owies, nie szko-
dzilo psowi, ani owsowi.

To mnie zmrozilo. Juzem chcial wyj$é, gdy An-
drzej zatrzymal mnie pytaniem:

— A czemu ludzi ze swego warsztatu znaé nie
chce?

— Nie unikam ich. Wy zresztg inni jestescie.

— Jenszy?

— Aha!

— Tak jest.

~ A moze byé, — zdecydowal, kiwajgc glowa
ze zdziwienia.

Od tej chwili okazywal mi wyrazna sympatie.
Po dzwonku oczekiwal mnie przy bramie i odprowa-
dzal do domu. Ktéregos$ dnia zaprosif mnie do szyn-

-
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ku. Odméwilem stanowczo. Andrzej nawymyslal mi
od ,,paniczdw ze spiczastym nosem®, powiedzial, ze
gardze nim i moge sobie i$¢ do czorta. Krzywit sie
na mnie przez kilka dni, az wrescie w wigilje 'ktére-
go$ $wigta powtdrzyl swg prosbe. Uleglem wreszcie,
nie tyle pogrézkom, jak wskutek pewnej myslhi, ktdra
zbiegla mi do glowy wraz z jego wymvélaniem. Jesli
ich unikaé¢ bede, nigdy sie do nich nie zblize. A wszak
miafem zamiar wplywaé na nich. To bedzie nawet
bardzo polityczny krok. Poznam sie z nimi, jako ko-
lega, w szynku. Potem moze mi sie uda wyciagnaé
ich nawet stamtad, oduczyé od pijafistwa“.

Przy wejéciu powitano nas okrzykiem.

— Oho! Andrzej na msze idzie.

— A ¢dz to, nie za swoje pienigdze?

Po tych stowach dopetnit ceremonji przedsta-
wienia mnie w sposéb bardzo oryginalny: Stojac do
mnie tylem, méwil, ze to ,nowy pasazer, — madra
sztuka, jak sowa“. Kamrad jego poruszvi jako$ glup-
kowato glowg i ceremonja sie ukoficzyta,

— Pani kupcowa, dwa alembiki!

~ Sz.. sz..!—zasyczal kamrad. — Andrzej alem-
bikami sie rozbija.

~ Trzy! ~huknal w odpowiedzi Andrzej i zwré-
cil sie do niego:

— Jozef, chodZta tu. Zalejecie se gebe, bo ja
rozedrzecie bez te wydrwiwania.

~ Niema obawy. A co do fundy, to... szsz!

Zaledwie usta odwazylem sie przylozyé do bru-
dnego kubka, by nie zrobié przvkrosci Andrzejowi.

~ O, Stasiak idzie... Panie Stasiak!... Panie tel...

— Nie mam czasu - wolatl glos z ulicy.
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— Nie mam czasu — powtdrzyl, wchodzac do
szynku. — A, pan Andrzej? A ¢z to, imieniny?
O co idzie?

~ Cztery alembiki!

— Czasu nie mam ~— bronil sie Stasiak, biorgc

kubek w reke.

— Do domu sie $piesze — dodal, stawiajac ku-
bek na bufecie.

Andrzej kiwnal na zyddwke.

— Salcia! Chleba i sera.

Towarzystwo zasiadio do stolu, mimo protestéw:
Stasiaka.

— Kiedy bo.. $piesze sie¢ — mdwil, krajac
chleb.

~ Ma racie — rzekl Jézef. — Na Swiety Jan
sie ozenil. Szynk, widzisz Andrzej, nie starzeje sig,
a zona? Szszl..

Dowcip ten przyjeto krzykliwym $miechem. Sta-
siak spostrzegl mnie wreszcie i zwrdcil sie z grzecz-
noscia:

— A, panu sasiadowi (niby od $rubsztaka) dzien
dobry. Tak to, kochany panie! $piesze sie do domu,
bo raz, ze zona, a drugie, ze jutro $wigto.

— Pan Stasiak jutro na sume powedruje —$miat

sie |bzej.

~ Otdz to. Péki czlek jest w kawalerskim sta-
nie, w koSciele ani podwieci. Jak sie za to ozeni,
chodzi wiecej, niz potrzeba.

— A kto mnie zaciagnie? —oburzyl sie Andrzej.
Trzy czystel... A kto mnie zaciagnie? Jeszcze bede tam
katy w Grzybowie wycieral.
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— Dalbyé pan pokdj — mityguje go Stasiak za:
te herezje.

— Y... tere-fere. |a tam sobie z tego niewiele
robie.

— Cicho ludzie! — zawolal Jézef — Toé to jutro.
Narodzenie Najé$wietszej Mariji...

— Ee?... No, to bez gadania trzeba i$&.

Nawet ateistycznie usposobiony Andrzej zmienit
zdanie wobec tak waznego $wieta.

— Tak? To jasna rzecz.

Towarzystwo zgodzilo sie na jedno. Wogdle jest
to glupstwo i dobre dla bab, co zas do jutrzejszego
swieta, ,,to zupelnie co innego*. Wérdd tej dysputy
ziawila sie na stole butelka wdodki.

— Andrzej, chodZmy do domu — wyrwalo mi
sie niechcacy z ust.

— Do domu? A idZmy. Ino, Ze ja zostane.

Teraz dopiero pojalem niestosownosé mego kro-
ku. Andrzej znalaz! towarzystwo odpowiedniejsze,.
o mnie zaé nie dba juz zupelnie. Chciatlem zawiazad
z nimi stosunki (tem sie przynajmniej kierowalem,
wchodzge do szynku), okazalo sie jednak, ze to oni,
jesli zechca i jesli ja pié z nimi bede, gotowi mnie
przyja¢ do swego kota. W przeciwnym razie bede
niepostrzezony siedzial na boku i budowal swego du-
cha widokiem, jak panowie Stasiak, Andrzej i1 |3zef
wlewaja ,,czysta” w swe gardla. Wstaé teraz i wyjéé
—znaczyloby $ciagnaé na siebie ich gniew, oraz staé
sie dla nich wrogiem dozgonnym. Arystokratyczny pan
Stasiak nie wybaczylby mi tego nigdy.

— A tom wlaz{! — pomyslalem, i postanowilem
sobie w duchu byé tylko widzem.
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W szynku zrobilo sie niezadtugo parno i dusz-
mo, powietrze przesycilo sie stechla, wilgotna mgla.
Od publicznosdci roilo sie w tej brudnej norze. Byl
tam robotnicy, stréze sasiednich domdw, dorozkarze,
posiancy, drobni majsterkowie; niejedna tez baba tu za-
btadzila. Wreszcie kogo tam nie bylo? Najbardziej
tzucali sie w oczy szeregowcy zlotej gwardji, ci,,an-
drusi warszawscy, dla ktdrych szynk jest nietylko
zrddlem uciech moralnych i cielesnych, lecz zarazem
grotgierrja amerykanska. Tu andrus pokrywa grzeszne
swoje cialo, tu tez obnazyé je cokolwiek jest nieraz
zmuszony, gdy wypije wiecej, niz nalezy; tu tryska
dla pidmiennych zdrojowisko $wiezej wiedzy, w po- -
staci onegdajszej ,,Gazety policyjnej“; tu wreszcie ja-
ko szczyt luksusu dostaé mozna ,,pare”, gdv przyj-
dzie andrusowi ochota ,,szyk sie wystrychngé® i uka-
zal sie w szacie $wiatowego czlowieka.

Tak mnie przynajmniej Stasiak objasnialf, wska-
zujac na nich.

Ciekawe to twarze. Grube, prawie zwierzece
wargi, zwieszajace sie z pod tlustego nosa, wykrzy-
wia arogancka buta, a w malych bystrych $lepkach
igra co$ w rodzaju humoru.

Oto wtacza sie jeden z workiem wegli na ple-
<cach i szczerzac zeby, $mieje sie rozkosznie malemi
Slepiami.

— Pani tel... Jabluszka sa. tapienski i spotka.
Ny! Ny!

Az paszcze roztworzyl z radoéci.

— Z pod cudzego wozu — wtracil Jozef.

Tu Andrzej sie zaperzyl.
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- Z pod twego? Zgubile$, co? Lubie ja takich
wyszczekanych, Widaé, ze$ wczoraj jeszcze gndj wi-
dlami podnosil.

Jozef zaczal sie odgryzaé, jak umial. Mowil, ze
przez trzy kwartaly jest w miescie, a co do wsi, to
,,ho, ho —sz-sz!“

Pan Stasiak wtracil ze swej strony krotka wy-
méwke,

— Fuszer.

Zauwazylem z dalszego toku rozmowy i z tej
miekkiej ostroznoéci, z jaka wyrazali sie o andrusach,
ze sa to pupile panédw Stasiaka i Andrzeja. Rasa,.
aczkolwiek znacznie nizsza, jednak nieoceniona.

— Oni majaq pieprz — utrzymywal Stasiak,

~ To sa dranie dodal pieszczotliwie Andrze;..

W szynku poczal sie tymczasem $cisk formalny.
Do mokrej pary, wypelniajacej pokdi, przylaczyly sie
jakie$ cuchnace wyziewy. Bufet obstapili goscie i kié-
cac sie, krzyczac, wymyslaiac sobie bez litosci i rzu-
cajac ,,dowciapy“, dobijali sie bohatersko o czysta,
alembikowa, kimel i rzadsze specjaly.

Do naszego towarzystwa przylaczyl sie pan
Choijnacki, czlowiek nie tak moze wykwintny i ogla-
dzony, jak pan Stasiak, niemniej pan cala geba. Roz-
mowa przeszla powoli na stosunki fabryczne. Pan.
Choijnacki nie znajdowal dla Walickiego siéw po--
chwaly.

— To aniof — mdwil.

— Strasznie pyskaty aniof — wtracil Jézef.

Pan Stasiak zadowolil sie lakoniczna uwaga:

- Kto ma pozycje, musi mieé i pysk.
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Andrzej skorzystal z okazji, by przycigé |éze-
‘fowi: A

—~ Na was wymysla, bo myéli, zeécie chiop.

—~ A ¢z to, ja mam na przodku wypisane?

— A wojt nie wymyslal? — drwil Andrzej da-
lej.

— Jabym sie akurat dal.

Stasiak zabral glos po raz drugi i uspokoit po-
dniecone umysly. Méwil, iz byl w Zgierzu, w Lodzi
(tam Niemcdw wymacal, co to za nardd bedzie),
wreszcie byl w Sosnowcu, czego dowodeni, ze po
francusku rozumie (wcale nie jest madry jezvk). Byt
jednem sfowem, wszedzie, a takiego czleka, jak Wa-
licki, nie widzial.

I te sprawe zapito. Dalsza rozmowa potoczyvia
sie bez ladu i weszla na tory humorystyki. Ku memu
zdziwieniu, objal tu przewodnictwo [ézef, zwlaszcza
w sprawach kobiecych. Oczy biesiadnikéw zaczely
blyszczed; pomimo wesolego nastroju, czué bylo le-
ciutki powiew tego wiatru, co rozdmuchuje namie-
tnodci i prowadzi bez powodu do bdjki.

Szynk poczal sie powoli oprézniaé i tylko od
czasu do czasu wtoczyl sie pijany juz gos$é. Pu-
bliczno$é¢ stawala sie mniej wyborowa. Oto wlazi
naprzyklad jaki§ wldczega w tachmanach, $ciskajac
w garéci miedziang dyske,

— VY. pani kupcowa. Takie goscie? ~ skrzy-

wil sie Andrzej arvstokratycznym grymasem.

Przybysz zwraca sie do szynkarki i zada wédki.
—~ Ja dostaje teraz! — krzyknal Andrzej.

— Niech sobie czeka —~ mruknal wibczega.
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To wystarczylo. Andrzej zrecznym ruchem prze-
sadzil nogi nad lawkq i wyskoczyl na $rodek.

— Kto bedzie czekal? — krzyknal.

Pan bedziesz czekal.
Ja bede czekal?

Ty bedziesz czekal.
Ttu! Ps... kr...!

— W leb! — zakomenderowal |Szef.

Andrzej rozkraczyl nogi, schwycil za prédznag bu-
telke i stanal tak w postaci wojennej. Wldczega fle-
gmatycznym ruchem wyciagnal z kieszeni ndz, co
wywolalo gwaltowny naplyw krwi do glowy Andrzeja.
Cisng! on butelke o ziemie z takq sila, 2e az w dro-
bny py! sie rozprysnela, i porwal za stolek.

— Ja cie zabije! — ryknal.

Panowie Stasiak i Chojnacki staneli posrodku
i sila pieknej wymowy starali sie go powstrzymad
od nierozwaznego kroku.

~ Nie warto takiego zabijad.

Jozet schwycil tymczasem za lawke, podnidst
ja do sufitu i spuscil na kark widczegi. Echo powté-
rzylo to uderzenie. Widczega steknal i przypadi na
kolana. Tu spadi na niego Jbzef jak kot. Chwila,
a przybysz znalazl sie za drzwiami.

Towarzystwo nie predko sie uspokoilo. Potrzeba
bylo calej butelki, by przywrécié réwnowage umy-
stdw,

Stasiak ceremonjowal sie troche dla przyzwoi-
todci.

— Ja funduje! ~— odpowiedzial Andrzej, uderza-
jac reka w stdl.

Nie minefo pdl godziny, a bractwo juz na fa-
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wach kiwaé sie zaczeto. Andrzej byl w takim napa-
dzie goscinnoéci, ze chcial poczestowadé nawet stdj-
kowego, ktdry zajrzal do szynku, zwabiony widocznie
zajéciem z wibczega.

— Panie stojacy!... Panie naczelniku... Zdrowie
kochanego... Za miesiac moje imieniny. Dzi§ przepi-
jam... Panie naczelniku... Funduje!...

Stéjkowy wyszedf, nie odpowiedziawszy ani
sfowa.

— Nie? Bierz cie licho!

Wkrétce szynk zamknieto i znalezlidmy sie na
ulicy. Tu przypomniano sobie mojg osobe i kazdy
usciskal mnie zkolei. Panowie Stasiak i Chojnacki
cmokneli w powietrzu, Jézef zas liznal mnie jezorem.
Nawet Andrzej poczul zndw wyjatkowa czuloéé ku
mnie, gdyz zarekomendowa! mnie towarzystwu po
raz drugi:

~ Madry szelma, jak sowa.

Przy pierwszym rogu rozstaliSmy sie. Kazdy
poszed!, a raczej potoczyl sie w swa strone. Andrze-
ja ujglem ja pod ramie i prowadze z trudem do swe-
go mieszkania.

Zatrzymywal sie co chwila i spogladat z cieka-
wosécig astronoma w gwiazdziste niebo, jakby do-
strzegl tam nadzwyczajny fenomen. Innym razem
utkwif smutny wzrok w rynsztok i monologowal co$
o kanalizacji. Upieral sie nieraz, ze nie pdjdzie, cze-
pial sie latarni i tragicznym glosem wolal:

~ Nie pdjde!

Chwilami wracal mu dobry humor, jako przypo-
mnienie wesolo spedzonych godzin. Zatrzymywal sie
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tedy na $rodku ulicy, wymachiwal rekoma, jak wia-
trak, i darl sie na cale gardlo:

Gdy mi nie dasz $widry — wydry,
To cie szelmo za teb wydre.

— Co, ladna piosnka?.. No?.. Géra naszal...
Lch-te-huul...

Huknal, az echo rozbito sie po pustych ulicach,
@ pociagniety za reke, podreptal za mng, jak dzieciak.




L I e W T

V1.

budzilem sie nazajutrz z bdlem glowy i z ja-

kiem$ niemitem uczuciem na dnie serca. An-
drzej, ktéry przespal u mnie te noc, pociesza mnie,
ze cztek po przepiciu czuje sie zawsze ,jak Saska
Kepa w poniedziafek.

Tylko, ze u mnie trwa to poniedzialkowe uspo-
sobienie caly tydzied. | jak gdyby na zloéé zbieglo
sie na ten czas kilka niepowodzen fabrycznych, a te
zawsze mi humor odebraé sq w stanie.

Z rozrzewnieniem wspominam te chwile, kiedy
to humor, a nawet my$li normowala rdzga, zwykla
sobie brzozowa rdézga. Teraz, kiedy juz oddawna
»skonczytem sztube®, gdym ,,poznal, co miloéé zna-
czy“, gdy wasy wysypaly mi sic pod nosem i gdy
rozpoczalern filozofowaé ~ zjawia sie zkolei co$,
czego sam okreslié nie potrafie: zjawia sie poczatek
drugiej epoki. Watpliwoéci, pesymizmy, sprawy celu
i znaczenia ludzkiego zywota i wiele innych ,,izméw®,
ktore mam ochote podprowadzi¢ pod ogdlny pier-
wiastek: idjotyzméw. A jednak tu juz rézga nie po-
moze, tu cziowiek wmawia w siebie zawiklane cier-
pienia, grzebie sie w tem bagienku, co wprzdd ro-
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wem zwyklym bylo, pdki wen wody =z ksiazek nie
wtoczyl, i wmawia w siebie z dumg, ze owo trzesa-
wisko to potezny zywiol zagadkowego ,,ja“.

| niema nikogo, ktoby mu potrafii ten ¢éwiek
z glowy wybié, gdyz on swe cierpienia tak piesci,
ze usunaé ich nikomu nie pozwoli.

Faktycznie tesknie w takich chwilach za mat-
czyng rdzga. Jestem w glebi duszy przekonany, ze
gdyby matka zawolala na mnie gderliwym glosem:

— Kazik, co ci do glowy wlazio? Unieéno ko-
szule!

Krzyknglbym moze wtedy:

— Mamo, ojej!

I pesymizm rozwialby sie natychmiast. *Ale ze
matki nie mam, no i, jak Andrzej powiada, nie po-
trafie unikaé Saskiej Kepy w poniedzialek, wiec tez
nosze swoje bdle i watpliwosci, péki dobrze utoczo-
na Srubka, fadna mutra, gwincik lub co$ podobnego
rozkoszng duma serca mego nie wypelni i nie ponie-
sie ducha w kraine optymistycznych marzen.

Mam i ja takie chwile i jestem =za nie zyciu
wdzieczny, wdzieczny nad wyraz. Ale tez tem silniej
przeklinam je za skrzywione $ruby, zle dopasowane
gwinty, za te male, lecz gnusne i dokuczliwe przy-
krosci.

Dnie takie wykreslitbym z kalendarza, wvkrajal-
bym z pamieci, Dwudziesty lub ktdry$ tam listopada,
ta pamietna rocznica fuszerki fabrycznej, éwieci mi
ciagle na kalendarzu, jek polip wsysa sie do mdzgqu
i wspominaé ten dzief kaze.

Wstalem niedobrze tego dnia. Gdym noge na
zimng podioge postawil, wstrzasnal mna dreszcz. Nie
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bylo to jednak rozkoszne drzenie, jakie zimny, Swie-
3y wywoluje poranek; byl to raczej kurcz febryczny
zmeczonego czlowieka. (Wlasciwie nie mam przecie
powodu do zmeczenia — pomyslatem).

Podczas umywania mrozilo mnie woda, w dro-
dze do fabryki czulem smak z&lci w ustach, idac
albo wloklem nogi, albo podnosilem je za wysoko.
Zapowiadal sie, jednem slowem, dzieri feralny.

Stanaglem przy maszynie i zwiesitem glowe, jak
smutny korn. Natychmiast podnosze ja energicznie do
géry i uderzam o pret zelazny. Zly i zgorzknialy,
chwytam sztamajze i szoruje nig z calej sily. ~Trach!
peka rurka mosiezna.

— Bodaj cie polamalo! — przeklinam na sposéb
Andrzeja i rozpoczynam robote na nowo.

Mosiadz zly, czy inne licho, do$é, ze nie idzie.
Dla oslodzenia tego nastepuje prelekcja pana Wali-
ckiego. Daje mi on w dodatku maszynke indukcyjna
do naprawy, mdéwiac, ze chociaz to nie do mnie na-
lezy, posfuzy mi to do nauki.

— Ten drut tu, tamten tedy, tu pan zaczepisz,
tu zahaczysz...

— Rozumiem.

— Nic pan nie rozumiesz,

— Ho, ho... wyrwalo mi sie niecierpliwe west-

chnienie.
Wreszcie zostawil mnie w spokoju.
—~ Ten drut tu, — powtarzam, przewlekajac co

przez szpule. — Tamten tedy.
Dlubie kilka godzin i nic. Maszynka nie funkcjo-~

nuje.

— Ten drut tu, tamten... zle! Nie tak.
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Zadzwoniono na obiad. Uczuwam  wyrane za-
dowolenie. Skladam rzeczy na kupe i wynosze sie.
Nie chce nic wiedzie¢ o maszynkach indukeyjnych,
przynajmniej przez te pditorej godziny.

Po obiedzie to samo. Da capo al fine e di nuovo.—
»len drut tu, tamten tedy”. Syzyfowa praca z temi
maszynkami.

Przyszed! wreszcie pan Walicki.

— Pokrecil, pogmatwal, pocudaczyl, posuplal,
po...

— Czego? czego?

— Panie Wali...

Ugrzezto w gardle i nie wyszlo, co wyjéé mialo.
A miala to byé pokorna prosba.

— Ja jestem...

— | czego pan beczysz? No, i widzial to kto
co$ podobnego? Rozmazat sie...

— Ja jestem nie tego... nie zdréw,

Walicki spojrzal na mnie przenikliwym wzrokiem
i wargi drgnely mu nieznacznie. Po dzwonku sprowa-
dzit mnie na dd! i odwidzt razem z Andrzejem do
domu, Pozwolilem robi¢ ze sobg, co im sie zywnie
podoba. To zwykly wreszcie koniec placzu. Lubimy
by¢ wtedy lalka, ttomokiem, byle nie czlowiekiem.

Andrzej wszed! ze mna na gére i polozyl mnie
do 16zka.

— Jakis ty dobry — méwie, Sciskajac mu rece
(od czasu naszej pijatyki bylimy na »ty<).

— Brzuch cie boli? — odpowiedzial na moja
rzewnosé.

— Nie...

~ W dotku gniecie?
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| — Nie... — méwie cierpliwie i potulnie, jak
chore dziecko.

k —~ Zryé chcesz?

i — Nie...

| — Stangl na $rodku pokoju i zamyélil sie gle-
boko, jakby rady jakiej szukajac.

| — A co, Kazik? Mozeby doktora. Oni nam, wi-
| dzisz, nie wiele pomogg, ale wam...

Odym zaprotestowal poruszeniem gfowy, nie
| obstawal wiecej przy swojem.

— Masz racje — zawolal. — To szewcy!

Powoli ustepowalo to niedolezne sparalizowanie.
Upewnitlem Andrzeja, ze mi nic nie jest, i prosilem,
by sie mna nie krepowal, i jesli ma gdzie i8¢, niech
idzie.
| — Przysiegnij sie — mdwil.

| nie ustepowal, pékim mu nie dal tej przysiegi.
Wtedy, uspokojony juz zupelnie, wzial czapke.

— Ja, bo widzisz, do Walerki sie spiesze. Ale
ty nie wiesz, prawda. E, mniejszoéé. To ci innym ra-
zem powiem.

[Ledwo ze za nim drzwi sie zamknely, a ja wy-
skoczylem z t4zka i zaczalem sie spiesznie ubierad.
W myshk odezwalo sie dalekie echo ongi zaslysza-

nych stéw:

,,Ody zle ci bedzie, szukaj tych, co ci dobrze
zycza“,

Echo tak miekko, tak rzewnie te stowa mi po-
wtarza...

Juzem mial wyj$é, gdy drzwi sie otworzyly
i wszedl do pokoju Michaé., O tej godzinie wracatl
on zwykle od krewnych z drugiego pietra. Tam spe-

1
}
]
]
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dzal popoludnie i przygotowywal lekcie ze swym
kolega.

~ Ty wychodzisz? — =zapytal.

Spojrzalem na Michasia i zawahalem sie.

— Nie lubisz sam zostawad?

— Nie.

Powiesilem czapke na kolek i zostalem. Zacza-
lem sie rozpytywaé Michasia o jego sprawy szkolnz:
o stopnie, o sprawowanie. Czynilem to z wieksza
niz zwykle, zyczliwoécia. Przyznal mi sie, ze dostal
patke, i ja, co zwykle strofowalem go za to, dzi§
klepie ze wspdlczuciem po twarzy:

— Biedny chlopaku!

Robie sobie w duchu wyrzuty, ze tak malo sie
nim zajmuje, i wpadam w tepe rozmysélanie. Micha$
wnet spostrzegl, ze dzié jestem ,,dobry* i Ze mozna
mie ,,nabraé“. Ciagnie mnie tedy za rekaw i powta-
rza po kilka razy:

~ Kazik, wiesz? Jabym tak chcial mieé pitke.

Wyijatem portmonetke i dalem mu zlotdwke, za
co zostalem obsypany pocalunkami. Ditugo nie mo-
glem wszakze tak wytrzymaé i zaczynam proszaco.

— Micha$, duszko, ja musze wyjéé koniecznie.
Zostaniesz sam?

— Fe...

— Polozysz sie spaé i zasniesz.

Zgodzil sie wreszcie i, jakby rad ze swego po-
stanowienia, rozgadal sie na dobre.

— A wiesz? Ksiadz sie pytal, czy ja pacierz
mdéwie,

- A ty?

— Powiedzialem, ze nie. Ksiqdz sie gniewal.
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—~ Masz ochote méwié pacierz?

— A no.. mam.

— To mdw, duszko. Tylko jak miodzi panowie
tu beda... nie wyrywaj sie z tem. Dobrze?

— Dobrze.

Na ulicy bylo mokro, wilgotno i tak jako$ éli-
maczno, zem sie na chwile zawahal, czy nie wrédcié
do domu. Pogoda poteguje przykre usposobienie i na-
prowadza taka gorycz, ze bezwiednie skrzywiam usta
grymasem znuzenia. Przemogla jednak cheé zobacze-
nia panny Heleny i glucha, niewyrazna nadzieja, zja-
wiajgca sie za kazdym razem, gdy szedlem do niej.
Przebijam sie prawie przez gesta mgle, wypelniajaca
tak szczelnie ulice, iz wszystko mi przed oczyma za-
stania. Widze tylko szereg latari, a raczej bladych
zottych jezykdw, wyrzucajacych w promieniu stozki
bladego $wiatla. Z okien doméw wypadaja zielonawe
snopy $wiatla, krzyzuja sie wzajemnie i tworza we
mgle metng mozajke.

Owijam sie szczelnie w palto; starajac sie opa-
nowac przejmujacy dreszcz, biegne przed siebie co-
raz to predzej.

,»,Ody Zle ci bedzie, przyjdz do mnie®, — po-
wtarzam te sfowa po cichu, chcac sobie dodaé
otuchy.

Wreszcie dotarlem do jej mieszkania.

Na schodach zatrzymuje sie umyélnie, aby ufo-
zyé sobie, czem wytlumacze narazie mojq wizyte.
Gdym pociagngl za dzwonek, serce zaczelo mi bié
gwaltownie. Spodziewalem sie dzié czego$ nadzwy-
czajnego. Wstrzymuje oddech i wsluchuje sie z cala

uwaga.
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Czyzby nikogo nie bylo? Boze, kazdego innego
dnia, tylko nie dzisiaj!

Ledwie nie drzaca reka natrafilem po raz drugi
ma dzwonek. Juz mnie w gardle co$ $ciskaé zaczyna.

Idzie.

Ja sie dzi§ rozbecze. Ja sie stanowczo roz-
becze.

Drzwi sie nie roztwierajg, a ja stoje, jak na roz-
zarzonych weglach.

— Kto tam? — zapytal wreszcie jej glos.

- Ja...

~ Qijca niema.

~ To ja, prosze pani. Kazimierz, prosze pani,
Zaliwski...

Méwie predko i staram sie byé przekonywaija-
<ym z obawy, by mnie ode drzwi nie odprawiono.

Wreszcie roztworzyla drzwi,

— A, to pan? — zawolala i wnet odsunela sie
ode mnie.

~ O, jakascie wilgoé przynieéli z sobg. Okropna
ipogoda.

— Mgta — méwie lakonicznie z pewnym odcie-
miem tragizmu w glosie.

Zdejmuje palto i wchodze za nig do pokoju. Tu
dlugi czas nie odzywam sie wcale, w czedci dlatego,
ze nic wowczas powiedzieé nie potrafitem, nastepnie
oczekiwalem, ze lada chwila zapyta mnie: co mi sie
stalo? czegom taki smutny, lub coé podobnego.

Musialem mieé wtedy bardzo tragiczny wyraz
twarzy, a jednak panna Helena nie zauwazyla tego.

— Dobrze, zedcie przyszli, — zaczela, przewra-
<ajac kartki jakiej$ ksiazki. — Dopiero co przeczy-
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tatam ciekawe zdanie: jakoby w rozwoju spolecznym
usifowania i zamiary jednostki nie mialy najmniejsze--
go znaczenia.

Tu poczeta czytaé dlugi ustep.

Zebami zgrzytalbvm ze zlosci.

— | ona mi teraz cvtate czyta—myélalem. Te-
raz, gdy mnie omal djabli nie biorg. Wszak nie po.
to tu przyszedlem. Wszedzie te cytaty, wszedzie te-
orje, nauki i dysputy wylaza mi, jak upiory, wtedy
wilasnie, gdy najmniej o nich chce myédle¢, Co mnie-
po tych tamn rzeczach! To co teraz czuje, jest mi
wazniejsze od waszych ,ustrojdw spolecznych®, ,ko-
lektywizmdw*, ,,indywidualizméw* — i jak tam sie to.
wszystko nazywal

Takem myélat i az mnie coé na krzesle podrzu~
calo z oburzenia. A ona?...

Ona z flegma czvtala:

,Filozof niemiecki przyciagnal tedy teorje-
ewolucyjng Hegla, teorje tezy, antytezy i syntezy,
mniemajac, ze zdola jg zastosowaé do rozwoju spo-
feczenstwa“.

— |} ¢é2 pan na to? — zapytala, skonczywszy
rozdzial.

— Tezy svntezy, — powtdrzylem, jak we énie.

— | antytezy — pomaga panna Helena z ozy-
wieniem.

Z ust wyrwalo mi sie przeciggle, prawie ze roz-
paczliwe:

~ Tak, taak... | antytezy.

Panna Helena bierze to za wyjatkowe skupienie
nad dopiero co przeczytanvm rozdzialem.

~ Wiec zgadzacie sie na to?
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—Przyznam sie wam, ze dzisiaj nie ‘jestem
w stanie osadzié. Jestem w fatalnem usposobieniu..
~ Pogoda tak dziala.

—~ Tak jest, wlanie. Pogoda ma straszny wplyw
na mnie. Przyszedfem prosié tylko o ksiazke do czy-
tania. Nie mam narazie nic w domu.

Ofiarowala mi te ksiazke, z ktdrej rozdzial Sw
wyczytata, méwiac, iz moze poczekaé, pdki ja nie
skoficze. Rozmawialiémy potem jakis czas o panu Wa-
lickim, poczem pozegnalem sie.

~ Jak dlugo pracujecie juz w fabryce. — za-
pytala w przedpokoju.

— Rok.

Juz rok? Jak to predko czas leci. Ale, ale,
musze tez wam powiedzieé, co mi Zanicz o was mé-
wil: ,,Z niego bedziemy mieli pocieche®, — powie-
dzial.

Znalazlem sie znéw na ulicy, otulony wilgotna,.
przejmujacq mglg. Patrzalem na zygzaki $wietlane
przed sobg, na odlegle plomyki latars, i wracalem do
domu wolnym, cigezkim krokiem, niosac pod pacha
rozprawe o heglowskiej tezie, syntezie i antytezie.

Bylo to, jak powiadam, dnia dwudziestego listo-
pada.

Daty tej pdki zycia nie zapomne i obchodzié ia
chyba bede jako uroczysta rocznice. A jednak, gdy
w kilka dni potem zastanowilem sie nad soba trzez-
wo, odnalazlem przyczyne mego usposobienia. ,,Kaz-
dy stan psychiczny ma swe fizyczne uwarunkowanie
czyli umozliwienie®, Tak powiada nasz polski uczo-
ny w... juz nie pamietam tytulu, Byla to popularna bro-
szurka z cyklu: ,,Klucz do tajemnic wszechdwiata®..
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,Fizycznem uwarunkowaniem mego psychicznego sta-

nu byla owa niefortunna wycieczka do szynku. Szcze-
rze powiedziawszy, nie udalo mi sie zblizenie do [u-
du. Byt to kapitalnie niedorzeczny krok®. Wyperswa-
dowalem sobie mdj spleen i dziwilem sie potem, jak
to nieraz dziwnie zmieniaiq sie usposobienia. Po
dniach zgryzoty nastepuja wprost urocze chwile. Szu-
kalem lekarstwa u panny Heleny, a znalazlem je usa-
mego siebie. W Wolnych chwilach zrobilem maszyn-
ke indukcyjna — sam, bez niczyjej pomocy.

Walicki powiedzial, ze juz jestem ,,na drodze®,
a pochwala od takiego czlowieka, jak on, znaczy
wiecej, niz medal na wystawie paryskiej.

Walicki —~ to genjusz! Méwie to bez wahania
i bez zastrzezen. Ody myséle o tem, co sie niezadlu-
go stanie, samemu sobie olbrzymem sie wydaje.

Dowiedzialem sie, co znacza te lustra i ta ma-
szyna, co ja na dachu ustawiajs. On mi to powie-
dzial.

Nowa sila — ot, co to znaczy! Przysiaglem, ze
nikomu przed czasem nie powiem, i gryze sie w je-
zyk po dwadzieécia razy na dzien. — Toé& to prze-
wrét w calej Europie ~— w politycznem, spofecznem
i ekonomicznem znaczeniu.

Nowe® zrédlo sily! — Ha, jakze ta maszynka za-
$émieje sie nad Napoleonem. A nasi kontuszowi poe-
ci i konserwatywne gryzipiérki?... Ale kto w takich
chwilach o drobiazgach mdwi.

To bedzie nasza odpowiedzia. Kto ma racje? My

.czy wy? — Blogostawie chwile, ktéra mi te droge

wskazala, blogostawie kazdego z tych, co mnie do
tego namawiali.
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Radjometr Cook‘al Czy w tej zabawce podej~
rzywal kto epoke? — Dziwnie $lepo ludzko$é nieraz
kroczy. — Takie myéli tluka mi sie calemi dniami po
giowie, a to, co widze, wprowadzalo mnie w nerwo-
wy, niespokojny nastrdj.

Po pierwsze — Borwicz siedzi calemi dniami
u Walickiego. Slyszatem, jak raz mdwit:

— Panie, choéby dusze, i oddam.

Przyprowadzil nazajutrz Laféra. Ten chodzi nao-
kolo maszyny, rozpytywal o szczegdly, wachal na
wszystkie strony, az wreszcie wyjal ksigzeczke cze-
kowa. Widzialem to na wlasne oczy.

— Koszty maszyny — pomyslalem.

Nie zwracam obecnie na nic innego uwagi. Na--
wet takg scene oto pudcilem mimo uszu.

— Pan znowu partolisz — nudzil raz poczciwy
Walicki.

— Czyz to zle? — pytam zdziwiony.

~ Rozumie sie, ze zfe. | jak pan pilnik trzy-
masz? Jak kto gryfu nie nie ma, to juz nic nie pora-
dzi.

Nie udalo mu sie coé tego dnia i zloéé spedzit
na mnie. Poczciwa dusza, tylko nudny, okropnie nu-
dny.

W tem nudzeniu jest zreszta, jak na teraz, co-
kolwiek racji. Przez jakié nerwowy pospiech i rado-
sne rozdraznienie psuje mi sie co$ od czasu do cza-
su. Przyznaje sie jednak do tego otwarcie, bo w tem
niema najmniejszej winy z mej strony. Znam o tyle
»psychiczng machine czlowieka, by odgadngé przy-
czyne i siebie usprawiedliwié, Jestem surowy tam,.
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gdzie na to zasluguje, potrafie byé wszakze pobla-
zliwym,

Mam za to wade znacznie gorsza, ktdra w tych
wladnie czasach zaczvna mnie silniej opanowywad.
Pod wplywem tego zajécia historycznego budzi sie
we mnie zndw rezonujagca dusza. Codzien wieczorem
musze staczaé ze sobg walki, by.. powiem prosto
z mostu: by nie pisaé artykulu.

— Jakiez to drobne — myélalem — jakie $mie-
szne, mizerne wobec tego, co sie jutro sta¢ moze.

,Czlowiek z natury rzeczy jest konserwatystg
wstretnyin, brudnym konserwatysta. Jakiez to niedo,
testwo mys$lowe, jaki to $limaczy chdd nie potrafi¢
przeskoczyé dnia dzisiejszego i tych obecnych dni,
by sifa woli i ducha wtloczyé sie odrazu w to nasze
jutro®.

To zdanie wypisalem niechcacy na marginesie
ksigqzki.

Nasze jutro — powiadamirozumiem przez to
epoke radiometru. — Ksigzek czytywad juz nie mo-
ge; gdy ujrze gazete, $miech pusty mnie bierze. Roz-
praw Zanicza i jego kolegdw stucham w pobtazliwem
milczeniu.

Styszalem naprzyklad, ze jaki§ tam uczony do-
widdl... (juz sam nie wiem, czego on dowiddi), ze sla-
wny malarz wymalowal nowy obraz. Wszystko to dzi-
siejsze rzeczy i ja nad tem glowy sobie famaé nie
bede.

W podobny sposdb filozofowalem calemi dnia-
mi. W domu wysiedzieé wieczorami nie mogtem. Po-
trzebowalem ruchu, zycia, gwaru. W glowie mico$

harcowalo i przewracalo wszystkie klepki. Nie mo-




glem wprost zuzyé nadmiaru sil. Nizsraz stawalem na
srodku i rozpoczynalem gimnastyke. Wvrzuce rece
I nogi raz w tyl, to zndw naprzéd, przechylam sie
podnosze ciezary, skacze przez krzesla. Lub tez
wypisuje nieskoniczone tyrady na marginesach ksia-
zek. Ktdregos dnia, gdy$my przyszli do 'fabryki, war-
sztaty staly. To huczace pieklo w cichy gréb na-
gle si¢ zamienilo. Ludzie snujg sie po warsztatach,
jak cienie.

Trzeba byé robotnikiem, by mdc to zrozumied.
Tu wprost serce nagle bié¢ przestaje i w tejze chwil
blyska mysl, ze co$ nadzwyczajnego sie stalo. Nikt
o nic nie pytal, wszyscy milczac oczekiwali.

Kazano przerzucié transmisie na nowe kola.W' je-
dnej chwili wykonalismy ten rozkaz.

Kto$ z kata poczal dowcipkowaé,

~ Milcze¢ tam! — zawolalo kilkadziesiat glo-
sdw,

W sali zapanowala taka cisza, ze sivchaé byto
<iezkie sapanie robotnikdw.

Os$ u sufitu skrzypieé poczela.

— Qcho!

Byl to cichy, tlumiony okrzvk, wydobyty prawi:
réwnoczesnie z kilkudziesieciu piersi.

Wszyscy skupili si¢ na $rodku sali i pozadzie-
rali glowy do géry. Stalismy tak moze przez dziesied
minut,

Skrzyp powtdrzyl sie po raz drugi.

Tym razem o$ obrdcila sie wyraznie. Kola u écia-
ny zrobily petny obrét i wszystkie maszyny wydaly
krétki szczek.
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Kazdy przeniés! wzrok na swoja maszyne i cze-
kat dalej.

Mija znowu pieé minut. Maszyny uderzyly po-
wtérnie i jak gdyby z wysitkiem opieraly sie na miej-
scu,

~ Scierwa!

— Milczeé tam!

Mija pdt godziny. Po sali przenosi sie gluchy
szmer zniecierpliwienia. Ludzie chrzakaé zaczynaja.

—~ Kolo zrobilo cztery obroty.

— Oho!

~ Masz!

— Bierz go!

— A S&cierwal... — A... Scierwal...

Znéw utknelo. Kolosy zelazne robia ostatnie
wysilki i z zacietym oporem zatrzymujg sie na miej-
scu.

Rozleg! sie trzask i maszyny popedzily w szyb-
kim tempie.

Grupa ludzi zebrana na $rodku sali rozpierzchla
sie w okamgnieniu., Kazdy dopadl do swojej maszyny
i usuwal z pospiechem narzedzia w obawie jakiego
wypadku.

- Ruch ostabl wkrétce i przeszed! za chwile w mia-
rowe uderzenia, az wreszcie ustal zupelnie.

— Przerzucié transmisje!

Teraz dopiero powstal gwar nie do opisania.
W warsztacie zaroilo sie, jak w ulu. Uwagi, wykrzy-
kniki, podziwy, drwiny — wszysko to krzyzowalo sie
z takim po$piechem, ze niepodobna bylo ani stowa
z tego zgielku wylowié.

Nagle ucichlo: wchodzi Walicki. Pierwszy to raz
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widze go w fabryce bez czapki. Oczy ma jakby zal-
zawione, wiosy opadly mu na czolo, a twarz cala pro-
mienieje radoéciq.

—~ Brawo, panie Walicki! — odezwal sie ktos.

— Brawo!l -~ powtdrzylo za nim kilkadziesiat
gloséw.

Walicki u$miecha sie i kiwa glowa. Stasiak pod-
chodzi i $ciska mu reke.

—~ Hura! — zagrzmialo w warsztacie,

Ustyszano ten okrzyk w sasiednich warsztatach,
na podwdrzu, w giserni.

| rozlegl sie potezny okrzyk:

— Hurall...

Przeciskam sie i ja do Walickiego. Chwytam
trzesgceq sie jego reke i.. podnosze do ust. On za-
chnat sie i chcial co$ powiedzieé, lecz w tejze chwili
zagluszyly go wolania:

~ Hural...

Po potudniu puscili nas do domu. Ide razem
z Walickim i nie spuszczam oczu z niego.

On za$§ méwi:

—~ Maszyne zrobilem, ale niech mi kto tam maj-
drowaé zacznie, wszystko przepadlo. Rysunkéw nie
robitem, planéw nie mam. Wierz pan lub nie wierz,
ale mam to uczucie, jak gdyby za przykreceniem
ostatniej Srubki wszystko mi z glowy wylecialo.

Byt tak zmeczony, ze pociagngl mie na lawke
pobliskiego skweru. Zdjal czapke, rozpart sie wygo-
dnie i byt bliski zdrzemniecia.

Ja za$, zwykla koleja rzeczy, wracam do swo-
ich mys$li. Obok entuzjazmu dla pana Walickiego uczu-

Fachowiec. 7
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] wam jakas ciepla zyczliwodé i postanawiam zwie-
' rzyé sie przed nim.
— Boé dlaczego — myslalem — nie mam mu

tego powiedzieé?

~ Zajdzie pan d7i§ do nas? —pyta Walicki.

— Rozumie sie — odpowiadam.

A w mysli dodaje:

~ On sie stanowczo tego domysla.

— Hela bedzie panu rada.

Chyba, ze uszy mnie nie myla. Mnie sie wprost
i wydaje, ze ten zacny czlowiek, chce mi ulatwié wy-
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I znanie,
‘ — Panie Walicki — zaczalem.
} — No?

— Ja panu juz dawno chcialem powiedzieé...
’ — No, gadajze pan bez wstepdw, co panu pod
' zebro wlazlo.

— Uwazam za swoj obowigzek powiedzieé pa-
i nu, ze ja panne Helene...

— Zakochales sie pan? Nic dziwnego. Jabym
sie w niej takze zakochat.

i — Panie! —krzyknatem z oburzeniem.—Ja ja bar-
dzo kocham.

— Ho, hol... Tak energicznie? Wiec tu raki zi-
muja? A ja sadzilem, ze to dla mnie pan sympatje
czujesz...

— Pante...

— | wierz tu w ludzka przyijazn.

— Panie Walicki...

— No, no! Tylko mi sie pan znéw nie rozbec:.
Gadales pan z nig?

— Nie jeszcze, bo...
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~ Oj fuszer, fusrzer! | to ze mnag pan naprzéd
gadasz?

~ Ja to za swdj obowiazek uwazalem.

— No tak... Ojciec... tego. Bardzo fadnie. A po-
wiedz pan to Helci, to ci zaraz mycie sprawi. Ona
bo nie uznaje rodzicdw razem z tym Zaniczem.

Ujal mnie pod ramie i prowadzac w kierunku
domu, méwil niezwyklym tonem:

~ O tem duzo bedzie mozna méwié, Tylko nie
teraz. Jesli bo mam szczerze powiedzied, to z was
dwdch, wole pana. Ale ja jestem ojcem, Hela za$ oj-
cdw nie uznaje.

Przy pozegnaniu u$miechnal sie do mnie, jak
ongi do Zanicza, gdv go o wojne pytal i poklepal
mnie przytem po ramieniu.

— Serce to pan masz i glowe takze, tylko gry-
fu panu brak.

Wrécitem do domu wsciekly.

— | pocom ja to mdwil? —pytam samego siebie,
po kilka razy na dzien.

Ot, oszalalem wprost z radosci i palnglem ko-
losalne glupstwo!
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Artykul mdj zdecydowalem sie ostatecznie wy-
slaé. Pomimo, ze w ostatnich czasach mialem
glowe wprost przepelniona wrazeniami tak, ze rady so-
bie z niemi daé nie moglem —znalaziem jednak czas
i na to.

W duchu lajatem siebie za konserwatyzm, nie-
dolestwo, nieumiejetno$é wyjrzenia poza dzien dzi-
siejszy, a jednak nlepokdj mdj wzrastal z kazdym
dniem od czasu wystania listu.

Codziei wieczorem, powrdciwszy do domu, py-
tam Michata:

— List jest?

— Niema.

Co to moze byé? — myslalem. Pewno licho
rzecz napisana.

,Dobrze ci tak, — monologowalem w fabryce.

— Nie na to$ stworzony, by psué bibule. Twoje twar-
de rece zdatne do tokarni, a nie do literatury*.

Nie przeszkadzalo mi to rzucié Michasiowi te-
goz wieczora kategorycznego pytania:

— List pewnie jest?

Bylbym moze dlugo czekal na odpowiedz, gdy-

b
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by mi szczedliwa myél nie przyszla byla do glowy.
Pobiegltem do cukierni i kazalem podaé sobie osta-
tnie numery ,,Postepu.

Szybko przebiegam oczami stronice i natrafiam
na tytul, ktdremu wierzyé mi sie wprost nie chce:

»Z krainy pieknych stéwek.—Bajka przez Kazi-
mierza Z“.

Zastaniam sie gazets, gdyz czuje juz rumieniec
i kurcz radosci na twarzy, ktéry chwyta mnie zaw-
sze, ilekroé mi sie coé przyjemnego zdarzy.

— Z krainy pieknych stéwek... Z krainy...

Ze dwadziescia razy ten tytul przeczytalem, ty-
lez razy i moja bajeczke o filozofie.

W druku to zupelnie inaczej wyglada.

Potem chwycila mnie taka wdziecznoéé do dzien-
nika, Zze przestudjowatem go od deski do deski, nie
wylaczajac ogloszen.

~ Zamawiam! — huknal mi nad uchem jaki$ sta-
ry emeryt.

— Co takiego?

~ Co? Gazete. Przecie, ze nie pafiskg czapke.

— Abha.

— No, tak. Céz to, pan, nie wiesz? Za granica,
panie, wszedzie jest ten zwyczaj.

Usiadf przy moim stoliku i pograzyl sie w czy-
taniu ,,Kurjerka®. Wertowalem ,,Postep” jeszcze przez
kilka minut, poczem oddalem go, nie mogac powstrzy-
ma¢, sie od uwagi:

— Panie. co to za dziennikl...

— Eet! Narwarcy. Sami nie wiedza, czego
chea. ,,Postepl...“ Hej, mam go znowu!
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— Tu jest niezly artykul — dodalem i ugryziem
sie natychmiast w jezyk.

— Wierz mu pan tam!... Chociaz, przeczytam,
przeczytam... Dlaczego nie?

Poczem stuknal palcem w ,,Kurjerek*.

— A czytale$ pan kronike? To szelma pisze.
Co? he, he...

Skrzywil swa stara, pomarszczong twarz i chi-
chotal, pokazujac bezzebne szczeki:

— O baletnicach, uwazasz pan, pisze... Innemu
nie pozwoli, ale jemu wolno.

— Jezyk mnie $wierzbial, gdyz na pozegnanie
powtdrzylem :

~ A niech pan tamto przeczyta.

— Rozumie sie. |a, panie, wzystko czytam.

Woprost z cukierni pobieglem do panny Heleny.
Zastalem ja wraz z ojcem przy herbacie. Przywitala
mnie chlodniej niz zwykle, nawet z pewnem roztar-
gnieniem, co nasunefo mi obawe, czy sie Walicki aby
nie -wygadal?

Skorzystalem tedy z pierwszej sposobnojci
i wzialem go na strone.

— Pan méwil o tem z panng Heleng?

— O czem znowu?

— O naszej rozmowie.

— Bzika pan dostales? Bede dziecku é&wiek
w glowe wbijal?

A wiec nie to. Zachodze w glowe, co moze
byé przyczyna tej zmiany.

— Zanicz dawno byl u panstwa? — pytam.

— Dzi§ ma przyjsc.

Spadam nagle z piedestalu. Z przed oczu ginie
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mi tytul: ,,Z krainy pieknych sléwek®, a zamiast te-
go wystepuje twarz Zanicza. Spogladam z wyrzutem
na panne Helene i czuje, ze ona tego nie spostrze-
ga, lub tez udaje, ze nie widzi.

Zanicz nie kaze dlugo na siebie czekaé. Oto
wchodzi do pokoju z torbg naukowych, politycznych
i ekonomicznych nowoéci. Rozmarzyl tem wkrétce pa-
na Walickiego, ktéry wedle zwyczaju, przeszed! do
drugiego pokoju, pozegnawszy nas zdawkowemi kom-
plementami.

Zaczynam lustrowaé Zanicza krytycznem spoj-
rzeniem i zadaje sobie wcigz jedno pytanie:

Jak ona mogla w tym widrze zagustowaé?

Po niejakim czasie przekonywam sie, ze moje
domysly nie sa zupelnie usprawiedliwione. Nie przy-
puszczam w pannie Helenie zdolnoéci politycznych
i to, ze Zanicza traktuje na réwni ze mng, nasuwa
mi pewne watpliwo$ci.

Wkrétce zamienia sie ta watpliwo$é w staba
nadzieje. Zycze Zaniczowi, by sie udlawil swym trak-
tatem i wynidsl z pokoju.

Jak ta malpa draznié mnie zaczynal...

Panna Helena mrukliwa i roztargniona przez ca-
ly wieczér, odzyskala nagle humor: stala sie ozywio-
na, gdym zrecznym manewrem przecigl tyrade Zani-
cza i zwrdcit rozmowe na radjometr. Wpadam w wer-
we | recytuje bezwiednie te uwagi, jakiemi zapisy-
walem marginesy ksiazek. Jej podoba sie to widocz-~
nie, gdyz usmiecha sie do mnie co chwila.

—~ O tak—wola.~Ma pan racje.

Zanicz nasrozyl sie, puscil w miynek swe bino-
kle i porusza wargami niecierpliwie.
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Panna Helena przerywa mi w $rodku zdania
i chwyta mnie za reke.

— Chcecie zobaczyé jego fotografie w waszym
wieku?

— Jego fotografie w moim wieku, — powtd-
rzylem w my$li i widzialem w tem dobry dla siebie
prognostyk.

Wyieta z komody album i pokazywala nam po
kolei wszystkie stadja, przez jakie przechodzil pan
Walicki. Tu mial lat dwanascie, tu dwadzie$cia pieé
(fotografowal si¢ w dzied $lubu), ostatnia fotografia
z przed roku (wtedy gdy to nosit sie z myélg o ra-
djometrze). Wpada na tory opowiadaf rodzinnych
i pokazuje nam wszystkie ciocie, babcie, wujenki.
Przy kazdej osobie nastepuje male opowiadanie,
w ktérem jako bohater figuruje jej ojciec.

~ Tu pan Walicki przypomina zupelnie mego
ojca— zwrdcifem sie do Zanicza.

— Wszyscy ojcowie sa do siebie podobni.

Ona za$ zapytala roztargnionym glosem:

— Podobny?

| przeszla natychmiast do radjometru, wtajemni-
czajgc nas w historje jego powstania.

Stoimy z Zaniczem naprzeciw siebie i stuchamy
z rezygnacjq nieskonczonych sprawozdar panny He-
leny. Raz jeden podnioslem oczy i spotkalem jego
wejrzenie, Niemadrze musieliSmy oba wygladaé.

Przy rozstaniu odzyskal Zanicz mowe i wtracit
uwage o groznej filipice miedzy dwiema gazetami.

— Otéz to — odpowiedziala jemu panna He-
lena. — Gdy jedni wielkie dziela tworza, inni smaru-
ja bibule.
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— A to zjadla Zanicza! — przemknelo mi w my-
sli i w tejze chwili przypomnialem sobie swdj arty-
kuf.

— Co? kto? — zapytalem niespokojnie.

A dusza w piety mi ucieka.

— A no, tamci.

Wiec nie wie. Chwala Tobie Boze,

Postanowifem sobie w duchu, iz nigdy w zyciu
nie przyznam sie do swego artykulu. Cale szczeécie,
ze byla wtedy wylacznie ojcem swym zajeta.

Byl to wszakze ceber zimnej wody na teb mi
wylany. Podzialal on tem silniej, ze w duchu przy-
znawalem jej racje.

Nadszedl wreszcie list, wzywajacy mnie do re-
dakciji ,,Postepu“. Poszedlem tam z niechecig, ale po-
szedlem.

Dano mi do zrozumienia, ze bede chetnie wi-
dziany w gazecie. Ja za$ odpowiedzialem suchoibo-
dajze opryskliwie, ze pisaé nie umiem, a ze tamto
bylo tylko wypadkowo, prawie ze nie chcacy.

— Jestem &lusarzem, prosze pana. Pracuje w fa-
bryce Borwicz, Szwineiger, Lafére i Spdtka, pod kie-
runkiem technika, pana Walickiego (Moze pan sly-
szal?). Widzi szanowny pan, ze... Przepraszam pana,
ale spiesze sie do roboty. Mam wlasnie werniksowad.
Obstatunek $pieszny.

Redaktor nie spodziewal sie znalezé takiego
ptaka. Zdziwienie jego bawilo mnie i pochlebialo mi
zarazem. Wyraz ,,werniksowad“ wywarl takie wra-
zenie, ze pozegnany zostalem bardzo uprzejmie, lecz
i bardzo $piesznie.
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Dzi$ dopiero godny jestem staé sie uczniemo
Walickiego, — myslatem, $pieszac do fabryki.

Minelo jeszcze kilkadziesigt dni tej epoki. Pra-
cuje wcigz jeszcze nie najlepiej. Bywam za to w $wie-
cie. Niema nadziei, by mnie gdzie$ nie zaciggnieto..
Po miedcie krazq juz gluche wieécii one to sprawia-
ia, ze przyjmowany zostaje wprost owacyjnie, Wi-
dza we mnie mloda latoro$l dzielnego szczepu.
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Gdy sie nad tem zastanawiam, odnajduje w tem,
co$ niezupelnie mifego. Ukrywa sie tu jakie$ niepo-
rozumienie, czy dwuznacznos$é. Odpowiedniego sto-
wa nie znajduje na to.

W towarzystwie jestem niby pierwszq osobg,
a w fabryce bodaj, ze...

Ostatnia niby nie. Ale to zawsze nie to, co po-
$réd inteligentnych ludzi.

Jestem w ostatnich czasach niezupelnie zdréw.
Wieczorami nie moge czytywadé, sypiam za duzo,
a wstaé z {6zka jest dla mnie meczarnia. Na domiar
zlego, $nieg wali calemi dniami. Pomaga mu wiatr
i spedza srodek chodnikdw gdéry $niezne, przez ktd-

| re z trudem trzeba sie przedostawad. A juz to samo
zmeczyC moze.

W warsztacie poustawiano jakie$ banki z nie-
| bezpiecznym plynem i kaza na palcach kolo tego
chodzié.

Ktérego$ dnia krecono sie wiecej, niz zwykle.
Przyjechalo kilku inzynieréw, zjawil sie tajemniczy
Anglik. Wszyscy przesiaduja z Walickim kofo jego
maszyny, ktéra wyglada zdaleka, jak olbrzymi wia-
trak.
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Az wreszcie pietnastego grudnia zdarzylo sie
to, com najmniej bral w rachube,

Bylem wtedy zly i dlubalem tam co$ na to tyl-
ko, by mieé rece zajete. Mordowalem robote, jak
mdéwia robotnicy.

Nagle zrobilo mi sie mdfo i w oczach pocie-
mnialo.

Swad, czy co?

I innych to uderzyfo. Czué coraz to silniejszy
swad. Kilku robotnikéw naraz oderwalo sie od robo-
ty i wyskoczylo do drugiego pokoju. Inni rzuciliesie
otwieraé okna.

Prébuje i ja swoje otworzyé, lecz w tejze chwile
zadudnilo mi co$ w uszach i jakby mnie kto w cza-
szke z calych sit uderzyl.

Jeszcze raz powtdérzylo sie to samo i po raz
drugit uczufem to uderzenie.

Instynktownie wyskoczylem na srodek. Tu pchnie-
to mnie silnie i widze, jak gromada ludzi biegnie na
mnie. Pedzg co tchu starczy. Juz jestem przy drzwiach..

Trzeci huk.

Sciénieto mnie ze wszech stron tak, ze ledwo
oddycham. Przed soba widze twarz jakas, jakby obfa-
kang z przerazenia. Zrenice wywrdcone, nozdrza roz-
szerzone, a w oczach strach okropny sie maluje.

— Matko Boska, zlituj sie — szeptal, ledwo ze
poruszajac wargami.

Z drzwi, w ktérych $cisneliSmy sie kupa, buch-
na! klab ciemnego, jak sadze, dymu.

~ Matko Boska! — krzyknal czlowiek, stojacy
kolo mnie i uciek!.

Za nim biegna wszyscy do drugich drzwi.W po-
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*koju zatetnialo, jakby stado koni przebieglto. Mnie
znowuz popchnieto. Potykam sie o co$ i padam na
podioge.

—~ Matko Boska!—powtarzam bezwiednie i zdej-
muje mnie straszny lek.

Juz nie wiem, co bylo dalej.

~ Chodz!... Poszedt!... Dalejt...

To potem uslyszalem. Instynkt mna juz kiero-
wal, gdyz jak kot skoczylem ku drzwiom i przebie-
glem w dymie nieznane mi przejécie. Pchnela mnie
czyja$ reka i znalazlem sie na schodach. Kieruje sie
tymze instynktem: kiade sie na piewszvym stopniu

\ i staczam sie na dél.

Dym gryzie mnie w gardfo i oczy prawie wy-
pala. Wtem jasno$é mnie oélepia. Z trudem, podno-
sze powieki: przede mna ogief. Juz wstrzymaé sie
nie moge i tocze sie wprost w plomienie.

— Jezusie, Marjo!—krzyknatem.

~ Jezusie! — powtdrzyl za mnag czyj$ glos.

Skurczylem sie i zamknalem oczy. Przetarlo mi
sie po twarzy i po rekach co$ ostrego i upadlem na
ziemie,

Spadf na mnie w tejze chwili jaki$ ciezar.

Lezalem na czerwonem plétnie. Wyraznie na
czerwonem. Prébuje dotknaé — zimne. Biore w reke
i poznaje ze to $nieg. Podnosze z trudem glowe i wi-
dze ulice przez otwarta brame. Zajasnialo co$ zda-
{eka, 'rozlegl sie turkot i szereg wozéw z pocho-
dniami migna! mi przed oczyma. Trgbka gra $piesz-

|fI -.
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nie, slychaé oderwane, krétkie okrzyki., Wozy zata--
czaja kolem i wpadajg do fabryki od drugiego pod--
wérza. Wnet za niemi wpadl jeszcze jeden oddzial.

Przerazliwe $wistki gldwnej maszyny ogluszaja
mnie narazie. Kto$ nieprawny schwycil przytem
dzwon i dudni nim bez konca.

Pali sie.

Z okien parterowych dobywa sie ogien. Z pierw~
szego pietra wala kieby dymu.

— Na bookl!...

Na czworakach popelzlem dalej, usuwaja sie
przed sikawka. Stysze znowu trabke i zndéw przele-
cial szereg wozdw.

Nackolo wszystko czerwone, a po tym zabar-
wionym $éniegu snujq sie $piesznie czarne sylwetkilu-
dzi. Ulica jasna jak za dnia. Widze na niej tlum ga--
pidw,

— Pali sie! pali! — krzycza przed brama.

A gdy ogieh wyzej strzeli, wtéruja mu przecia-
alym wrzaskiem:

- Ool...

Chwytam garéé éniegu i nacieram mozolnie skro-
nie. Po niejakim czasie przychodze do siebie i moge
powstad.

Cate skrzydlo fabryki w plomieniach., Okna to
paszcze, przez ktdre bucha co chwila ogienn poprze-
dzany klebem dymu. — Obok syku ognia, komendy
strazackiej, krzyku robotnikéw, parskan koni i gluche-
go zgielku za brama slysze miarowe, silne uderzenta
mlota, bicie bormaszyny, skrzyp tokarni, Swist pily
parowej. Ogien pozera wszystko, otulit juz caly bu-
dynek, a potezne machiny poddaé sie nie cheq..
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W pefnym biegu obracaijg sie wartko, huczg glo$niej

niz zwykle, jak gdyby drwily sobie z poteznego zy-

wiotu. Co chwila lupnie mlot nie powstrzymany ni-

czyia reka, hebel przesunie sie po tozysku i trze nie-

zmordowanie jaka$ plyte, pifa wcina swe zeby w ka-
, wal belki, co, urwawszy sie od sufitu, przypadkiem
na nig spada. — Maszyny pozbyly sie dozorujgcejre-
ki i sprawiaja sobie w ogniu taniec swawolny. Miot,
zda sie, krakowiaka w takt im wybija.

Z okien drugiego pietra posypaly sie iskry, prze-
lecialy nad glowami ludzkiemi i zgasly z sykiem
w $niegu. Za niemi wypad! plomien, $lizgal sie po
framudze, prébujac sie uczepié i cofnal sie napowrét.
l Po chwili wylecialy dwa ogniki. Reszta szyb peka
) i pada z brzekiem na ziemie.

Whnet znalazfa sie drabina i dwie czarne posta-
cie, jak dwa koty, wdrapaly na gdére. Walg siekiera-
mi w belke pdki ta sie nie zwali i porywajac kawa-
dek muru, nie stoczy sie do $rodka.

Blask czerwony, co rozlal sie po calem po-
dwdrzu, znika nagle. Przez chwile znajduje sie w cie-

S R s e

mnosci...

| w drugim koncu budynku strzelil ptomien do
géry. Ten chwycif odrazu za gdérna belke, wpadt na
dach i spedzil stamtad kilku strazakdéw.

~ Qol... — zahuczano za brama.

Krétka komenda ~ i strumien wody polal sie
Z szumem nha niego.

— Na book!...— wolano za mna.

Na marach niosaq dwie zczerniale belki.

Co to znaczy? —myéle i podchodze blize;j.

To dwa ludzkie trupy, takie skurczone i zmala-
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de, ze wzialbym je za trupy dzieci, gdyby nie to, ze
jeden blaszanke trzymal w $ciénietej piesci...

— Na book!

Drugie mamy mary. — Tu jeszcze czlowiek i je-
sZCZE ZYWY.

Wlasciwie dwaj obok siebie. Obaj wyja z bdlu.

~ Do pompy, gapiu! —huknal kto$ na mnie.

Ogladam sie: tuz za mna stoi pompa. Chwy-
tam za jedno ramie, choé bylo juz przy niem troje
ludzi. — Nic nie widze, nic nie slysze, nic nie czuje,
tylko z calych sit ciagne za ramie. Od czasu do cza-
su oslepi mnie $nieg, ktdry nagle przybierze jaskraw-
szy odciefi, lub luna co pokryla kawal! nieba i drga
Swiatlem, odbijajac w ten sposdb gre plomieni.

Jak dlugo pracowalem przy pompie —nie wiem.
Wreszcie odepchnieto mnie.

Ludzie, ktérzy dawniej stali za brama, zaczeli
si¢ cisna¢ na podwdrze. Widaé sylwetki kozakdw
oczyszczajacych plac od gapidw.

Mato to jednak pomaga. Scisk coraz to wiek-
szy i niezadiugo tlum pierécieniem otoczyl budynek.

— ,Na publike!“ —~ odezwala sie krétka ko-
menda.

| strumienie wody zmienily nagle kierunek, za-
toczyly kolem nad glowami cizby i powrdcily do
ognia. Tfum odpowiedzial diugim, przecigaglym szme-
rem i usunal sie dalej.

Potezny zywiot pozera po-~woli budynek. Maszy-
ay stojg. — Wiatr rozlupal na chwile plomierr w je-
dnem miejscu i utworzyl szczeline, przez ktéra wi-
daé szereg ognikdw, Slizgajacych sie po podlodze. —
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Wreszcie wali sie pierwsza maszyna, orzebija swym
ciezarem sufit pierwszego pietra i wpada do piwnicy.
Ziemia sie zatrzesla pod tem uderzeniem.

Natomiast skierowano tam sikawki i to, czego
nie przytlumila maszyna, dogasifa woda. W tem miej-
scu ognia juz niema, tylko kleby dymu i sadzy uno-
szq sie do gdry.

Niezadlugo wali sie nastepna maszyna. — | tak
jedna za drugg, pokonane, zwyciezone, staczaja sig
az do piwnic, by swym ostatnim przed$miertnym ru-
chem dusi¢ swego wroga.

W tym zamecie zostalem wepchnigty w kat
i przyparty do komina giserni. Ustepujac przed napo-
rem, wchodze na schody i siadam, wycieficzony, na
najwyzszym stopniu.

Rozlegly widok ujrzalem stamtad.

tuna — to calun szkarfatny zarzucony na cale
miasto. Dachy sasiednich doméw, pokryte gruba
warstwg $niequ $wieca odbitym blaskiem. Naokolo
zwarta, ciemna masa — to tlum ciekawych. Dalej
“ulica, przez ktdra biegna spdznieni gapie. Tam zno-
wu fabryki okoliczne z wysunigtemi kominami, jakby
zdziwione, oslupiale i zgroza przejete. — Druga uli-
ca kolem otacza kilka niskich domkdw robotniczych.
Na chodnikach gromady bab i grupy dzieciakdw sto-
ia jak wryte, patrza jak plomieh pozera fabryke, je-
dyng ich ucieczke. Srodkiem ulicy snujg sie dorozki,
powozy i wolanty: publiczno$é corso dokota widowi-
ska urzadza.

Tuz przed brama stercza cztery suche, wysmu-
kle topole, jako cztery widma Smierci...
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(jbudzi! mnie placz kobiecy. — Unosze z wysil-
e/ kiem glowe i spostrzegam, ze leze na slomie.
Naokoto lezgq ludzie z obwiazanemi gtowami, z ban-
dazami na rekach i na nogach. Po prawej stronie
kleczy jaka$ baba przed postaniem i szlocha. Nade
mng jegomos¢ w urzedniczej czapce wydaje rozkazy
stéjkowemu.

— No? — zapytal, spostrzeglszy moje przebu-
dzenie.

— Nic — bagknalem, nie zdajgc sobie jeszcze
sprawy z polozenia.

— Kiedy nic, to i dobrze. Mozecie wstad?

Wstatem i zatoczylem sie jak pijany,

— Nic mi nie jest — méwie do doktora.

Ten ujal mnie za reke i dopiero teraz spostrze-
glem, ze mam bandaz na ramieniu,

— Boli? — zapytal, widzac me skrzywienie, —
Na boku macie oklad. Nie zdejmowaé tego i ban-
daza nie ruszaé. Jutro zrana przyjsé sie pokazad.

Zapisal moje nazwisko, rodzaj zajecia, numer
mojej maszyny i kazal i$¢ do domu,

Przechodze szpalerem migdzy dwoma szerega-

F viec. 8
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mi poslan i wzrok mdj pada <o chwila na =znajoma
twarz. Niejednego z trudem poznaje. Strupy i rany
na policzkach, miejscami gofe mieso, i to wszystko
jakby maka zasypane. Niektorzy majq otwarte oczy
1 patrza {zawym smutnym wzrokiem.

— | tegoémy sie doczekali — zdajg sie moéwic.

Wydostaje sie wreszcie z tego grobu. U drzwi
zebrala sie juz gromada ludzi i wita mnie przyjaznym
szmerem. Spostrzegam Andrzeja i ide wprost na
niego.

—~ Jestes? — krzykngl, zobaczywszy mnie.

— Walicki? — pytam.

AN,

~ Stasiak?

— W szopie.

— Antoni? .

*  — Nie wiem,

— |bzef?

Machnal reka.

- Ot

~ Nie zyje?

— To bydle zablgkalo sie w korytarzu. Tak
i znalezli dzi§ zrana. Zczernialy, zweglony, a taki
malugkil... Myséla, ze to bedzie ]ozet.

Zwiesiliémy obaj glowy w zadumie. Andrzej nie
mdgl darowaé nieboszczykowi i wvmysla na niego.

—~ Zablagkal sie jak w lesie. Chlopska natura.
Bodaj gol...

— Co teraz bedziemy robili? — pytam An-
drzeja.

Zastanowilo go to pytanie. Podrapal sie w glc-
we i wycedzil z wolna:
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— Asnos

Zrazu cheialem ¢ do fabryki, W pore przypo-
mnialem sobie’ Michasia i powloklem sie do domu.

Znalazlem go u krewnych na drugiem pietrze.
Do szkoly i§¢ nie chcial, siadl sobie w kacie i be-
«czy. Gdym wszedl do pokoju porwat sie z miejsca,
rzucif mi sie¢ na szyje i tu rozszlochal sie na dobre.

Wziglem go na kolana i uspakajalem, jak mo-
glem.

- Tys sie Kazik nie spalit? ~ pyta 1 popla-
kuje od czasu do czasu, — Kazik, spalile$ sobie re-
ke? Co, Kazik?

Polozylem sie do 18zka i powoli skupiam szczat-
kowe wrazenia, Obraz wezorajszej kleski odbit mi sie
tak wyraznie w mvéli, ze az oczy zmruzyé musialem.
Zdawalo mi sie, ze patrze na oslepiajacy ogien.

Mnie cud wczoraj ocalif, a wlasciwie ten in-
stynkt, co nigdy nie opuszcza czlowieka wobec gro-
zacego niebezpieczefistwa. Dzi§, na trzezwo, nie po-
trafitbym rzucié sie w ogien. Oto wzdrygam sie na
samg mysl o tem. Tylu ich tam zginelo, [ézef i Choj-
nacki spalili sie jak drzazgi, inni, kalekami na cale
zycie zostali. Losowi spodobalo sie mnie ocalié.

Ta my$l rzewno$é za soba prowadzi. Czutbym
si¢ szczesliwym, gdybym mdgt komu podziekowad
za to.

Biedny Jézef! — marze napdt sennie. — Wali-
cki... co on teraz robi...

Widze przed sobg znéw plomienng mase, jakby
lawe, co plynie szerokiem fozyskiem i pedzi wprost
na mnie. Uciekam co sif starczy i spostrzegam przed
soba, jako jedyng droge, palace sie schody. Teraz
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mng rozsadek kieruje i $mieré niechybna, straszna,
nieublagang stawia mi przed oczyma, a skoczyé na
plonace schody nie pozwala. Staje jak wkopany, a fa-
la ognistej lawy plynie coraz blizej i blizej...

Przespalem snem goraczkowym kilka godzin..
Zerwawszy sie z 16zka pobieglem natychmiast do fa-
bryki.

Brama otwarta naosciez, jak to zwykle przy
nieboszczykach bywa, a kolo niej thum pogrzebowych
godci ~ z ulicy. Przy wejsciu na podwodrze wioneto:
na mnie pustkg. Narazie nie $miem podnies¢ oczu
od zczernialego, sadza zasypanego $niegu.

Pozarem dotkniete zostalo tylko prawe skrzy-
dlo, w ktérem mieécily sie warsztaty mechaniczne..
Gléwne jego Sciany sterczg z bezladnej kupy pogo-
rzeliska nagie, popekane i ociekle wodq. W niektd-
rych miejscach popgkal mur w koszlawe zygzaki
i potworzyl jamy, przez ktére przejrze¢ mozna bylo
do wnetrza, — Ze érodka wciaz jeszcze sie dymi..
Kilku strazakdéw nieustannie pompuje wode na zgliszcza
i bacznie zaglada, czy iskra sie gdzie nie pokaze..
Maszyny utworzyly wielka bezladng kupe, lezgq jedna
na drugiej w jak najdziwaczniejszych pozach. Niektd-
re z nich czvnig wrazenie, jakby o pomoc jeszcze
wolaly, inne zwalily sie ciezko i legly sztywnie i du--
mnie na ziemi, tamte znowuz sztorcem utkwily, te na
bok sie przechylily, kilka pokryly zupelnie cegly, zu-
sel, przepalone belki.

| ten martwy widok méwi o rozpaczliwej obro--
nie i dlugiej agonji. Jakby na uragowisko ocalata:
czeéé z prawej strony i w niej dwie tokarnie, w zu--

pelnym porzadku.
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Won spalenizny taka silna, ze ludzie dlugo tu
pozostawac nie moga. Popatrza, pokiwajg smutnie
glowami, mrukng kilka razy: ,,mdj kochany Boze®,
i wracaja, skad przyszli

Szwineiger siedzi na belce i zapisuje co$ gorli-
wie do notatnika. Borwicz skacze jak kot po zglisz-
czach i przeklina, na czem $wiat stoi. Przybiegli La-
fére — zly i roztargniony. Stangl przed zgliszczami,
skrzywil sie, pociagnal kilka razy nosem i wycedzit
zwolna:

— Pieékroé sto tysiecy.

— Dwieécie ubezpieczenia — dorzucil Szwinei-
ger, nie podnoszac oczu od notatnika.

— Trzykroé sto tysiecy — powtdrzyl jak echo
Lafere.

— Towardéw na pieédziesiat.

— Trzysta pieédziesigt tysiecy.

— Mozna bude zamknaé — zawolal rozpaczli-
wie Borwicz.

Podjat kilka kamykdw i poczal je rzucaé przed
siebie.

~ Ladny grosz.

Anglik, ktéry dotychczas sie nie odzywal, spoj-
rzal bystro na Laféra i rzekl stanowczo:

— Za miesigc stanie nowa.

Wspdlnicy skupili sie kofo Anglika. Szwineiger
zlazl nawet z belki i, idac ku niemu, uderza palcami
w dion i wola:

— Geld! Geld!

— Znajdzie sie.

Nawinal sie tu i Andrzej. Opowiedzial mi, iz
wraca z kasy, gdzie zrobif obrachunek i dzi$ jeszcze
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méwi bedzie ,,adiu Fruziu!“ Chcieli mu pono zmniej-
szyé place, on w odpowiedzi ,,nauragal- Szwineige
rowi“,

~ Oadajq, ze fabryka teraz mniejsza. Mnie bez
to nie mniejsza robota. Jeszczem ja na $wiecie nie
zgingl, O-la-la!

Poczal mnie namawiaé, bym szed! czempredzej
do kasy i zadal zwrotu kaucii.

Jutro moga mi robié trudnosci, a na robote nie
mam tu co liczvé,

W innym razie nie zrobilbym moze tego. Dzi$
wszakze pod wplywem stéw Andrzeja, wstapil we
mnie praktyczny duch i zdecydowalem sie upomnieé
o swe pienigdze, nie zadajac wszakze placy za osta-
tnie dwa tygodnie.

— Trzeba mieé na nich wzglad — myélatem.

Zbyt bylo jasnem, iz zostane teraz bez roboty.
| kto wie na jak dlugo? W kieszeni mam wszystkie-
go dziesie¢ zlotych, a to caly nasz majgtek: mdj
i Michasia.

Nie lekko mi bylo na sercu, gdym wchodzil do
kantoru. Po raz to pierwszy w zyciu upomnieé sie
mialem o pienigdze. Uwazalem to zawsze za co$
nietadnego, a tem bardziej teraz — nazajutrz po ta-
kiej klesce. Nic mi wszakze innego nie pozostaje do-
czynienia, z uwagi choéby na Michasia.

Kofo okienka kasy tloczy sie kilkudziesieciu ro-
botnikéw z warsztatdw mechanicznych.

Oto interes likwiduia — pomyélatem. Akcjona-
riusze pracy zjawiaja sie ze swemi akcjami ,fircen-~
tagu“,

Ten widok odejmuje mi reszte odwagi i nie po-
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trafie wprost ulozyé sobie zdania, z jakiem sie mam
zwrécié do Szwineigera.

~ To wprost nieszlachetnie — mdwie do An-
drzeja.

— Co? Nieszlachetnie? Widzisz go, szlachcic!
A zryé bedziesz chcial?

Nadchodzi wreszcie Szwineiger.

— Pan sobie zyczy? - pyta.

— Przepraszam pana, ale... tego...

— M&w pan predzej, bo nie mam czasu,

—~ Jestem zmuszony z braku funduszdw prosié
o zwrot... kauciji.

Poczerwienialem po same uszy i opudcitem
wzrok na déf.

- Kaucji?

— Tak jest. Wlaéciwie, bo...

— Abha... Chodzno pan ze mna.

Wzigl mnie ze sobg do gabinetu, kazal mi sigéé
na krzedle i wyciagaigc jaki$ papier z szuflady. pyta:

— lle$ pan dal?

— Pieédziesiat rubli.

— A na ile§ pan zepsul?

— Zepsul?...

— Toz to wlasnie.

— Nie wiem, prosze pana,

Cieplo mi sie robi¢ zaczyna.

~ Ale ja wiem — méwi Szwineiger.

Bierze kartke ze stotu i czyta:

— Cztery krany, trzy statywy do recznych pra-
sek, dwanascie kweczchandw.

Juz mi zimno i cieplo na przemian. Gdyby bylo
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mozna, porwalbym sie z miejsca i uciekl, nie ogla-
dajgc sie za siebie.

Szwineiger czyta dalej:

— Szeéé libeli, dwa winkelmesery, dwa gryfy
do elektrycznego klucza, jedna statywa do aparatu
Stucera...

Mrowie mnie po ciele przechodzi, gdy stucham
tej litanji. Kazde jego slowo to chladnigccie bicza.
Nigdy, przenigdy nie bylem tak upokorzony. Za kaz-
dym wyrazem kluje mnie coé w piersiach, a wstyd
omalfo, ze nie spali mi policzkédw. — To jakby kto$
bez konfica powtarzal: ,0siol, osiol, osiol*, a ja odpo-

: wiadam: ,racja, racja, racja®“. — Nie widzialem tego

| dawniej, nie czulem, nie rozumialem tych malych
przewinien, rozproszonych w ciggu pdltora roku. Ale
byl kto, co je skrzetnie spisywal, jakby na to, by
mi potem cisngé w oczy: patrz, co$ wart!

Szwineiger wciaz czyta:

— Jedenascie mosieznych $rubek, trzydziesci
dwie... styszysz pan? trzydziedci dwiel...

Wyrwalem mu kartke z przed oczu i podartem
w drobne kawalki.

Precz z tem $wiadectwem niedolestwa, glupoty
i hanby mojej!

Gotéw bylbym potknaé te éwiartki, by znisz-

czy¢é ten ohydny protokol zycia. l
Szweineiger osliupial ze zdziwienia. .
— Pan masz racije — wolam. — Pan ma... ma...
ma...

Bez konca powtarzam te zgloske.
On usmiecha sie niewyraznie i chcac mnie wi-
docznie zgnie$é ze szczetem, dodaje:
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~ Borwicz i Walicki nalegali, by panu placié
trzy zlote dziennie, dla zachety.

[ gdy mnie juz splaszczyl i prawie, ze nogami
pokopal, mruczy pod nosem, jakby pociecha.

— Fatall fatall Nie pariska to byla rzecz. Wa-
licki méwit, ze pan nie masz gryfu. W kantorze zna-
lezliby$Smy dla pana bardzo ladne zajecie.

Prawda, i Walicki méwil. A wtedy $mialem sie
z niego, bom miatl jeszcze nadzieje: ,,Osiol —osiol—
osiofl“ — , Racja—racja—racja! Wpadam w dziwny
stan. Odczuwam zesztywnienie fizyczne, potem jakby
mnie kto techtal po krzyzu. Stoje oto przed Szwinei-
gerem jak skarcone zwierze i slucham, jak on roz-
prawia o Walickim. — Wreszcie wpadaja mi w ucho
te stowa:

— Francuz dal sie wzigé na kawal z tym radjo-
metrem. Dummheit! Gotdw bylbym przysiac, ze to
dynamo obracala podczas préby.

— Panie, to...

— Ha, ha, lieber Freund, Passiert schon, zdarza
sie. Gdybym mial przysiac, ze ten ogien jest spra-
wa czysta...

—~ To znaczy?! — zapytalem takim glosem, ze
Szwineiger cofnal sie o kilka krokdw.

— Ich sage nichts. Niech pan idzie, Z nami aus.
Koniec! Skonhczone! Fertig.,.

Zadzwonil na szwajcara.

Oburzenie glos mi odebralo. W jednej chwili
znalazlem sie na podwdrzu.

— Jest tu Walicki? — pytam pierwszego robo-
tnika z brzegu.
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— A to¢ od rana siedzi i patrzy na swdj wia-
trak.

Wskazaf mi na jaka$ postaé siedzqca na ka~
mieniu,

—~ To nie on.

— Posiwial trocha bez te noc. Maszyna mu sie-
spalifa.

Zachodze z przodu i zaglagdam mu w twarz.

Boze wielki! — Ten siwy czlowiek z oblgkana
twarzg — to Walicki?

On podjal glowe i swe glekoko zapadle oczy
skierowal na mnie. — Spazm chwycil mnie za gar-
dio i stanalem jak wryty. Utkwilem wzrok w niego
i dlugo patrzymy tak na siebie. Wreszcie on odzy-
wa sie.

-~ Stracone...

| tzy potoczyly mu sie po twarzy.

Przesiedzialem tu do wieczora, nie spuszczasjgce
ani na chwile wzroku z pogorzeliska.

Ruiny, szczatki — zgliszczal... [ maszyny i na-
dzieje w nie wlozone i przewrét Furopy — wszystko
sie spalilo.

Zgliszcza — tylko zgliszcza. Dym i para doby-
wa sie z nich jeszcze, choé sie to wczoraj dopiero
stalo. — Strazacy szukaja zarzewia. Prézna praca!—
Tu juz nic wiecej spali¢ sie nie moze...

KONIEC CZESCI PIERWSZF).
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\x / alicki odebral sobie zycie.
— Sa moze ludzie, ktérzy takie rzeczy-

umieja przewidywaé i zapobiec zlemu, dla mnie by~
fo to niespodziankq zyciowq, ze gdy wpadi do mnie
zadyszany Andrzej i krzyknal:

— Kazik, bdj sie Boga, Walicki sie obwiesil!

Odpowiedziatem mu narazie:

~— Klamiesz!

Musial mi to dwa razy powtdrzyé, zanim uwie-
rzyfem. Wtedy dopiero klusem puscitem sie przez
ulice, rzucajac Andrzejowi krétkie pytania.

— Kiedy?

— W nocy.

— Nie zyje juz?

— Nie.

— Co robi panna Helena?

— Krzyczy, spazmuje. Okropnosci!

— Doktér byt?

~ By, kiej juz cialo styglo.

Przechodnie usuwaja sie nam z drogi i patrza
na nas jakby ze wspdlczuciem. — Nareszcie wpadli-
$my do mieszkania.




— 126 —

I tu juz duzo ciekawych sie znalazlo, jak wtedy
przed fabrykq i przed szopqa: zwietrzyli nieszczedcie.

To chyba pierwsza okropna wskazéwka rzeczy-
wistodci. Drzeé juz zaczynam, gdy patrze na ich ni-
by smutne a ciekawe twarze.

Andrzej wepchnal mnie prawie gwalttem do po-
koju. I tu go ujrzatem: wynalazce radjometru, twdrce
nowej epoki. Na tézku lezal wyprezony, ze wzdetemi
sinemi policzkami, z napédl “rozchylonemi wargami,
btednemi oczami, utkwionemi uroczyicie w sufit.
Glowa w tyl sie przechylita, rece w piesci $ci-
Sniete, nogi sztywno wyprostowane: to $mieré praw-
dziwa, nieomylna. Tlumaczy jq maly rzemied okreco-
ny o szyje.

— Na tym haku — méwi Andrzej, wskazujac
na sufit,

Patrze na sufit, a w glowie jak grzechotkg mi
kolacze:

— Czemu on to zrobil? Czemu?

— Kartka jest — mdwi Andrzej.

Na maltym $wistku papieru drzaca rekq wypisane
byly stowa:

»Szwineiger kfamie. To nie byla dynamo... Helu,
dziecko moje, nie przeklinaj mnie. Kazimierz, nie za-
pominaj o sierocie. Mnie kto§ tamto z my$li wydarl.

o«

Nie wiem... nic“.

Do pokoju wszedt jaki§ obcy czlowiek i zwrd-
cil sie do mnie po niemiecku z zapytaniem, czy je-
stem synem zmarlego.

~ Profesor — szepnal do ucha Andrzej.

Przybysz popatrzal na trupa badawczo, ujgl go
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pod brode i spojrzal mu w oczy, jakby w nich osta-
tnig mysl chcial wyczytad,

~ Maniak — mruknat do siebie.

Andrzej nie zrozumial dobrze, a obcesowosé
profesora nie podobata mu sie.

—~ Czego? — baknal.

— Maniak.

— Co on plecie? ~ zwrécil sie Andrzej do
mnie.

Profesor wzruszyl ramionami i rzeki:

~ Radjometr? Boze kochany! Dziwak, dziwak...

Kazal sobie przetlumaczyé ostatnie jego slo-
wa. Usiadl potem u nég trupa i zamyélit sie gle-
boko.

Pogrzeb odbyl sie na trzeci dzied z kaplicy
Dziecigtka Jezus, Za karawanem szlo kilkunastu ro-
botnikéw, panna Helena, ja z Michasiem i profesor.
Ten przybyl do Warszawy na nieustanne prosby La-
tera. Jechal, Smiejac sie w duszy, w nadziei, iz zo-
baczy kilkunastu warjatéw wynalazcdw nowego per-
petuurn mobile. Przyjechal i ot co zastal: zamiast hi-
storycznej maszyny kupe $miecia, a zamiast genjusza
~ trupa. To zloSliwe zarzadzenie loséw. sprawilo, ze
spowaznial. Catemi dniami przesiadywal nad trupem,
vysowal, wyliczal i zwracal sie co chwila okrazaia-
<cych t6zko.

— Maniak-psychopata.

Ci nie rozumieli i odpowiali na uwagi poboznem
westchnieniem.

Poszed! nawet na pogrzeb, czem zjednal sobie
niestychanie Andrzeja i jego towarzyszdw.
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— Szwab jest — mdéwil do Stasiaka, —ale po-
rzadny czlowiek.

Kazali mu i$¢ za karawanem, tuz obok mnie
i panny Heleny, sami za$ szli zbita gromadka o kil-
ka krokdw dalej.

Prowadze panne Helene pod reke i widze przed
soba tylko czarne frendzle karawanu, wlokace sie po
ziemi. Chwilami strqci ktéry =z karawaniarzy po-
pid! z pochodnt i budzi mnie tem z zamyslenia. Przy-
ciskam silniej ramie panny Heleny i czuje, jak ona
drzy na calem ciele. Michasia prowadzi profesor za
reke.

Wychodzimy za rogatki. Dzwon powazkowski
wita juz zdaleka nowego brzybysza pieénia pogrze-
bowa.

Ody grudy ziemi glucho uderzaly o wieko, He-
la wybuchla spazmatycznym placzem:

—~ Qjcze! ojcze! — powtarza bez konca.

Za chwile stangl skoény czworobok z blyszcza-
ca blacha wetknietq u gdéry: pogrzeb ukodczono.

Panne Helene trzymamy razem z profesorem
i prébujemy daremnie ja uspokoié. Swiezg mogile oto-
czyli robotnicy i, trzymajac czapki w rekach, powta-
rzaig sfowa modlitwy.

Andrzej nachylil sie ku mnie i szeptat:

—~ Drynde sprowadzitem. Odwiezcie jg do domu.

Wsadzili nas do dorozki: mnie, Hele, profesora
i Michasia, sami za$ poszli do szynku.

— Wypada, — méwil mi Stasiak, szukajac wi-

docznie usprawiedliwienia. — Koniecznie wypada. Ta-
ki juz obyczaj.
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~ Dokad oni idq? —pytal mnie profesor, gdys-
my z miejsca ruszyli.

~ Do szynku. Taki u nich zwyczaj.

~ Aha—odparl tolerancyjnie.

Andrzej i Stasiak staneli na schodach szynku
1 zywa gestykulacja zapraszali kolegéw do $rodka.
Mieli przytem obaj smutne i powazne miny, jakby
sprawiali smutny obrzgdek.

— Panowie, na syrek! Wypijem za spokdj du-
szy poczciwego Walickiego.

Draznit mnie ten widok niestychanie i bylem za-
dowolony, gdy dorozka skrecita w bocznag ulice. Ona
siedzi nieruchoma z opuszczonym na twarz woalem.

— Spi? — zapytalem profesora.

Poruszyl przeczaco glowa.

W mieszkaniu, na widok pustych pokojéw, roz-
plakala sie znowu. Profesor wymknat sie cichaczem
i zostawil nas z Michasiem.

—~ Panno Heleno, moja droga... niech sie pani
uspokoi.

Whnet jednak wydalo mi sie to banalnem i za-
milklem. Ona schwycila mnie za reke i pyta tak ci-
cho, ze ledwie moge doslyszeé:

— Dlaczego ?

— Panno Heleno...

Po krétkiej pauzie szepce:

— Sama jedna...

— Ja pani nie opuszcze nigdy w Zyciu.

— Czytal pan?

— Czytalem.

UscisneliSmy sie za rece.

Prébuje naméwié ja do snu. Ona zdaje sie nie

Fachowiec. 9
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slyszeé tego i porusza wargami, jakby mowié co$
chciata. Nagle rzuca mi sie na szyje, przyciska glo-
we do mych piersi i wybucha serdecznym, niepow-
strzymanym fkaniem.

Wraca profesor i przynosi z soba lekarstwo na
sen. W krétkich slowach udaje mu sie naklonié ja
do zazycia proszku. Skutek byl predki, gdyz w pot
godziny zasnela twardym snem. My za$ przeszliSmy
do drugiego pokoju, gdzie siedzial zdziwiony i przy-
bity Michas.

— Kto to byl ten pan, co go chowali? — pyta.

— Mb4j nauczyciel.

~ Chodzmy Kazik do domu~ prosit wyczerpa-
ny tem wszystkiem, co widzial.

Profesor daje mi drugi proszek i radzi, bym go
zazyl, przyszediszy do domu.

— Wygladasz pan okropnie — méwi. — To
zbyt silne naprezenie nerwdw. A reka boli pewnie
jeszcze?

Na stole spostrzegam kartke Walickiego i to
zwraca mys! moja do zagadkowego .radjometru. Nie
namyslajac sie tedy dlugo pytam profesora:

— Niech mi pan powie krétko wezlowato: czy
to mozebne ?

— Krétko i wezlowato: Nie.

~ Alez kiedy... kiedy to nie mogla obracaé dy-
namo...

W zruszy! ramionami.

— Gréb niejedng zamknal tajemnice.

— Woecale niemozebne? — pytam niezmordo-
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— Ha, dla podniesienia puchu na grubo$é wio-
sa, tak, ale dla obracania kilkudziesieciu maszyn...

— A préba.

I znéw poruszyl ramionami.

— Mnie sie to wszystko snem wydaje. Alboscie
wszyscy powarjowali, albo tylko on jeden. Wreszcie
on sam mdgl wierzyé w to, pomimo, ze sam... A zre-
sztq, bo ja wiem... Wobec ludzkich éwiekdw wszel-
ka nauka milczy. Sluchajno pan: Mialem ja kiedys
przyjaciela Polaka, ktéry pilnie studjowal wasze ga-
zety. Czlowiek ten co miesigc przynosit mi tego ro-
dzaju nowiny: Wynalezli u nas ptyn do gaszenia po-
zaréw, zbudowano ster do balonu i t. d. Jaki plyn do
gaszenia? Wyraznie woda. | nic innego byé tu nie
moze. Nie, powiada, plyn. Po miesigcu pytam o éw
plyn i otrzymuje w odpowiedzi, ze ,,jako$ nic nie pi-
sza". Wy musicie by¢ tu bardzo wynalazczym naro-
dem?

Niecierpliwi¢ mnie to zaczyna.

~ Alez on mdgt zrobi¢ wynalazek, genjalny wy-
nalazek.

Kazal mi usiq$¢ obok siebie i, uderzajac mnie
po kolanach, méwit:

— Mtlody przyjaciely, czy pan myélisz, ze i my
marzy¢ nie potrafimy? Nam tylko trudniei, znacznie
trudniej, niz wam. Gdy fruniemy w niebiosa, prawo
Newtona $ciagnie nas na ziemie; prawo tarcia i do-
tyku przypomni nam, ze$my ludzmi; gdy krzywo stap-
niemy, cofamy wnet noge, wiedzac, ze wedle prawa
réwnowagi przywrécimy sie niechybnie. O, nam tru-
dniej marzy¢, a zwlaszcza mnie. Spojrzyj pan, juzem
posiwial. Domyélam sie, ze pana bliskie wezly lacza




— 1532 —

z tym domem i bodaj przeczuwam, ze pan zaczniesz
kopaé w zgliszczach, szukaé resztek, by owo wielkie
dzielo Swiatu pokazaé. Daj pan pokdj; z tego nic nie
bedzie. A wreszcie, co tu méwié. Na to, by zrozu-
mieé, jak dalece to jest niemozebnem, trzeba duzo,
bardzo duzo wiedzieé...

— Wiec on byl warjatem?

— Prawie.

Tu urwatl rozmowe i zadal mi pytanie, czem sie
zajmuje i gdziem szkoly konczyl. Moje odpowiedzi wy-
woluja nowe zdziwienie. Kiwa glowa i mruczy pod
nosem;

— Alez dobrze... po skonczeniu szkdl... $lusar-
ka? nie moze mi sie to w glowie pomiescié.

—~ U nas, panie, inne stosunki. Takich ludzi po-
trzeba.

~ Ludzi pracy? Toz to wprost metafora, prze-
tlumaczona niezgrabnie na rzeczywisto$é. Czyz inni
nie pracujg?

— Ee... | czy pan sadzisz, ze pan spoleczen-
stwu sluzysz?

~ Tak sadze.

~ Hm... Moze byé. A czy pan nie tesknisz do
ksiazki?

Przypomnialem sobie swoje artykuly i zmiesza-
fem sie nieco. Profesor uwaznie patrzy na mnie, gla-
dzi sie po brodzie; wreszcie zegna mnie stowy:

— Wracam do Berlina z bardzo dziwnem wra-
zeniem. Nie my$lalem, by o czternascie godzin od
mego laboratorjum tacy ludzie mieszkali. Wiesz pan,
jak u nas patrza na fabryke, $lusarke i tym podo-
bne rzeczy? Jako na ciezkie przeklenstwo loséw. Tu
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idg dobrowolnie z uniwersytetu do fabryki, buduija ra-
diometry, zbawiajq ludzko$é... Marzyciele! warjac¢i. Ale
dziwnie sympatyczni warjaci. Do widzenia, drogi przy-
jacielu! Do widzenia...

Wybieglem za nim na schody i przechylajgc sie
przez porecz, wolalem:

~ Panie profesorze, ostatnie slowo. Czy zad-
nym ludzkim sposobem zrobié tego nie mozna? Czy
nigdy, nigdy?

— Nigdy? Tego nie powiedziatem.

— A teraz?

Zatrzymal sie i spojrzal na mnie tak cieplo
i zyczliwie, jak matka nieraz patrzala. Potem smutnie
zwiesit glowe i rzekl zwolna lecz dobitnie:

— Nie.

Za chwile znikl w bramie.
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Nie przypuszczalem w niej tyle hartu duszy. Po
trzech dniach przyszia o tyle do siebie, ze za-
czela méwié z zupelnym spokojem o wyjezdzie na
wie$, Poplakiwala od czasu do czasu, lecz starata sie
opanowaé te wybuchy. Zbladta, zmizerniala prawie
7e nie do poznania, oczy zapadly jej w glab, czolo
pokrylo sie zmarszczkami, wargi ma suche i spieczo-
ne; trzyma sie jednak sztywniej niz zwykle, chcac wi-
docznie dodawaé sobie odwagi.

Ja przesiadywalem u niej calemi dniami. Mowi-
lidmy niewiele. Bo i co mogliby$my sobie powiedzieé
teraz? Spogladamy sobie czesto w oczy, $Sciska-
my sie za rece, dziekujemy sobie i przepraszamy
sie po kilka razy na dzied. Ta mimika uczucia wystar-
cza mi w zupelnosci. Zbyt wielki chaos mialem
w glowie, zbyt dobrze pamietalem rozmowe ze Szwi-
neigerem i1 zdziwienie profesora, bym mdgl o czems-
kolwiek méwié, Przy lada sposobnosci méglbym stra-
cié¢ panowanie nad sobg i wypowiedzie¢ naga praw-
de. A do tego nie chcialem w zadnym razie dopus-
cié, .

Po tygodniu spakowala rzeczy, zalatwila wszy-
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stkie formalnosci i byla gotowa do wyjazdu. Odpro-
wadzitem ja na kolej, kupilem bilet wsadzilem ja na-
wet do wagonu.

Na kilka minut przed odejéciem pociagu mielié-
my nastepujaca rozmowe:

— A pan co zrobi teraz?

— Bo ja wiem.

~ Czy pan nie my$li szukaé zajecia?

— Szukam.

~— Niech mi pan w oczy spojrzy.

~ Musze. Z czegbéz bo bede zyi?

Twarz jej $ciaga sie zdziwieniem.

~ Wiec tak?

Wychyla sie bardziej z okna i kaze mi wejéé
na stopien.

—~ Panie Kazimierzu — szepce mi na ucho. —
M4j drogi... moze pan teraz... Prosze tylko szczerze.

— Céz znowu! Niech pani o tem nie mdwi.

Maszynista puscil Swistawke, wiazania wago-
néw uderzyly ze sz¢zekiem o siebie i pociag ruszyt
zwolna.

— Panie Kazimierzu — méwi panna Helena bla-
galnym glosem.

Potrzasam glowa na znak przeczenia tak dlugo,
pSki pociag nie znikl wsréd zabudowan kolejowych.

Teraz dopiero poczalem myéleé o sobie. Poczu-
fem sie tak samotny i opuszczony w wielkiem mie-
Scie, tak odsuniety od ludzi i zycia, zem bal sie
wprost wracaé do domu, by nie potegowal tego
wrazenia.

Niema gorszego cierpienia nad to poczucie sa-
motnosci.
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Zawracam z drogi i zachodze do Zanicza na
lekcie nauk wyzwolonych. Wiedziatem, ze tam nic
innego nie znajde, a jednak poszediem, i co dziwniej-
sza, dysputowalem z wyjatkowem zacietrzewieniem.

Zanicz wtracil nie chcacy zapytanie o pannie
Helenie i tak oto przeskoczyliémy na drugi temat.

On nie domyslal si¢ chyba, jak wielkq sprawi
mi przyjemnos$é tem, ze o niej] mdwi. Gadal wszakze
wedle swojej mody, ze ma ona dusze nawskrog
metafizyczna i tym podobne brednie. W spomniat
o jednym z wieczordw spedzonych u Walickich,

~ Wtedy byla w rézowym staniczku? — wtra-
cifem zapytanie.

~ Nie wiem. Zauwazylem wlasnie wéwczas, ze
jest to umyst par force trascendentalny. Mdwila mia-
nowicie z usmiechem...

—~ Prawda, jak ona ladnie sie $mieje?

— Tak?

~ Zmizerniala biedaczka teraz.

— Nic dziwnego. Po takiej emociji. Zreszta ona ni-
gdy nie utyje.

— A to, prosze, dlaczego?

~ Bo jest anemiczna.

~ Gadaniel...

— Nie gadanie tylko fakt. Pokaze wam- ksigz-
ke. Zobaczycie, symptomaty... Ale mniejsza o to. Po-
wracajac do naszej dysputy, musze zauwazyé, ze
angielskie Trade-Uniony...

Przerwalem mu obietnica, ze zajde kiedy in-
dziej, by spér nasz dokoficzyé. Wrécitem do domu i tu
upiér wspomnienia znalazlem.

Co sie odwlecze, to nie uciecze, a najmniej
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przykre mysli. Mozna je zagluszyé rozrywka, zaje-
ciem, ksiazka, ale niechaj pierwsza wolna chwila na-
dejdzie, wyleci ten upiér z za wegla i wyszczerzy
mam swe zeby.

Ja odpycham od siebie naga prawde, wzdrygam
sie przed sformulowaniem nabytku do$wiadczenia; ale
tuz obok stoi upiér zgryzliwy, $mieje sie piekielnie
i wola:

~ Nie jeste$ zdatnym do niczego. Uposazyla
<i¢ natura mizerna glowq, nedznemi zdolno$ciami,
odméwita ci nawet tego gryfu, ktéry pierwszy lep-
szy chlop ze wsi posiada.

~ Nieprawda! ~bronie sie.

A on:

~ Zapomniale§? Cztery krany, dwie statywy,
pieé kluczy, jedenascie szrub...

Nie, nie trzeba mysleé o tem.

On precz sie $mieje.

—~ Dwanascie kweczhandw, sze$é¢ libeli, trzy-
dziedci dwie... Genjuszu!

Biore Michasia na kolana i glaszczac go po glo-
wie zaczynam najglupszg rozmowe.

~ Lubisz Micha$ graé w klipe?

- Qjoj...

A on stoi precz na boku i szczerzy zeby.

— Tyby$ i tego nie potrafit—zda sie méwié.

— A w zbijaka? — dopytuje dalej Michasia...

-~ Kiedy tak u nas szachruja...

— Kto szachruje?

— A no chiopey.

Moja mara znéw sie odzywa.

— Ty samego siebie oszukujesz.
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Kilka dni to trwa. Na przerdzne tematy, najroz-
maitsze warjacje przezuwam swoje upokorzenie. Ro-
zerwal mnie wreszcie list od panny Heleny:

,,Drogi Przyjacielu! — pisata.Oto pierwsza swobo-~
dna chwila, jaka znajduje, uwolniwszy sie na minut-
ke od poczciwej i nudnej troskliwo$ci mojej ciotki.
Zrozumie Pan, jak mnie ta opieka rozdraznia, jak
przypomina cale moje nieszczeScie i ten pozalowa-
nia godny stan, w jakim sie znajduje. Lito$é? Od niej
los kazdego uchroni. Z kazdego slowa, z kazdej pie-
szczoty moijej ciotki przebija cheé ptaczu nade mna.
Nie mdéwi mi naprzykiad inaczej jak: ,,kochana Helu-
siu, lub , moja biedna Helciu“. Ale dosyé juz pisa-
lam o sobie.

Czy chodzi Pan na gréb mego ojca? Niechaj
Pan nie drwi z mej naiwnosci, ale brak mi tu tego
okropnie. Chodze na wiejski cmentarz i upatrzywszy
tam gréb jakiego$ starego wiesniaka, stroje go kwia-
tami. Prawda jakie to $mieszne? Chcialam juz te sfo~-
wa przekreélié, ale zastanowilam sie, ze mi Pan te-
go 7a zle wziaé nie powinien. Jestem jeszcze tak nie~
dolezna, ze zdobyé sie na krytyczny sad jeszcze nie
umiem. Byé moze, iz sfowa tego listu nie wigzg sie
w zdania. Nie wiem. Potrzebuje pisaéi pisze. A z kim-
ze bede rozmawiala, jeéli nie z Panem?

Prosze sie klaniaé Zaniczowi. Napisze do niego,
jak przyjde do réwnowagi. Prébowatam czytaé Wund-
ta (otrzymalam to na droge od Zanicza) ale nie mo-
ge. Wieczorami czytuje kalendarz. Niech sie Pan nie
Smieje!

Teraz proéba, pokorna prosba przyjaciétki. Jesli

.\
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Pan bedzie w klopocie pienieznym, prosze pisaé.Ko-
niecznie. Ja wymagam szczerosci od Pana. Do wi-~
dzenia. Reka mi sie juz trzesie.

Helena“.

Qdpisatem jej w te slowa:

»Najdrozsza Panno Heleno!

Jak mi teraz ciezko, jak samotnie, nie potrafie
tego pani opowiedzieé. Calemi godzinami mysle
o przeszlosci i o Pani. Nie wiem czemu, ale teraz
czeéciej i uporczywiej myéle o Niej. Ze Pani teskno
do grobu Jej ojca, a mego najdrozszego nauczyciela,
z tego nie tylko sie nie $mieje, ale przyznaje sie sam
otwarcie, ze chodze na Powazki codziennie. Zapew-
ne —jest to tylko folgowanie zabobonowi, ale ¢z zro-
bié, kiedy my mamy zabobony. Kto§ na grdb pizy-
nidst kwiaty, co mnie bardzo zaciekawifo. Ktdregos
dnia zauwazylem tam mioda dziewczyne, jak uprza-
tala gréb.Powiedziala mi, ze jqa przystal Andrzej, ze
kwiaty postanowiono kupi¢ na owej stypie, jaka wy-
prawili sobie po pogrzebie. Poczciwi to jednak lu-
dzie.

Napisatbym bardzo dlugi list, gdyby nie to, ze
1 ja nie zdobylem sie jeszcze na réwnowage i me-
cze sie rdznemi myslami. Co zaé do zaofiarowanej
mi pomocy pienieznej, to odpowiem jak na dworcu:
mam, i nie potrzebuje. Mdwilem wreszcie Pani, ze
sprawia mi to przykrosé.

Andrzej kaze sie ,grzecznie pokfonié i pocalo-
waé raczke®, do czego i ja sie przylaczam, Prosze
do mnie czesto pisywaé, — moja najdrozsza i jedyna
przyjacidtko.

Kazimierz",




— i3] —

A o tem, co mi najbardziej dolegalo ani stowa.
Nie potrafilem tego napisaé, jak nie umialem spokoj-
nie mysleé¢ o tem. Wreszcie, czyz nie powinienem
byl milczec? Oto co mi pisala po tygodniu:

,,Kochany Panie Kazimierzu!

Prosze mi nie braé za zle roztargnienia, z ja-
kiem pisalam ostatni list. Gdybv mnie Pan teraz za-
ipytal, com wtedy napisala, nie potrafitabym odpowie-
dzieé. Posiadam jednakze silng nature i przychodze
.do siebie predko, predzej niz ciotka myélata. Zaluje
bardzo, ze zarzucilam gre na fortepjanie. Potrzeba mi
teraz czego$ takiego... Muzyki czy tez.. (sama nie
wiem, jak to powiedzied). Wundta czytam, a raczej
sylabizuje leniwie. A poza tem pomagam ciotce w go-
spodarstwie, co mnie troche rozrywa. Na cmentarz
-chodzié nie moge, gdyz spadly tu olbrzymie $niegi.
Oto wszystko, co moge powiedzieé o sobie.

Co stychaé u Pana? Czy ma Pan juz zajecie?
Jak silnie wierze w mego przyjaciela, niechaj bodaj
to za dowdd sluzy, ze o maly wlos nie posprzecza-
fam sie z ciotka o mlodych ludzi wogdle.

Ciotka myslata o zlotej mlodziezy i o réznego
rodzaju niedolegach, ja za$ wylacznie o Panu, i w imie
tego bronilam bezwzglednie wszystkich mlodvch lu-
dzi. A jednak jak malo u nas takich. Nic dziwnego,
ze o Panu méwie wszedzie jak o unikacie. Dumna
jestem, ze moge sie nazwaé Jego przyjacidlka. Bo
nigq jestem i zostane chyba na zawsze.

Sadze, ze Pan pograzy! sie juz w pracy i du-
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ma nad maszynami. Ja za$ pewno przeszkadzam Mu
swoim listem. Dlatego tez konicze z pospiechem.

Helena““.

List ten dziwnie mie uderzyl. Czytalem go kil-
ka razy; pordwnywalem z pierwszym i daremnie szu-
kalem tej nuty, co tak zywo drgala w poprzednim
licie. Tu zaledwie male zdziebetko tego znalazlem
1 ustep ten umiem na pamieé: ,,Potrzeba mi muzyki
lub czego$ takiego. Sama nie potrafie okreslié, czego
mi brakuje.

I jak ona we mnie wierzy, jak niesfychanie wie-
rzy! Spodziewa sie, ze pracuje juz w fabryce, a ja
szukam zaledwie zajecia i to wcale nie z najwiek-
szym wysitkiem. Przychodza mi przytem rézne zamia-
ry do glowy. Jeden z nich zadziwil mnie tak dalece,.
ze gotdwem przysigc, iz poddal mi go kto inny.

»Odypy tak wziaé sie do czego innego“.

Wnet sie jednak zmitygowalem.

Nigdy w zyciu tego nie zrobie. Wszak przy-
siegalem sobie, ze gdy wytrwania nie starczy, upo-
rem pokonywaé sie bede. Czego mi odmdwila natu-
ra, to zdobede praca i wytrwaniem. Ktz mi wresz-
cie zareczy, ze Szwineiger umys$lnie nie klamaf?

Takem rozwazal, piszac list do pana Kwasniew-
skiego o wyszukanie mi zajecia OdpowiedZ przy-
szfa na drugi dzien; miescila w sobie jednak tylko
przyrzeczenie i prosbe odwiedzeniastarych znajomych.

Wildcze sie tedy po miedcie i wloke za so-
ba przykre myéli. O pozarze., o $mierci :Walickiego
a o radjometrze, prawie, ze nie mysle, Uczuwam tyl-
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ko nude, przygnebiajgca, straszng nude. Wrazenia,
ktdre, zdalo sie, w pamieci na zawsze pozostana,
rozwialy sie w szarej mgle. Chodze po kantorach fa-
brycznych, wyleguje sie na 16zku, a wszystko to me-
czy mnie nieslychanie. Po raz pierwszy w zyciu je-
stem bez zajecia.

Dawniej czytalbym moze; dzi§ gdy spojrze na
ksiazke, ziewam. Najciekawsze jest to, ze nie
czuje najmniejszej checi pisywania artykufdw; nie roz-
prawiam ze sobg jak dawniej; zdania nie formujq mi
sie w zaokraglong stylistycznie calo$é, lecz rozproszo-
ne, urwane i niejasne skacza w nieladzie po glowie.

Kiedy$ wpadla mi do reki ksiazka zapisana na
marginesach memi frazesami o radjometrze. Przypo-
maialem sobie profesora i poszediem do starej fa-
bryki. Gruzv juz uprzatnieto: po wielkim wynalazku
ani $ladu nie pozostalo.

— Maniak — powtérzylem stfowa profesora.

Chwilami budzi sie we mnie energja. Przypomi-
nam ostatnie zajécia i wpadam w tragiczne usposo-
bienie. Owocem takiei chwili byl nastepujacy list do
panny Heleny:

,»Czy Pani nigdy nie miala chwil takich, kiedy
wszystkie mysli i cele zda sie tona w rozlegtem, sza-
rem jeziorze zyciai gdy wystepuje zwykla, jako szkie-
let naga, rzeczywisto$é? Praca przed pofudniem,
obiad, praca po poludniu, cztery s$ciany pokoju, sen
i znowu praca: takiem mi sie nieraz zycie wydaje.

Dzi$ siadlem zmeczony na tawce w alejach Ujaz-
dowskich., Zamyslitem sie gleboko i nic naokolo nie
widzialem. Po chwili wydaje mi sie, ze przechodnie,
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mijajac mnie, zwalniaja kroku, toz samo wozy i do-
vozki. Wir uliczny, huczacy zdala, jak gdyby zastygt
w tem miejscu. Wreszcie nie posuwa sie dalej, lecz
kolem przede mna zatacza: tworzy sie powolna, le-
niwa karuzela. Wokolo sunaq przechodnie i dorozki,
naokolo wlokg sie stdjkowi, nakoniec w wir ten po-
<chwycone zostaja domy, drzewa, kioski: wszystko sie
obraca, zrazu wolno, potem pedzi i miga mi przed
oczyma. |a jako$ pozostaje nieruchomy.

Oto co obecnie odczuwam!

Roboty jeszcze nie mam i chodze jak wldcze-
ga z fabryki do fabryki. Traktuis mnie nie zawsze
najlepiej, niewiele sobie wszakze robie z tego. Ale,
gdy wracajac, spostrzege po drodze grupy studen-
tdw, co$ kipic¢ we mnie zaczyna. Czyzby to byla dro-
bna zazdro$é? Nie wiem.

Nie dobrze robig, przyznajac sie do tej brzyd-
kiej wady, ale dzi§ powstrzymaé siebie nie potrafie
1 wszystko wypowiem. Bo dlaczegéz zaden =z nich
nie poszedt w moje Slady? Wszak oni uznajg réw-
niez potrzebe tego. Czyzby sie bali bluze wlozyé, by
nie straci¢ w niej kredytu ,,czlowieka inteligentnego*,
i nie stac si¢ natretem dla dyrektoréw? Nie chca
moze wyslizgnaé sie ze sfery tych, co wiecznie ke-
go$ nauczajq?

To¢ oni wprowadzili mnie na droge przemystu,
oni nauczyli mnie, ze czyn jest lepszym od slowa.
Oni jednak muszq kruszyne swej wiedzy jak kura ja-
je obnosi¢. Maja przytem odpowiedni wyraz, mowe,
ruchy: cala dekoracje czlowieka z inteligencii.

[ ktéz sie wobec tego zdecyduje bluze wlozvé,
te bluze, pod ktéra wielkiego czlowieka nikt sie nie
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domysli? Oni wola w tuzurku pozostad i prawié o po-
trzebie fizycznej pracy, inteligentnych fachowcach
ipgtoplds

Zawsze to co innego méwié¢ komus: ,,idZ buty
szyé®, a samemu zasig$¢ do kopyta.

Nie wiem, skad mnie te my$li 'nadchodza. Byé&
moze, iz chcialbym wiecej takich widzieé kolo sie-
bie. Wtedy naradzilibySmy sie wzajemnie i szlibyémy
do celu z wyrazniejszym planem. Ostatnie slowo wy-
pisalem prawie niechcacy, a ono wszystko wypowia-
da. Tak — z wyraZzniejszym planem...

Dosyé tegol... Niechaj mi Pani za zle nie bie-
rze, iz jej wszystkie swe watpliwodci wypowiedzia-
lem. One juz dawno, bardzo dawno mnie mecza. Dzi$
wszakze dopiero zdobylem sie na odwage, bv sie
z Toba, droga, jedyna przyjacidtko, swemi myslam:
podzielié.

Kazimierz“.

W list ten wlozylem cala dusze i z szalonym
niepokojem wyczekiwalem odpowiedzi. [ak ona przyj-
mie to wszystko? Wszak to bylo cala mojg istota,
calym dobytkiem wiedzy i doswiadczenia. Po tygod-
niu otrzymatem taka odpowiedz.

,,Kochany towarzyszu!

Role nasze, jak widze, zmienily sie. Podczas gdy
ja odzyskuje powoli réwnowage, Wy wpadacie w pe~
symizm. Ostroznie, bo ta droga do kosciola prowa-
dzi! W tem, co piszecie, jest duzo racji {czytatam juz

nawet podobne sady), ale jest tez i jeszcze wiecej
przesady.
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Drazni Was bezczynne zycie: w tem sekret ca-
ly. I ja myéle najdalej za trzy lub cztery tygodnie
zawita¢ do Warszawy i rozpoczaé na nowo swdj za-
wod nauczycielski. Pisal do mnje Zanicz, i jak zwykle
poruszal bardzo ciekawe sprawy. Co to za ruchliwy
umys!! Przyznam sie jednak Wam, ze wole otrzymy-
wa¢ Wasze, nawet pesymistyczne listy, wieje od
nich co§ meskiego, podczas gdy... Ot i o maly wios
nie skrzywdzilam Zanicza. Zycze Wam, byscie jak
najpredzej znalezli robote, to Was ‘najpredzej wyle-
czy. Wstyd, by czlowiek tego rodzaju mdgl wpadaé
w takie usposobienie. O, niedobrze! Zadam od Was
poprawy. Ciotka zawstydza mnie przypominaniem
tych dziwactw, jakie wyprawialam tu z poczgtku. Dzie-
ki silnej woli potrafitam i ja przyjs¢ do réwnowagi po
tym okropnym ciosie, jaki mnie spotkal. Mozecie braé
ze mnie przyklad.

Sciskam serdecznie dlor Wasza

Helena Walicka*.

P. S. Wundta skoficzytam. Wspaniala rzecz! Ra-
dze Wam przeczytad“,

Nazajutrz po otrzymaniu tego listu poszediem
do fabryki. Znalazlem wreszcie zajecie, dzieki stara-
niom pana Kwasniewskiego. Przyszio to w pore, gdyz
zadluzylem sie u moich krewnych na cale dwadzie-
$cia rubli.

Bede pracowatl i zapracowywal sie, postanawia-
tem sobie. To najlepsze lekarstwo, by zapomnieé
o tem, o czem mys$leé sie nie chce.

»Ona czytala juz takie sady”, To zdanie prze-
sladuje mnie na kazdym kroku. Pierwszy i ostatni raz

Fachowiec. 10
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pisalem w ten sposdb do panny Heleny. W niej kry-
ia sie jakie$ dwie istoty: jedna taka sympatyczna,
taka mi droga, jak nic na $wiecie, druga zagadkowa
i nieprzyjemna. Lepiej zatem milczeé, jesli sie nie
wie, do ktérej z tych dwdch istot sie trafi. A prze-
dewszystkiem lepiej pracowad.

Prébuje powrécié do dawnego trybu zycia; nie-
stety z malem powodzeniem. Czytywac wieczorami
nie moge i, mimo najwigkszych wysitkéw, nie potrafie
zmusié sie do pracy umysfowej. Najczesciei klade sie
do 1é2ka natychmiast po odbytej lekcji z Michasiem.
Spie przytem jak kamien, snem ciezkim, bez sennych
obrazéw. Nieraz odwiedzam swych dawnych znajo-
mych i kolegdw, zachodze do Zanicza wprost dlate-
go, ze w domu wysiedzie¢ nie mogg. Dzieki przy-
zwyczajeniu zadaje sobie codzien pytanie: co bede
czytal? a koricze drugiem: dokad pdide? Gdy wszy-
stkich znajomych obejde po kolei, chodze do pobli-
skiej cukierni i spedzam tam caly wieczor.

Artykuldw jednak nie czytuje: meczy mnie to
i n1dzi, a najczeéciej po przeczytaniu nie wiem, o co
idzie. Zajmuja mnie za to wiadomosci z miasta®, ru-
bryka wypadkéw i felietony, o ile nie sa zbyt na mo-
ralizatorska nute nastrojone.

Niemalg rozrywke sprawia mi stary emeryt,
udzielajacy mi codziefi na ucho jakg$ nowosé politycz-
na. Po kilku dniach poznali$my si¢ tak dobrze, ze
siadamy zwykle przy jednym stoliku, Gdy wejde do
cukierni, stysze juz w progu glos staruszka:

— Panie te! Chodzno pan.

Lubie z nim rozmawiaé, chociazby dlatego, ze
nie potrzebuje niczego dowodzié, ani tez zazarcie
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broni¢ swego stanowiska. Uleglo$é staruszka oddzia-
tywa i na mnie. Tak, to tak, a nie, to nie: w ten
sposob rozmawiamy z nim.

— Pan mi sie podobasz —~ méwil nieraz. — Wi-
dze, ze§ rzemiedlnik, ale interesujesz sie pan tem
I owem i za trzy grosze pana nie sprzeda. Przyjdzie
sobie, panie dziu, do cukierni, przeczyta Kurjerek, do-
wie sig, co slychaé tudy—siudy. To mi sie podoba.

Nie zawsze stuchalem tych uwag z najwiekszg
ciekawodcig i nieraz zerkalem jednem okiem w gaze-
te. Wtedy starowina kladl na stdl kosciste rece
I, zmuszajac mnie do podniesienia wzroku, prawit da-
lej, postukujac od czasu do czasu palcem.

— Shuchajno! za granicq, uwazasz, kazdy do-
rozkarz czyta gazete. Tak panie! Stréze siedzg przed
brama z cedulami w rekach, a kto nie mana gazet-
ke, stanie przed redakcja i bodaj wypadki sobie prze-
czyta. Chociaz ja tego nie pochwalam. Nie. Podtug
mnie (dajze pan spokdj gazecie i stuchaj, co ja ga-
dam!). Otz podtug mnie tak: Zyi jak potrafisz, ludzi
nie oszukuj, chwal Pana Boga jak umiesz, w.polityke
si¢ nie wtracaj, i dosyé No co, nie? A widzisz pan,
ze i od starego mozna sie czego$ nauczyé. He... he...
No, czytajze, czytaj swoja gazetke; i ja kroniczke
przejrze. He... he... he...

Po kilku minutach zwraca sie znéw do mnie.

— Stuchajno pan, co ten tu wypisuje. Zobacz
tylko, czy kobiet w bliskoéci niema, bo strasznie tlu-
sty kawal. Uwazasz tak: ,,Zlowrogie wiedci niosa, ze
krynoliny maja byé zupelnie skasowane®, Uwazasz?

Skurczyl sie na swem krzeéle i zakrywszy twarz
reka, $mial sig cieniutkim, cichym dyszkantem.
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~ Gdziez tu dowcip?

Jak to gdzie? Poczekaj, niechaj sie wySmieje.
— Ja tu nic $miesznego nie widze.

Nie widzisz? Toé to, panie, peknaé ze $mie-

1

chu.

Innym razem mdwil wprost:

—~ Zl&7 pan gazetke, pogawedzim troche.

I, jakby przewidujac opozycije, bral mi gazete
z reki i kladl ja na stoliku.

— Powiedz mi pan, jakiego$ pan fachu?

— Slusarz — mdwie, $miejac sie ze starego ga-
duty.

— A spruch jaki macie?

— Nie mamy zadnego.

—~ Jak to nie macie? A jak na wedréwke pdj-
dziesz?

—~ Nie pdjde na zadna.

— Kubek dasz do cechu? A jak sie z czeladzig

* porozumiewasz?

— Panie kochany, dawne czasy! U nas niema
ani czeladzi, ani kubkdw, ani cechdw, jest tylko fa-
bryka.

— No, a kto robote robi?

— Robotnicy.

— Ale skad sie oni biorg?

~ Zewszad: ze wsi, z miasta.

— Takie sobie wycirkaty, szmiruchy?...

Przez kilka wieczordw tlumaczylem mu nasze
stosunki. Starowina wierzyé nie chcial.

| ten naiwny dziadek stal sie dla mnie sympa-
tyczniejszym od naladowanego teorja Zanicza i od
powaznych jego kolegdw.
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Panna Helena powrécila wreszcie do W arsza-
Wy i pierwsza przyszla mnie odwiedzi¢. Rozumie sie,
ze jej wejscie zelektryzowalo mnie tak dalece, ze po-
nad okrzyk radoci, nic innego wydobyé z siebie nie
potrafifem. Chwytam za krzesto i, krecac sie kolo
niej, prosze zadyszanvm glosem, by siadla.

— Panno Heleno, prosze usigsé. U mnie troche
po kawalersku: ale... Niech pani sigdzie, panno He-
leno.

~ Toé mnie pan na $rodku pokoju nie posadzi.
lakiz pan zabawny z tem roztargnieniem. Sigdziemy
razem na kanapie.

Zaczglem zdejmowaéd jej rekawiczki, nie wie-
dzac sam poco, chyba dla okazania swej goscinosci.
Sciagnawszy iedna nie wytrzymalem i pocalowalem
ia w reke. Wyrwala mi ja natychmiast.

~ Nie rébcie tego.

~ Panno Heleno, ja jestem taki szczesdliwy, tak
bardzo szczedliwy, Ze musi mi pani...

— Wiec znéw jesteémy na pan i pani.

~ Nie, niech Bdg broni, Zebyscie wiedzieli, ja-
ki ja dzi§ jestem kontent. Wiecie co? Tak mi bylo
przykro przez ten czas, ze rady daé sobie nie mo-
glem. Tak sie jako$ nie wiodto... Ale to glupstwo!
Wiecie? pesymizm juz pierzchl... Ale ale... chcialem
wam powiedzieé, ze z tym radjometrem to jeszcze
nie przegrana sprawa. Oho! niewiadomo. Tam pewno
w fabryce sq jakie$ rysunki. Napewno. Zanicz pytal
si¢ o was. Ale wiecie, co on o was méwil? Powie-
dzial, ze macie transcendentalna glowe.

— Glupi on jest.
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— Prawda, jaki on glupi? jaki sSmieszny? Ale te-
go... Jakiz ja dzi$ jestem szczesliwy!

Ukradkiem pocatowalem ja po raz drugi w reke.

Pana Helena powstala z miejsca.

— Dajciez pokéi, bo wyijde w tej chwili. Z
tez wy wszyscy jestescie jednakowi. To, ze przy-
szlam do was nie upowaznia...

Jak oparzony cofnalem sie na drugi koniec po-
koju.

— Przepraszam — bgknatem.

— Juz sie obrazi!

— Ja nie jestem taki, panno Heleno!

— No widzial to kto? Wiec ja was przepra-
szam. SiadZcie tu i pogadamy rozsadnie.

Tem ujela mnie natychmiast. Usprawiedliwiatem
sie przed nig, ze to byl tylko warjacki napad ra-
dosci.

— Jak ja sie ciesze, to juz granic nie znam.

Ona przerwala mi to tlumaczenie i zaczeta po-
waznie:

W spomnieliécie co$ o radjometrze. Niestety ija-
w to wierzyé przestalam.

~ Taak?

— Stluchajcie, co powiem. Przeprowadzitam ob-
szerna korespondencje z Zaniczem, z kilkoma studen-
tami fizyko-matematycznego wydzialu, napisalam na-
wet do profesora z Berlina. | ot czego sie dowie-
dzialam: sita tarcia jest to przeszkoda nieprzezwy-
ciezona wobec wielu maszyn; zwyczajny motor, na-
przyklad, traci prawie polowe sily na pokonanie tar-
cia; gdyby nie tarcie, kula rzucona po gladkiej po-
wierchni toczylaby sie bez kofica. Rozumiecie?



— Rozumiem.

— Matematycznie da sie wyliczyé, ile w najlep-
szym razie moze otrzymaé radjometr (tylko podczas
slonecznego dnia), a ile straci na tarcie. Nastepnie..,

— Alez tamto bylo wlasnie wynalazkiem.

— Mozna sie wszakze przekonaé, czy to wd-
gdle mozliwe.

— A pani ojciec? —przerwalem.

~ A fizyka?

~ Prawda, fizyka. Wiec da sie wyliczyé?

— Matematycznie.

— Biedny pan Walicki.

— Qij, biedny...

W uszach zadzwieczala mi, jak odlegle echo,
przysiega Walickiego: ,,to nie obracala dynamoma-
szyna“. Pomimo wszystkich argumentéw panny Hele-
ny, nie potrafitem jej potakiwaé.. Przerwalem tedy
uwaga:

— Nie my$lmy o tem.

— O tak, nie myélmy.

Przesiedzieli$my, milczac, obok siebie dobry kwa-
drans.

Wreszcie ona sie odezwala.

— Od dzi§ dnia zaczynam nowe zycie dla sie-
bie. Sama jedna.

To druga struna jej duszy zadrgala w tych slo-
wach i dziwnie zmienila jej twarz. Byla to wprost in-
na kobieta, nie majaca zadnej wspdlnosci z ta, co
przed chwila powolywata sie na matematyke i dowo-
dzila z elementarza fizyki.

~ Wszak niezupelnie sama— wtracilem. - Czy-
taliScie ostatnie jego slowa.
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~ Umiem je na pamied.

— O kazal mi o pani.. O was pamietad.

— Mdj drogi,, ¢4z wy mi pomdc mozecie...

— Zapewne niewiele. Ale jabym z calej duszy
chcial.

USmiechnefa sie smutnie i odparla.

— Dziekuje wam.

Poczem wstala, by mnie pozegnaé.

Teraz oto najlepsza chwila, pomyélatlem. [, gdy
byta juz przy drzwiach, zawolalem niespodziewanie:

— Ja przed wami co$ ukrywam.

— Przede mng?

— Tak.

— Co wam sie stalo?

— Ja musze co$ powiedzieé...

— Alez co?

— Ja... was kocham...

Stalo sie — powiedziatem. Ona stanela jak porazo-
na tg niespodzianka i nic mi nie odpowiada. Ja za$
spuécitem wzrok ku ziemi i czekatem jej wyroku. Diu-
go trwalo milczenie. Wreszcie ona kfadzie mi reke
na ramianiu.

Zachnalem sie:

— Tylko nie tak! Nie tak! Ja tego nie zniose!
Niech pani lepiej nic nie mdéwi.

Reka jej opada i powtarza sie po raz drugi mil-
czaca scena.

Wreszcie pyta szeptem:

— Czy my dzi$§ nie mozemy pozegnaé sie jak
bracia?

— Nie.

— Panie Kazimierzul...

_—




lE —

Nic jej nie odpowiedzialem.

— A ja nie potrafie panu odpowiedzieé. Ja nie
myS$latam nad tem, ja znam siebie za malo. Wresz-
cie jestem teraz w zalobie. Mam dla pana duzo sym-
patji, ale dotychczas o innych rzeczach myélatam. Ja
nad tem sie nigdy nie zastanawialam... Ja...

Tu tzy jej pociekly po twarzy. I jakby w po-
czuciu wlasnego niedolestwa wobec pierwszego py-
tania zycia, blagafa prawie pokornym glosem:

— Niech sie pan nade mna nie zneca.

| wysitkiem woli wstrzymujac sie od placzu, wy-
szla, nie ogladajac sie za siebie.
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Dracuie przy bormaszynie. Robota nudna, jedno-

stajna i oglupiaiaca, ma jednak to do siebie, ze-
usuwa wszelkie fuszerki. W dwa dni nabylem troche
wprawy i robie zupelnie mechanicznie, pozwalajac my-
slom bujaé, gdzie im sie podoba. Gdzieé w alebi du-
szy budzi sie sceptycyzm i zadaje sobie nastepuiace
pytanie:

— Czy dobrze wytresowany szympans nie mégl-
by z réwnym skutkiem pracowaé przy owej borma-
szynie.

Prosifem dyrektora, by mi dawano inne roboty.

— Juz o place mniej mi idzie — méwilem. Drza-
lem wszakze, by mi nie zechciano uskabnaé co z mych
czterech zlotych.

Dyrektor obiecal, ze przy pierwszej sposobnoéci
poleci mnie majstrowi. Obietnica pozostala obietni-
€3, a ja wciaz pracuje przy bormaszynie; wlasciwie
za$ podnosze i opuszczam raczke, co wprowadza
w ruch ciezki $wider, wyzlabiajacy w zelazie okragle
dziury.

Przy tem mozna ostygnaé. To tez z dnia na
dzien staje si¢ bardziej opieszalym i leniwym. Da-
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wniejsza zywosé zamienily ruchy miarowe, jak w ze~
garze. A co najwazniejsza, nie moge czytywac wie-
czorami. Litery skaczq mi przed oczyma, zdania har-
cujg po glowie w bezmyélnym nieladzie. Wiele rze-
czy, ktére dawniej mnie zajmowaly, teraz nudzié po-
czynaja. Kurjerek czytuje raczej z przyzwyczajenia,
niz z ciekawosci.

Szukam przyczyny tej zmiany i rdzne przypu-
szczenia przychodza mi do glowy.

Czyzbym ja za duzo pracowal wprzddy? Lub,
co yorsza, moze praca ksigzkowa z praca przy bor-
maszynie pogodzié sie nie dadza? Koncze tem, ze
wieczorami wcale juz w domu nie siaduje. Natych-
miast po skohczonej lekcji z Michasiem biore czapke
i zaczynam wedréwke po miescie,

Kilka miesiecy minefo od czasu, gdym jej wy-
znal me uczucia, a ciagle jeszcze pokutuje za to.
Jestem wobec niej onie$mielony, niezgrabny, malo-
méwny i wprost glupi. Co$ mi usta zamyka, gdy mam
sie bodaj sléwkiem odezwaé o sobie. Slucham tedy
z cierpliwodcia obojetnych dla mnie rzeczy i powra-
cam do domu. Zauwazvlem i to jeszcze, ze chwilami
oczekuje ona czego$ ode mnie: jakiej$ wiadomosci
sadzwyczajnej, heroizmu, czy wielkiego czynu. Czy
ja wiem wreszcie, czego ona chce?

Nieraz rzuca mi naprzyklad zagadkowe pytanie:

— Czy jeszcze pracujecie przy bormaszynie?

— Abha.

— No?

Co ma znaczyé owo ,,no?“ — nie wiem. Cza-
sem, gdy wpadne do niej zaczerwieniony od chlo-
dnego powietrza, pyta z pospiechem:
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—~ No?

Wyraznie spodziewa sie czegoé ode mnie. Mo-
ze réwniez jakiego wynalazku?

Céz zatem dziwnego, ze chodze do niej coraz
to rzadziej i, chociaz bdl sobie sprawiam kazdego wie-
czora, w ktdrym jej nie widze, ide do cukierni poga-
da¢ z emerytem. Ten bo zawsze jednakowo mnie
przyjmuje.

— Codze$ pan tak dawno nie byl? he?

Albo tez:

~ O gazetkach zapomina sie powoli. Pewno
kobieta wlazla w droge.

Opowiadal mi o swoijej rodzinie, o tem, jak
dnie spedza, jak chodzi na kawke do ogrodu, a na
mleczko do Henneberga, uskarzal sie, ze chiopcy
ogréd Saski zniszcza niezadlugo, ze mu strézka psa
strula surowem miesem.

Raz zastalem go bardzo zamy$lonego. Chrza-
kal bez ustanku, wyciagat z kieszeni olbrzymia plachte
czerwong i ucieral nos niezwykle dlugo.

— Co panu? — pytalem.

Spojrzal na mnie bystro i rzekl tragicznym glo-
sem:

~ Wyprowadzam sie.

— Tak?

— Dwadziescia pieé¢ lat mieszkatem.

— Wiec czemu sie pan wyprowadzasz?

~ Dwadziescia pieé lat...

— Ot! Tyle zmartwienia dla glupstwa.

— Jak to glupstwa? Panie, sfowika majq!

— Co takiego?

Stowika — powtdrzyl rozpaczliwie.
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Spostrzeglszy moje zdziwienie, dodal, uderzajac
reka w stél:

~ Toz to panie okropne jest zwierze.

— Stowik?

— A rozumie sie. Calusierika noc: tiu-tiu i tiu-tiu...
Panie kochany, toé to bzika mozna dostaé.. A tak,
émiej sie pan, $miej ze starego. Rozumie sig. To bar-
dzo $mieszne, bardzo $mieszne.

Poépieszylem naprawié swdj blad.

— Ja panu wynajde mieszkanie.

— MS&j kochany, zréb to. M4j zloty czlowieku...
Ja bo, widzisz, juzem zniedoleznial, zestarzal sie...

— Omal, ze nie rozplakal sie z wdziecznosci.

— Slowika musiala sobie bestja zafundowacl.
Jaka$ lafirynda, szelma. Bodaj jej Pan Bdg tego nie
spamietal.

Wynajalem mu dwa pokoje w moim domu,
o pietro nizej, i od tego czasu otrzymuje prawie co-
dziennie jego wizyty. Ta droga doszedlem do uroz-
maicenia sobie wieczoréw. Urzadzam mianowicie her-
batki, spraszam na nie swoich przyjaciél: Andrzeja
i pana Zakrzewskiego (tak sie Ow emeryt nazywa).
To zacheca ich obu do zawiqzania ze mna blizszych
stosunkéw. Pan Zakrzewski zaglada, by zapytaé:
oiakze zdréwko?*; Andrzej — tak ot: by ino zaj-
rzyc¢”,

Skromne sg te nasze kolacyjki, a przytem nie-
stychanie nudne, jakem sie niezadlugo o tem prze-
konal.

Pan Zakrzewski zjawia sie z punktualnoscia ze-
garka 0 9 godzinie i z dokladnodcia pozytywki pyta
we drzwiach:




—~ Co slychaé, Andrzeju?

Andrzej odpowiada z niezwykla rozmaitoscia
stéw i mysli:

— Beczka z gnojem wylala sie.

W ustach Andrzeja jest to satyrq na codzien-
mno$é zycia. Staruszek nie rozumie tego, czy tez udaje
codziennie, ze nie rozumie — do$é, ze pyta:

— He, he! Gdziez to sie stafo?

Andrzej dla urozmaicenia swego humoru, po-
daje codzien inny adres. Raz stalo sie to na Mar-
szatkowskiej, to znéw na Brackiej lub za Zelazng
Brama i tak dalej. Nieraz, gdy chce dociaé Zakrzew-
skiemu, mowi:

— Na Powazkach.

| ta nieszczeéliwa beczka na ulicy Marszatkow-
skiej sprowadza nas codziennie na tematy jak najnu-
dniejsze. Czasami (od $wieta rozumie sie) wszczyna-
my dyspute religijna. Ja biore w niej malo udziafu.
Slucham wymys$lan Andrzeja i gderan pana Zakrzew-
skiego, jak sie sfucha monotonnego uderzenia fal
morskich lub kolatania maszyny w fabryce.

Poczatkowa stacja tvch sprzeczek jest znowuz
beczka na Powagzkach. y

— Dalibyécie Andrzej pokdj — oburza sie pan
Zakrzewski. — Z kosciola bedzie drwil. Czyscie wy
moze luter, albo co?

Méwi tak umyslnie, bo wie, ze Andrzeja to
gniewa najbardzie;j.

— Q, luter! Widzisz go?

Pan Zakrzewski korzysta ze szlachetnego unie-
sienia i zaczyna swdj wyklad o tem, jak to ,,czlek



— 50 —

powinien Pana Boga nie obrazaé, koscidél szanowad
i do spowiedzi chadzad“.

Andrzej stucha zrazu uwaznie, wtracajgc od cza-
su do czasu swoje:

~ Juscié...

Gdy jednak kazanie przybierze zbyt pobozno-
sentymentalng forme, zrywa sie z krzesta i wola:

— Ee, gadaniel...

Takie jest moje towarzystwo!

Ktérego$ dnia pozyczylem od dawnego kolegi
tuzurek (gdyz moje ubranie bylo juz bardzo zniszczo-
ne) i wybralem sie z wizyta do panstwa Kwasniew-
skich. Ten bo nic sie nie zmienil. Przytyl moze tro-
che i zleniwial w ruchach, a poza tem pozostal, ja-
kim byl.

Ledwie ze zdazyl przywitaé sie ze mna, zawolal:

~ Artykul panski, rozumie sie, czytalem.

— M3j artykut?

—~ A co? Ukrywale$ sie pan, alem sie od re-
daktora dowiedzial,

~— Juz zapomnialem o nim.

—~ Piekna rzecz, bardzo piekna. Z pana bedzie-
my mieli pocieche.

USmiechnatem sie nie wyraznie i zapytalem grzecz-
nie, lecz dobitnie.

~ Slowa te slyszalem juz raz od pewnego stu-
denta. Zechce mi pan wytlumaczyé, kto mianowicie
bedzie mial ze mnie pocieche?

~ No my, ludzie pracy. My, ktérzy cywilizacje
w kraju naszym posuwamy. Nie zapieraj sie pan. Co
tu gadad! |a tak w pana wierze, ze szyje dam za to.

Ujgl mnie za rece i $mial sie basowym glosem
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— Ale, ale — krzykngl potem. Wiesz pan co?
Mozeby$my sobie poszli na miasto? Sigdziem w ja-
kim skromnym lokalu i pogawedzimy troche. Tak sie,
panie, u nas rzadko widuje czlowieka do rzeczy, ze
chce sobie choé raz sprawié¢ uczte duchowa.

— Bo wiesz ~ dorzucil po chwili ~ w na-
szych uczonych ja nie gustuje.

Zaprowadzil mnie do handelku, gdzie, jak po-
wiedziaf, zbiera sig $wiat finansowy. Widzac, jak cie-
kawie ogladam sie naokolo, poépieszyl ze swemt
objasnieniami.

~ Widzisz pan tego na rogu? To Strum, fa-
brykant wstazek gumowych. Bardzo obrotny czlo-
wiek.

— Dobry wieczdr, panie Strum — wolal, pod-
chodzac ze mna do stolu.
~ Dobry wieczér — odpowiedzial pan Strum

mocno niemieckim akcenten:.

Pan Kwasniewski przedstawitl mnie jemu z taka
mina, jakby chcial powiedzieé:

— Ja cie ze wszystkimi zapoznam. Stosunki ci
wyrobie.

Pan Strum powstal z miejsca i zlozyl mi ten
specjalnie niemiecki, przesadny uklon.

— A, pan Zaliwski. Styszalem juz...

Zwréci! sie do Kwasniewskiego.

— Takich nam panie fachowcéw wiecej, a do-
kad my nie zajdziemy... C4z u pana slychaé?

— Te — odparl z grymasem Kwaéniewski.

— A jakze wyzymaczki?

~ Ladnie idg, fadnie. Nie mam powodu do uskar-
sie.
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— A co, nie méwilem? Piekny interesik.

Mlasnaf przytem jezykiem, az echo rozniosto
po sali.

— A jakze u pana? - zapytal zkolei Kwas-
niewski,

— Znakomicie.

— Chwala Bogu.

Nastepuje pozegnanie, przy ktdrem panowie
wymieniajq sobie nowoéci dnia.

~ Beistein, klapa. Wiesz pan?

~ Panie, co sie teraz z rublami dzieje. Strach.

Usadawiamy sie wreszcie w kacie przy okraglym
stoliku. Pan Kwasniewski kazal przynieéé butelke wina.

— Jakze sie panu podobal Strum? — zapytal
po cichu,

— Tak sobie, On takze fachowcdw potrzebuje.

— Rozumie sie. My wszyscy potrzebujemy. Ale
zauwazy! pan, jak on skwapliwie zachwalal swe inte-
resy. Kredytu szelma potrzebuje.

— A zatem kredytu i fachowcdw.

— Wytrawne wegierskie! — krzyknal Kwasniewski
na kelnera i zwrécil sie do mnie.

— Ten pan przy drugim stoliku, to Majchert...
Dzied dobry panie M.!

— Dzie dobry. |akze wyzymaczki?
— Jako$ tam idq.
— Powinszowaé.

Wymieniwszy jeszcze kilka stéw, objasnial mnie
ZNOWu:

~ Zakupil, uwazasz pan, przed trzema laty
grunta pod Mokotowem za bajecznie tanig cene. Dzié

Fachowiec. 11
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sprzedaje po szesna$cie rubli za tokieé. Bardzo dzielny
cziowiek.

— Dzielny? Czy tem sie tylko wslawif?

No, w historji miejsca moze nie znajdzie, ale
jako sumienny pracownik u podstaw spoleczenstwa...
Czego pan wreszcie chcesz? Qj, panie Kazimierzu,
pan sie zaczynasz idealizowad.

Jeszcze kieliszek wina.

Nastepuje dalsza historja go$ci. Pan Kwasniew-
ski nie szczedzi mi swych wiadomosci, wskazujac
broda na coraz kogo innego, opowiada mi o kazdym
z nich najrozmaitsze szczegdly.

Ten, pod piecem — to dostawca skér, obok
niego — wilasciciel tartakéw, tam — przyszly spad-
kobierca dystylatora Starckmanna, przy nim wifasci-
ciel dwdch browardw, dalej — agent firmy berlinskiej:
\Wendrisch i Sikora, dyrektor lombardu akcyjnego,
A niejeden wprost: znany i ceniony kapitalista.

Rozejrzawszy sie w tem Eldorado pracownikéw
u podstaw, zapytalem pana Kwasniewskiego, co zna-
czq te wyzymaczki, ktdremi sie tu wszyscy interesuja.

— Pii... — zawolal — toz to caly romans. Dasz
pan wiare, ze do zeszlego roku nie byfo ani jednej
wyzymaczki krajowego wyrobu. Z Ameryki wszystko
sprowadzano. Toz to kazda praczka potrzebuje.
Obliczze pan zatem, ile to ciezko zapracowanego
grosza naszedgo ludu wychodzi za ocean.
lle to krwawego potu i znoju w tem sie miesci. Otdz,
zeszlego roku postanowiono zalozyé fabryke. Intere-
sik, jak pan widzisz, buzi daé! Koniec koficow kapi-
tal sic znalazl i rzecz poszia w ruch. Po pdél roku,
wierz paa lub nie wierz (ja przeciez nie mam racji
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przesadzaé), dawal o$mnascie procent dywidendy.
Osmnascie! Rozumiesz pan, co to znaczy? Ja sobie
zatem tak kalkuluje: amerykanska (to jest niby wyzy-
maczka) kosztuje dwanascie rubli, krajowa dziesieé.
Mysle, mysle, azem swoje zrobil.

Uial sie pod boki i zawolal z triumfem:

- Ja sprzedaje za sze$é! | co pan powiesz
na to? Ta biedna praczka ma teraz dwa ruble w kie-
szeni, Jakby znalaz!.

Szeroko otworzylem oczy z podziwu, stuchajac
iego rezolutnej mowy. Gdy skofczyl, wypadio mi
z ust prawie bezwiednie krétkie i suche pytanie:

— Toz pan tamtym konkurencje zrobit?

— No, i jakq jeszcze! Po trzech miesigcach mu-
sieli zwinaé swoje... Ba, pan sie krzywisz. Ale ja za-
pytam pana, na czem $wiat dzi$ stoi? Na co tu du-
zo gadaé? Co najwigksze czyny stwarza, co arcy-
dziela do zycia powoluje, co genjuszéw na $wiat
wyprowadza, jeéli nie konkurencia (panowie mlodzi
nazywacie to walkq o byt)? Bez konkurencii placil-
bys pan za swa czapke akurat tyle, ile wynosi pan-
ska pensja miesieczna, a za miske soczewicy kazaliby
ci sprzedaé rodzonego brata. Dzié placisz za niq
szesé groszy,

Wiec to tak wyglada? — pomyslatem. Wino
mi chyba glowe zamroczylo i ja go Zle rozumiem.
Przeciez to nie mozebne, by to byl nasz ideal? To
nie podobna, bys$my si¢ tego z taka zazartosciq do-
bijali, bym ja tam poszed! dlatego, ze pan Strum fa-
chowcdw potrzebuje?

Pan Kwasniewski nalal mi kieliszek wina i zmu-
sil prawie do wypicia.
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— Cé3 panie — ciagnal dalej — kiedy kapital
u nas drogi.

— Nie rozumiem,

— To jasne. Odzieindziej placa za niego trzy,
dwa procent; tutaj pieé, owszem, a nieraz i dwana-
scie. Tyle sie o tych rzeczach pisze, tyle gada,
a tego nikt nie poruszy.

Pociagnal lyk z kieliszka i méwil protekcyjnym,
napd! zartobliwym glosem:

— Pan, panie Kazimierzu, jeste§ w tem szcze-
éliwem polozeniu, ze, jako czionek tego olbrzymiego
ciala, bedziesz znal jego potrzeby i bedziesz mdgt...

- Ja?!

— | czego sie pan dziwisz? To wlasdnie jest
zadaniem i obowigzkiem prasy. Przyznad musze, ze
prasa byla dotychczas... no, jesli nie najlepsza, to
zawsze jakoé znosna. Tylko gdrnolotne frazesy
nierazbym powvkreslal, Ale w ostatnich czasach psué
sie co$ zaczyna. Bredza, jak we $nie. Gada sie na-
przyklad: ,,inicjatywa bez poparcia — to chroniczna
choroba nasza®“. Naco tyle pieknych stéwek, kiedy
mozna jasno i wyraznie powiedzieé: kredyt dwupro-
centowy.

Nalal wina i, pociagnawszy z kieliszka, mdwil,
obcierajac z rozkosza usta:

— Tu trzeba, by specijalista zabral glos.

— Pan sie cokolwiek myli — odpartem. ~ }a je-
stem tylko robotnikiem. W najlepszym razie moge
byé werkmajstrem, nigdy literatem.

~ A 6w artykul? Pan jeste$ tem, co Anglicy
nazywaija all round man. | dlatego, powtarzam, ze my

sie z pana doczekamy pociechy.
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— O, watpie, bardzo watpie. Zwlaszcza, ze nic
wiedzy nie przybywa, ale...

Bylo to ostatnie rozsagdne zdanie, jakie powie-
dzialem. Wino juz dobrze skutkowaé zaczelo i czu-
fem, ze gdy dalej bede mdwil, glupstw naplote.

Jeszcze kilka kieliszkdw wina, a zapomnialem
0 swem rozgoryczeniu.

— Pan Zaliwskil — zawolal kto$ za mna.

Odwracam sie i widze Borwicza, silnie juz pod-
chmielonego. Podal mi obie rece i wital, jak starego
przyjaciela.

~ Jaka to szkoda, zeSmy pana stracili.

Usiad! przy naszym stole i zaczgl mnie obsypy-
waé pochwalami.

— Pyszny czlowiek — méwil do Kwasniewskie-
go. — Po skonczeniu gimnazjum... Ciekawa historja,
panie tego.. A to zabawa! Po skohczeniu... No...
Ciekawy kawal!

Méwit tak glodno, ze zwracal ogdlng uwage.
Goscie spogladali na nas z poczatku ze zdziwieniem,
a potem z pewnem zainteresowaniem. Borwicz, ktd-
ry musial tu byé, jak u siebie w domu, zwrdcil sie
do publicznosci i przechylajac sie przez krzeslo, wo-
fal pijanym glosem:

— Panowie, uwazacie: facet z uniwersytetu...
tego do fabryki. To pycha, panowie...

Podszed! do nas pan Strum i poczal ze mna
rozmawiac; za nim przyszed! Majchert i powoli utwo-
rzylo sie przy nas male kdtko. Pan Kwasniewski do-
wodzil co$ o mych cnotach obywatelskich.

Ktos podal mysl zsuniecia kilku stolikdw, co tez
niezwlocznie wykonano.
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~ Szes$é szampanskiego! ~ zawolal Kwasniew-
ski na kelnera.

Ja staje sie czuly i ulegly, jak baranek. Uczu-
wam rzewng wdziecznoéé do Borwicza, ktdéry wie-
dzial chyba o mych fuszerkach fabrycznych, a teraz
owacje mi oto wyprawia. QOdpowiadam na zyczenia
pijanym uSmiechem, niezrecznym uklonem, u$ciénie-
ciem reki i jestem do glebi wzruszony.

Strzelilo kilka korkdw i wysokie kieliszki na sto-
le napelnily sie musujgcym plynem. Gdy wszyscy
ucichli, zabral glos pan Kwaéniewski:

— Panowie! pije zdrowie mlodego pokolenia.
Niech zyje nasz przyjaciel, pan Kazimierz Zaliwski, —
Szczek szkla, usmiechy do mnie skierowane i kilka
komplementéw, — potem zndw ucichlo: siadamy na
miejscu,

Lzy pijanego rozrzewnienia staczajg mi sie po
twarzy. Wstaje z krzesla i opieram sie o $ciane,
gdyz trudno mi staé. Unosze kieliszek: cisza.

— Panowie, — zaczalem — panowie, ja jestem
agleboko wzruszony, panowie... Ja wam, panowie,
w krétkich slowach za to zyczliwe przyjecie...

Tu znéw kilka tez stoczylo mi sie po twarzy.

— Dziekuje... za... Panowie! Niech zyje sprawa
postepu... niechaj zyje konkurencja!

~ Wiwat!

Znowu szczeka szklo i grupa ludzi stoi przede
mna. Z kata stysze glos Borwicza:

— Strabit sie troche mlody czlowiek. Ale to
nic... Chrzest!
— Chrzest ~ potwierdzam, zwracajac sie do
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Borwicza i $mieje- sie tak rozkosznie, ze az zeby
wyszczerzam,

Podobnym u$miechem wtdruje mi towarzystwo.

Po niejakim czasie panowie sie rozchodzg. Je-
dni ida do domu, drudzy powracaja do swych stoli-
kéw. Pan Kwasniewski poczal mi rozwijaé swe pla-
ny. Moéwil co$ o galanterji zelaznej, o zuzytkowaniu
odpadkdw...

~ Panby$ ta rzecza wspaniale pokierowal. Za-
mawiam tez sobie pana na dyrektora... Fatataszki —
ciggngt dalej — breloki, fantazyjne raczki do lasek.
Toby sie wspaniale rozchodzilo.

Rozeémiatem sic sam, rozumie sie, nie wiem
Z czego.

— Jeszcze buteleczke! — zawolal pan Kwa-
$niewski,

MowiliSmy potem o czem innem. O czem tego
dobrze nie pamietam.

Wyprézniwszy butelke, wyszli$my wreszcie z han-
delku, uigwszy sie pod ramie; lawirowali$my miedzy
rynsztokiem a murami kamienic. Po drodze zatrzymu-
jemy sie bez widocznej przyczyny.

— Panie Kazimierzu — mdéwi Kwaéniewski —
dajmy sobie buziaka na zadatek przyszlej przyjazni.
O tak, z dubeltéwki!

Zaledwie uszliSmy kilkanaécie krokéw, a stanat
znowu, rozkraczyl nogi i nachylajac sie nade mna,
wolal juz zupelnie nieprzytomnie:

— Bu-zi,..




Iv.

Drzebudziwszy si¢ kolo poludnia, przypominam so-
1 bie z mozolem wczorajsze zajécie. Zagmpatwane
'mysli rozplatuje jako motek jedwabiu, starajge sie nie
zerwad nici. W miare jak dumam, w glowie kolowaéd
mi si¢ zaczyna. Mam wrazenie, jak gdyby ziemia roz-
stepowala sie pode mna i wpadam w przepaéé bez-
denna. Wale glowa na dé}, lece bez koAcai dna do-
siegng¢ nie moge. Juz nie rozrézniam, gdzie dél, gdzie
gdra: jako kamief rzucony nabieram coraz to wiek-
szej szybkosci, rozpruwam swg masg powietrze, lecz
coraz to predzej i wcigz jeszcze nie upadam.

| rzeczywidcie: nie wiem, gdzie jestem, czem
bylem, czego chcialem i czego chce teraz.

| ja tym ludziom dalem sie otumanié, ta-
ka malpe, takiego poliszynela z siebie zrobié? A,jak-
ze oni $miaé sie ze mnie moga. Toé ja naich cze$é
bajki ukfadalem, a gdym je czytal, glos drzal mi ze
wzruszenia!

Tamten w gazecie mial racje: ja $éwistalem na
groszu, Nie na swoim, bom go nigdy nie mial, mnie
cudzy grosz w zeby wsadzono i ja czule na nim wy-
gwizdywalem romanse. A jednak niechaj mi Bég be-
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dzie $wiadkiem —ja myélalem, iz robie to krajowi na
pozytek,

Teraz juz nie wiem, co jest moja wiara, co za$
we mnie welgano, co jest prawda, a co pokryciem
wstretnej obfudy. To najpewniejsze, ze wilasnej wia-
ty nie mialem nigdy, tak, nic wlasnego nie miafem.
Wszystko bylo we mnie pozyczanem, wszystkiego
wyuczylem sie, jak papuga na pamieé i powtarzalem
za drugimi. Samym sobg nigdy nie bylem. Ani jednej
mysli ani jednego uczucia nie miafem, o ktdrem mdgl-
bym powiedzieé: mojem jest ono. Zylem ich sfowem,
ich myslq, teorjg, ksigzkami, glupota — wszystkiem,
wszystkiem! Nawet ruchy ich mowe malpowalem — ku
dobru spofecznemu.

Stanalem juz na tej granicy, gdzie baé sie swych
my$li zaczynam. Nigdym nie odczuwal tak piekacej
potrzeby uskarzenia sie przed kimkolwiek. Juz nie rzu-
cam na nich i na siebie piorundw, ale skarze sie
przed kim$ pdlglosem. Oto wyciagam rece przed sie-
bie i méwie do swego mistycznego powiernika:

— Patrz i przyjrzyj sie, co ze mnie zrobili!

Nad wieczorem wyszedlem, by odnie$é tuzurek
znajomemu. Oddaje mu zawinigtko i mdwie wyjgtko-
WO rzewnie:

~ Dziekuje wam, moi drodzy, serdecznie dzie-
kuje za tuzurek.

~ Ot glupstwo —odpowiada tamtem.-— Ale céz
to wy jaki§ nieswdj?

~ A wiecie, przykro$é mialem.

— No?

— Rodzinna.

— Qol... To niemite rzeczy.
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— Bardzo niemile.

— Nie powinniécie tego do serca tak brac.

— Macie racje, macie racje. Do widzenia wam,
moi drodzy. Dziekuje za tuzurek.

— Do widzenia. Ale zapomnijcie o swojej przy-
krosci. Olupstwo!

— Zapomne, zapomne, moi drodzy. Dziekuje za
tuzurek.

Dwie godziny spacerowalem po miescie, a wré-
ciwszy do domu, zastalem u siebie obu moich przy-
jacidéf: Andrzeja i pana Zakrzewskiego.

— Bedzie herbatka? — zapytali prawie jedno-
czesnie.

— Nie.

Obaj spojrzeli na siebie ze zdziwieniem, Pan
Zakrzewski pozegnal sie nawet.

~ Wybaczcie — méwie ale dzi$ jestem nieu~
sposobiony. 3
— Nieusposobiony — przedrzeznia Andrzej. —

Jakie to stdwka francuskie jucha wynajduje. Gadaj
wprost, ze nie chcesz.

— Nie moge...

— Nie moge — drazni Andrzej.

— A milcz, bo!...

— Hola, paniczu! Niech ino panicz za gebe sie
zlapie. Ja nie jestem zwyczajny do milczenia. Jak ga-.
daé chce, to bede, a zabroni¢ mi nie masz nijakiego
prawa.

| pan Zakrzewski czul sie prawie obrazonym
i wtracil swoje trzygrosze w kiétnie. Mych przyjacidt
nie mozna bylo fatwo sie pozbyé.

— Czego wy ode mnie chcecie? — zawolalem..
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rozkladajac rece. — Czego? Ze tez nie mozna chwili
spokoju znalezé!

— Dam ja ci spokdj, dam! uczony slimaku.

Nacisnal demonstracyjnie czapke na wuszy i ki-:
wnal na Zakrzewskiego.

— Chodzmy, kiej nas nie chce.

— Panie Zakrzewski — zaczglem. — Nie bierz
mi pan za zle, i ty, Andrzeju. [a mialem dzi$§ przy-
kro§¢ i z wami pozostaé nie moge. Zlitujcie sie na-
de mna.

To zastanowilo Andrzeja.

— Przykrodé? Nauragal ci kto? Bij w pysk
1 tyle.

I, widzac zaklopotanie, stara sie zalagodzié swe-
poprzednie wystapienie.

— No, siedzze sobie, kiedy chcesz. Jak mnie
robak gryzie, ide do szynku. Ty lubisz ksiazke, czy-
taj. Moze sobie wySlabizujesz pocieche... Ale ale,
przynioslem ci przyciénik. Widzisz? Zebyé nie myélst,
ze ja ino na wyzyrke do ciebie przychodze.

Wyjal z kieszeni przycisk zelazny i postawil go
na stole.

~ A ladne jest, widzisz? Slusarz mi zrobit w fa-
bryce.

Poczem wyszedl, méwiac, iz zajrzy do Wa-
lerki.

Pan Zakrzewski poczuwal sie do obowigzku po-
cieszania mnie. Zostal tedy i poczal dopytypaé, co
sie stalo, Odpowiadam mu krétko'i opryskliwie, chcac
sie go pozbyé jak najpredzej. On za$, niezmordowa-
ny w swej troskliwoéci, westchnal smutnie:
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— Do spowiedzi; do spowiedzi. Ot, czego panu
potrzeba.

— Daj mi pan $wiety spokdj. Wyjdzmy gdzie,
bo ja w domu bzika chyba dostane.

— A no, chodZzmyz tedy na gazetki.

Tak tez i zrobiliémy. Mijajac po drodze jakas ol-
brzymiag cukiernie, zaproponowalem, byémy poszli tu

-dla odmiany.

~ Na co? po co? Zeby sie na przykro$é na-
razic¢!

~ Jakaq przykro$é?

— Spojrzyjno pan na swe ubranie. Chodzmy le-
piej do swej dziury.

Poszliémy tedy do starej cukierni i kazawszy so-
bie podaé po szklance herbaty, zaczeliSmy przerzu-
caé gazety. Pochwycilem kilka zdar ze $rodka wste-
pnego artykulu, kawalek jakiegoé opowiadania, spra-
wozdanie z taniej kuchni i zlozylem gazete.

— Panie Zakrzewski —zwrécitem sie do starego
— czy moje ubranie bardzo brudne?

— Nie najpiekniejsze.

— Czy ja wygladam jak wldczega?

— Co za gadanie. Postuchaj pan lepiej, co ten
pisze.

Przeczytal mi kilka wierszy. Spostrzeglszy wszak-
7e w pore, ze nie zadaje sobie trudu wystuchania te-
go, umilk{.

— Ja czytam, czytam, a ten much szuka po su-
ficie.

— Panie Zakrzewski, czy ja wygladam na zwy-
klego robotnika? .

Ale... To¢ po twarzy poznad.
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Po twarzy? Jednak w przyzwoitych lokalach, mé--
wisz pan, pokazywaé sie nie nalezy?

— Bo ludzie saq glupi.

— A gdybym poszedi?

— O, nudny sie pan robisz. To pana za drzwi
WYTzuca.

Azem na krze$le podskoczyl.

— Panie Zakrzewski? Co pan sobie wyobraza?
Co maja znaczyé te stowa?

~ W Imie Ojca i Ducha Swietego. A co temu
sie dzi$ stalo?

— Ja zastrzegam sobie wiecej szacunku, panie
Zakrzewski. Nie zniose podobnych uwag i nie zycze
ich sobie.

Rzucilem kelnerowi dziesiatke i wyszedlem z cu-
kierni. Zly, rozdrazniony biegalem po ulicach i zagla-
dalem w oczy przechodniom, jakby chcac w nich
wyczytaé ten wyraz niezadowolenia czy niesmaku,
z jakim, wyobrazalem sobie, witaé muszg takich, jak
ja wléczegéw. Zastepowalem niektérym umyslnie
droge i spogladalem badawczo w twarz. Ludzie
mijali mnie, nie domy$lajac sie nawet mej wa-
lecznoéci.

Checac sie widocznie bardziej podraznié, prze-
chodze kilka razy kofo wielkiej cukierni.

A gdyby tak wejsé?

Ta my$l sprawia, ze dostaje gwaltownego bicia
serca. Powtarza sie ono za kazdym razem, ilekroé
przejde kolo cukierni. Nie zapuszczam sie juz dalej
w ulice, lecz spaceruje tam i z powrotem przed okna-
mi. Ody jestem od niej odlegly o jakie dwadziescia
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krokdw, postanawiam wej$é, przyspieszam kroku
i ~— mijam wejscie,

— Niech tylko sprdébuija!

Whnet jednak mityguje sie, ze w ten sposéb wy-
:stapie "jako rzeczywisty cham fabryczny.

—~ Pokonam igh dystynkcjg. Wszak Zakrzewski
moéwil, ze po twarzy poznaé? Rozumie sig, ze po-
znaja, kim jestem.

Zatrzymuje sie przed otwartym sklepem i prze-
gladam sie w szybie.

— To niemozebne! To fizycznie niemozebne, by
mnie wzieto za wldczege.

Przybieram energiczny chdéd, podchodze do cu-
kierni i znédw ja mijam. Nieszczescie chcialo, iz w tej-
ze chwili wyszed! stamtad Zanicz z kilku kolegami.

Spogladam im arogancko w oczy i ani mysle
zdjaé czapki.

—~ Chwata Bogu uklonili sie pierwsi.

Wiec jestem gorszy? — pomyélatem. Wiec mnie
nie wolno, gdy tym malpom...

Pdide!

Zawracam sie i wchodze zamaszystym krokiem.
Gdym jednak prég przestapil i znalazl sie poérodku
sali, odwaga mnie opuscila.

— Tylko z dystynkcja — powtarzam po cichu,
aby dodaé sobie odwagi. — Tylko skandalu nie ro-
bié.

Waham sie i bylbym moze wyszedl, gdyby mie
wstyd nie zatrzymywal. Siadam przy stoliku w $rod-
ku sali t to mnie jeszcze bardziej onie$miela. Ogla-
.dam sie podejrzliwie naokofo i wsuwam ukradkiem
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swojq czapke za pazuche, by nie poznano robotni-
czej maciejdwki.

— Czarnej kawy! —wolam na kelnera basowym
glosem.

Ten zmierzy! mnie od stép do glowy i mru-
knal.

~ Niema kawy.

Coé w piersi mnie ukiulo.

— Prosilbym w takim razie, jezeli mozna,
© szklanke herbaty — mdwie grzecznie, starajac sie
opanowaé drzaczke w glosie.

~ Niema herbaty.

— Niema? To szkoda.

Wskazuje broda na tace, zacieram rece i sta-
ram sie grzecznie usmiechnaéd.

— Prosilbym zatem ciasteczek.

Niema “ciasteczek.

Wstaje z krzesla chwiejnym krokiem podchodze
do bufetu i wskazujge palcem na tace, powtarzam:

— Tych ciasteczek.

~ Niema tych.

Czuje, ze musze byé blady, jak trup. Robie nie-
wyrazny ruch rekg (majacy widocznie oznaczaé dy-
stynkcje) i mdéwie wolno:

~ Ja mam pieniadze.

— Czego pan tu szukasz? — huknagl na mnie
kelner. — Wyno$ sie pan. Tu nic pan nie znajdzies=!

Przy tych sfowach popycha mnie ku drzwiom.

Czy mi sie w glowie pomieszalo, czy tez zidjo-
cialem pod wplywem tego obejécia, dosé, ze zacho-
wuje sie skandalicznie. Dystynkcja pierzchla, pozo-
stal zamiast tego jaki$ dzieciecy updr.
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— Ja, panie, zaplace, z qéry zapface — wolam,
miynkujac naokoto kelnera.

Wnet przypominam sobie swoja dystynkcie,
mierze go wzgardliwem spojrzeniem i zwracam sie, ni-
by od niechcenia, do powaznego pana w cyvlindrze.

~— Tu, panie ubranie wiecej szanujg...

Powazny pan zmarszczyl brwi i rozkazal maje-
statycznym ruchem reki, bym mu z drogi ustapif.

Ja nasladuje tenze ruch przed kelnerem i wy-
chodze z cukierni. Wracalem do domu z gola glo-
wa, trzymajac pod pacha moja maciejdwke.

tkalem po drodze.

Mialem nad czem rozmyslaé przy swej borma-
szynie. | dziwnie zaczely sie te mysli ukladaé: Gdy
kofo osiowe obracalo sie réwno i powoli, maszyna
monotonnem uderzeniem kula w zelazo —sfowa w po-
dobnemze tempie, réwno, silnie i dobitnie, jak ude-
rzenia zegara, wybijaly mi w glowie. Niechaj jednak
zrzuce transmisje, a tem kolo u sufitu w wartki ruch
wprawie — wnet my$l moja galopem biegnie i wpa-
da w rytm kofa; tworzy sie jaki§ kofowrotek, jaka$
wsciekfa gonitwa sléw bez sensu, bez freéci, bez my-
éli; az pdki kolo zndw nie zwolni, maszyna w miaro-
we przejdzie uderzenia. Posfuszna my$! dobiera siéw
krétkich, urywanych, rytmicznych, jak uderzenie miota.

Gdym to po raz pierwszy zauwazyl, zlgklem sie
o swe wiladze umystowe. Uspokoili mnie jednak moi
towarzysze, mdwiac, iz oni nieraz tego doéwiad-
czaja zwlaszcza gdy sa zmeczeni.

— Tu czlowiek jest tak zaleznym od tych po-

twordw — mdwi majster — ze nie tylko rusza sie,
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jak maszyna, gada i oddycha w jej takt ale nawet
mysleé tak musi, jak ona mu kaze.

Przez caly tydzied urozmaicalem sobie wieczo-
ry zmyslonemi epizodami w cukierni,

~ Kelner, kawy! — wolam, opuszczajac rgczke
od maszyny.

— Stucham! — odpowiada mi miot, uderzajgc
w kawal zelaza,

~ Przynie$§ mi, maly, gazetke — fantazjujc da-

lej, przesuwajgc z mozolem plyte.

Lub tez innym razem:

—~ Kelner! predzej, predzejl.. Co za harde fa-
gasy!

— Lece, lece, lece. ~ odpowiada mi kolo u su-
fitu.

Pod wieczdr jestem tak zmeczony, ze ledwo
do domu sie dowloke. Zasredlszy na poddasze, snu-
i¢ dalej to samo na inny troche sposdb. Tu jestem
waleczniejszy: wszczynam bdjke z kelnerem i tluke
go bez milosierdzia.

— Kazik — zapytal mnie kiedy$é Michag — po-
wiedz mi, czem ty jeste$.

— Czego ty chcesz ode mnie?

—~ Nie, bo widzisz, pan sie pytal.

~ Powiedz zatem, ze twdj brat jest robotnikiem.

- ...

— Slyszaleé?

— Kiedy bo... $miaé sie beda.

— Kto sie bedzie $mial?

— Chlopcy w szkole...

~ Milcz! — wrzasnaglem ~ bo ci koéci polamie,

Fachowiec, 12




luchaj, maly — zawolalem raz na Michasia, przy-
szedlszy wieczorem do domu. Powiedz w szko-
le, ze twdj brat jest urzednikiem w banku.

Dzielitem sie w ten sposdb swojem nieodwolal-
nem postanowieniem. Ze krzyk z tego powodu po-
dniosa, wiedzialem az nadto dobrze, spodziewalem
sie nawet, ze panna Helena pierwsza w alarmujacy
dzwon uderzy. Ale bylo to, jak powiadam, postano-
wienie nieodwolalne.

Wiec takiem tylko jest zycie? — my$lalem. Za-
przqgnijmy sie zatem do lzejszego pluga. Jesdli mam
byé wolem, nie chce przynajmniej kamieni ciagnac.

Zamiar porzucenia fabryki nie jest bynajmniej
owocem jakiego$é buntu moralnego, checi zreformo-
wania swej egzystenciji; jest on raczej spekulacija cier-
pliwego wolu. Czy tu, czy tez tam jednakowy mnie
los czeka. Zamienie conajmniej miot na pidro, a to-
karnie na biurko. Marzyé oduczylem sie na zawsze
i myéli moje nie wybiegaja poza codzienne klopoty,
arytmetyke wydatkéw i 2lorzeczenia wszystkiemu |
wszystkim. Mysle przy robocie, tak jak moi towarzy-
s-e warsztatowi.
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Zanicze dosyé dlugo grzebali w moim mdzgu,
dosyé dlugo pracowata nad nim maszyna, dosyé go
nameczyla panna Helena. Z dnia na dzien, z godzi-
ny na godzing wyjmowano mipo malej szczypcie roz-
sadku, po tak drobnej i niepostrzezonej jak ziarnko
piasku; az poki powoli i niepostrzezenie nie wyjeto
mi wszystkiego, pozostawiajac akurat tyle, ile potrze-
buje maszyna, Dziela spolecznego dokonano. A jedli
tam gdzie$ w zakatku serca lub mézqu tli sie jaka$
iskierka, to wiem, ze i te mi =zagasza i to uczucie
wydra.

Takq iskierka jest my$l o Heli. (Stracilem juz
galanterje myslowa i wspominam ja zwykle po imie-
niu). Nim tez mdj zamiar w czyn wprowadzilem, po-
szedlem ja uprzedzié o tem.

Z jak plaska pokora szedlem do niej, tego wy-
powiedzieé nie potrafie. Zdaje mi sie, ze skurczyfem
sie w palak i Ze oczu na nig podnie$é nie $mialem,

— Nie jestem do tego zdolny — powiedzialem
jei.

— Co sie z wami stalo? — zapytala tonem, przez
ktéry dosyé wyraznie przebijalo oburzenie.

— Nic sie nie stalo, tylko ze wstepuje do
banku.

— Ale skad tak nagle?

— Nie mam zdolnoéci.

— Kto wam to powiedzial?

- Ja sam.

Potrzasneta energicznie glowa i porywajac sie
z krzesta zawolata:

~ Ot, glupstwa gadacie.
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~ To nie glupstwo. To nieodwolalne postano-
wienie.

—~ Wiec wszystkiego juz sie wyrzekacie?

— Czego mam sie wyrzekad?

— A, Boze wielki! Chociazby idealdw.

— To bylo dziecinstwo.

— Taak?

Spoijrzala na mnie ze zdziwieniem i powtdrzyla
po raz drugi, uémiechajac sie zlosliwie:

— Tak?

— Chciatem paniq uprzedzié¢ i prosic...

~ O co?

~ Q... o wyrozumialosé.

Pocalowatem jq w reke z taka pokorq, jak ze-
brak, gdy dwa grosze dostanie. Rozumialem wszak-
se, co robie i to boleénie rozumiafem.

Byla to rola niegodna... Kogo niegodna? Czy ta-
kiego wolu, jakim ja wtedy bylem?

Gdybym mial przed kim prawde wyznac i gdy-
bym przysiegaé si¢ umiaf, takbym moze wtedy po-
wiedzial:

Swego postepowania nie wytlumacze, nie do-
wiode, ale ja je czuje, gleboko czuje. Tylko, ze wy-
gadaé sie nie potrafie... Nie umiem tadnie moéwic...
Ja nie chce stracié Heli, jak pragne ,wiecznego spo-
czynku mojej matki!

Zmiana zajecia nie poszla wszakze tak latwo,
jakem sobie wyobrazal.

W kantorze bankierskim powiedziano mi, ze be-
da placili dopiero po roku; na kolei, ze ,,ani marzy¢
o miejscu’; w biurze kanalizacyjnem, ze ,,moze kie-
dys”.
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Zrozumialem, ze ja mniej, niz kiedykolwiekbadz,
moge liczyé na posade urzednicza. —, Gdzieé pan byt
przedtem?“ - zapytaja. ,,W fabryce®, ~ , Co$ pan
robif?“ — ,Pracowalem przy bormaszynie®, Widze
zdziwienie, malujgce sie na ich twarzy, widze, jak ki-
waja glowami, slysze, jak mrucza co$ pod nosemize-
gnaja mnie obietnica, ,jezeli co$.. tego.. w przy-
szlodci. | ci panowie wiedzq, co znaczy bormaszy-
na. A to, ze tam kiedy$ bylem w gimnazjum, to
wprost $miechu warte. Wszak ja pisze juz tak, jak-
bym w elementarnej szkélce abecadta sie uczyl.

Méwiono mi dawniej o pewnym dyrektorze ban-
ku, jako o czlowieku bardzo wplywowym. Przypo-
mnialem sobie o nim i poszedlem z prosba o pro-
tekcje.

— Co$ pan skoriczyl? — pyta mnie.

~ Gimnazjum.

— Znasz pan jezyki?

— Troche niemieckiego i troche francuskiego.
Jak to ze szkoly.

— Panie, mam juz dwudziestu takich kandyda-
tow,

Dla potwierdzenia tych stéw wyjat notatnik i po-
kazal mi dluga litanje nazwisk. Spostrzeglem tam
imiona kilku moich kolegéw.

— Przepraszam zatem — bgknagtem, powstajac
z krzesla.

— Wszakze i panhskie nazwisko zapisze. Ale,
jak powiadam, u nas sq cale legjony takich, co...

— Niech pan dyrektor nie koriczy. Juz ja wiem
jakich,

Skonczylo sie na tem, ze wrécilem do fabryki.
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Lasciate ogni speranza — zdawal sie mnie witac
dzwon fabryczny.

Rozpoczalem swdj powrdt z prosba o forszus.
Inaczej prosilem wtedy, niz o zwrot kaucji i sposrze-
glem, ze to wcale nie tak trudno, gdyz po miesigcu,
zmuszony warunkami, pow térzylem swojq prosbe. Wte-
dy postanowilem sobie, robie to po raz ostatni. | by-
loby tak moze, gdybym sam byl na Swiecie.

Ktéregoé dnia uskarzal mi sie Micha$, ze kole-
dzy $mieja sie z jego dziurawych spodni. Proste byly
slowa Michasia, a jednak nic w zyciu tak silnie na
mrie nie podzialalo.

— Kazik — mdwil — widzisz jakie porty? A tak
sie $miejg!

Wszystko znidstbym cierpliwie, ale by mego
malca chlastano tymze biczem i to dzieki mojej glu-
pocie, na to pozwoli¢ nie mogfem.

Pogtaskalem Michasia po glowie i pobiegtem po
forszus, jak po swojq prawna nalezno$é. Gdym pod-
chodzlt do fabryki, dyrektor siadal wlaénie do po-
wOozu,

~ Céz tak pézno? — wolal, nieodwracajac glowy.

Energicznym krokiem zblizylem sie do niegoi po-
wiedzialem krétko suchym tonem:

— Prosilbym pana o forszus.

Nie bylo tu ani $ladu pokornej prosby, jak za
pierwszym razem. Bylo to raczej zadanie.

On odpowiedzial mi ironicznie:

- Tak?

~ A jakze. Ja to przecie odrobie.

— Prosze...
~ Brat chodzi do szkoly i nie ma ubrania.
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nie przychodze prosié pana jak zwykly robotnik. Ja,
panie, gimnazjum skonczylem.

— Otbz to, brat nie ma ubrania, pomimo ze
pan gimnazijum skonczyle$. A ile to razy powtarzasie
wam: oszczedzaé! oszczedzaé! A wy: nie i nie! Tru-
dna rada, panie kochany, to musi raz mieé swoj ko-
niec.

Bylem wiecej oszolomiony niz zagniewany tem
sfowami.

Wszak ja mu powiedzislem, kim jestem, a on
mie precz jak chlopa traktuje.

Zdziwienie pierzchlo jednak natychmiast, gdym
mu w twarz spojrzal. On patrzal na mnie 7 tymze
grymasem, co powazny pan w cukierni i co dw kel-
ner.

Zlakl sie mnie, czy tez zlitowal (trudno mi to
slowo wypowiedzieé), doéé, ze siegnal do pugilaresu
i wyjal trzyrubléwke.

— Masz pan — mrukngl, wyciagajac reke iod-
wracajgc glowe ode mnie.

Wiec ja cale zycie mam byé poniewieranym?
przemkneto mi w myéli. | przeméwit do mnie instynkt
samoobrony, ten, co kaze nie tylko swego ciala, lecz
i swej godnosci bronié.

— Masz! — krzyknalem, ciskajac mu trzyrublow-
ke w twarz.

W tejze chwili $wisnelo mi co$ nad uchem ibicz
oplatal sie kolo mej szyi. Odskoczylem obok. ~Swi-
snefo po raz drugi i jakby rozpalone zelazo prysneto
mi w twarz.

Stangret stal na kozle i chlostal mnie biczem.
B4l i wéciekla rozpacz glos mi zatamowaly. Rzucitem
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si¢ na niego jak tygrys, lecz on $mignagl raz jeszcze
batem i trafit mie w oczy. Gdym je roztworzyl, po-
woéz byl juz daleko. Skoczylem za nim, lecz wnet po-
tknglem sie i upadiem na $rodku ulicy.

— Ty.. vy, psie! —=wylem w poczuciu swej bez-
silnodci, wyciagajac reke w kierunku powozu,

Jakem zaszed! do domu, nie wiem.

Upadiem na {6zko i wilem sie po niem jak waz,
gryzlem poduszke i wydawalem nieludzkie dzwieki.
Co chwila zeskakiwalem na ziemie, podchodzilem bez
widocznej przyczyny do okna, zawracalem natych-
miast, by, upadlszy znowu na 16zko, skomleé jak obi-
te szczenie.

J]ak to bylo? Méwie mu, ze Micha$ nie ma spo-
dni, a on wyijat trzyrubléwke. Ze swoich pieniedzy
dal, nie z kasy, jak zebrakowi dal.. Ja mdwie, ze
Michas...

Kilka godzin z rzedu powtarzam to zdanie. Nad-
szedf Micha$ i spojrzawszy na mnie, zlgkt sie i uciekt
z pokoju. W pét godziny powrdcil z Andrzejem, Ten
chcial mnie widocznie dopytywaé o cof; schwyecit
mnie za ramie i domydlif sie, o co idzie.

—~ Kto? — krzyknal.

— On.

— Kto?...

— On, on... dyrektor.

— Jak sie nazywa ?

— Werkmann.

~ Odzie mieszka?

— Na Dlugiej.

~ Ty mi sie stad nie ruszaj.

I z temi slowami wybieg!.
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Ja uspakajam sie powoli i powstawszy z 1zka,
biore lustro do reki. Tu zaczela sie cicha, dreczaca
meka. Blizny na twarzy, prawdziwe blizny od bicza —
one nie pozwalajg mi odlozyé lustra na bok. Polozy-
fem zwierciadlo na stole i oparlszy sie na fokciach,
patrze w nie bez przestanku; nawet oczyma nie mru-
gne.

Bylo juz pdzno wieczorem, gdym obudzit sie z te-
go odretwienia. Micha$ siedzial jak strusia w kacie
pokoju i nie spuszczal oczu ze mnie.

— Kazik — rzekl, widzac, ze powstaje z miej-
sca.

— Czego?

~ Nic. Tvlko tak.

Wziglem kij w reke, nasunatem czapke na uszv
i wyszedlem do sieni. Tu spotkatem sie oko w oko
z Andrzejem.

~ Zrobilo sie! — zawolal. - A ty, Kazik, do-
kad ?

Kij wypadl mi na ziemie, rece obwisty bezwla-
dnie. Nawet mu glowa na podziekowanie nie kiwna-
tem. Zdobylem sie zaledwie na przeciagle:

— Taak?

— A jusci—odparl.—Caluchne trzy godziny wa-
rowalem. azem ci go wreszcie przydybatl.

— Tak? — powtdrzylem po raz drugi.

~ Wylazt z bramy ~ ciagnal Andrzej dalej —
a ja do niego. ,,Pst! panie, jak sie pan nazywasz?“
Zlakt sie i powiada. A ja:,tak sie, jucho, nazywasz?“
i bec! On: , ratujcie” krzyczy. A ja: ,,piszczysz?““i bec
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drugi raz. Jakem sie rozhustal to mi ino fapa latala.
Qol... potyralem.

Spoijrzal potem na mnie i pokiwal glowa.

— Fiu, fiul... Ten cie zdrowo podrapal.

Nic mu na to nie odpowiedzialem.

- A boli?

Tu, jakby mnie kto ukropem oblal. Zagryziem
wargi az do krwi.

~ To on cie tak: prosto batem?

— Andrzej! — zachnglem sie rozpaczliwie.

~ No co? O jejl Ze tez takie ceregiele, jak.
z chorym. lde sobie, ide. Ino, ze mam do ciebie in-
teres.

~ Jaki? — pytam oschle.

— Mnie uwazasz, Kazik, wezma pewno do ra-
taja za obraze (niby cielesna..) Czego sie dziwisz?...
IdZ uwazasz, na tej ulicy, co fabryka stoi, pod nu-
mer piaty (ja tu wszystko wypisatlem: co i jak). Tam,.
nibv w oficynie, zapyvtasz o pania Jézefowa i po-
wiesz, ze Andrzej grzecznie sie klania i pyta o pan-
ne Walerke. Jak ona (niby Walerka) jest w domu, to
powiedz, ze takze sie klaniam i zejestem zdréwi do-
brze mi sie powodzi ino, ze za obraze wzieli mnie
do rataja i bez to mnie niema. Rozumiesz?

— Andrzej! — zawolalem chwytajac go za reke
—to za mnie.

—~ Co za ciebie?

— Za mnie bedziesz siedzial.

— Eel... Austrjackie gadanie...

Zbiegl ze schoddéw. Na dole zatrzymal sie i wo™

fal ku mnie przez dion:

»
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~ Kazikl a natrzyj se pysk sadlem; predzey
zelzy.

Podialem kij z ziemi, obracalem go czas jakis
w reku; potem, nie wiedzac sam, co robie, oparlem
o kolano i zlamalem na dwoje.




jak wprost z litosci nad samym soba. Co ja za awan-

VL

?\./!ian wreszcie ten dzien. Poza glucha gorycza,
LV L ykryta gdzie$ na dnie serca, posiadam zaiste

Slimaczy spokdj. Opatrywalem swaq twarz z zupel-

nym spokojem, nawet z pewng pedanterjg. Z angiel-
skiego papierka wykrajalem tasiemke i zalepilem nia
prege na policzku, pokrylem to wata i przewigzatem
twarz chustkq. Pierwszemu ze znajomych, jakiegom
spotkal na ulicy, zaczalem sie uskarzaé na bdl ze-
bdw,

Robote znalazlem tym razem predko i wszediem
po kitku dniach w zwykla kolejke. Brak mi ludzi jak
zwykle, a wlasciwie bardziej niz zwykle, gdyz do
panny Heleny za karebym nawet nie poszed! i za po-
dobne zachcianki karce siebie zmudnem i niemitosier-
nie zlodliwem przypominaniem swego upokorzenia.
Andrzej siedzi w kozie, i nie mam o nim zadnej wia-
domosci. Zakrzewski obrazil sie na mnie wtedy w cu-
kierni i nie klania mi sie nawet na ulicy.

Wieczorami odwiedzam na stary spos8b swych
znajomych i wizyty te stajg sie plaga dla pilnych lu-
dzi. Uciekam z domu juz nie tyle z obawy nuddw,
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tury nad ksiazka wyprawiam! Chece czytaé, a nie
mogac zrozumieé najprostszego zdania, gryze ze
zloéci wlasne rece. Wreszcie ciskam ksigzke i wy-
biegam szukaé ludzi. Za mna goni jakas mara i szepce-
mi ciagle do ucha:

Idjociejesz — idjociejesz!...

W naroznym domu, tuz obok, mieszka Boro-
wicz. Znam go wprawdzie malo i nie lubie takich
kretéw, jak on. Zresztq wszystko mi jedno. I do dja-
btabym zaszedl, byle nie zostawaé z samym soba..
Wchodze zatem do niego i pytam ze stodkq ming:

— Nie przeszkadzam?

— Nie bardzo.

— Ja na chwileczke tylko, zobaczyé, co u was.
slychaéd,

— Nic nowego. Zajecia duzo.

— Tak?

~ Abha.

— Bo za duzo pracujecie.

(To zdanie powtarzam ze szczegdlng satysfakcjag:
kazdemu. Bodaj ze szukam w tem usprawiedliwienia,
iz sam w domu nad ksigzka nie siedze).

— Macie jaki interes? — =zapytuje Borowicz.

— O nic waznego. Tak tylko.

Milczymy obaj. On bebni z niecierpliwoscia po
stole, ja za$ poce sie nad wymysleniem jakiego pre-
tekstu, ktéryby mi pozwolit dluzej u niego pozostaé..

~ Wiecie, Modrzejewska przyjezdza — =zacza-
lem ni stad, ni zowad.

Powstal z krzesla i zaczal biegaé z niecierpli--
woscia po pokoju.




E el

— Jutro mam egzamin — zawolal, zatrzymujac

sie przede mna.

-~ Tak?
A jakze. | nic nie umiem.

—~ Ja przeszkadzam zatem?

—~ No, tak... chociaz, dalibdg... Wybaczcie. Mam
jednak nadzieje, ze... Wszak my w sasiedztwie mie-
szkamy?

Biegne do drugiego. Tu powtarza sie prawie to
samo. Zachodze wreszcie do Zanicza. Ten bo naj-
cierpliwiej znosil moje wizyty.

— Co slychaé?

— Czytam wlasnie.

Siedze znowu w klopotliwem milczeniu, nie
‘wiedzgc, co powiedzied.

— Nudno w Warszawie? — zapytuje.

— O, nudno.

Przeciagnal sie tak, az mu w stawach zatrze-
szczalo. Nuzy go wkrétce ta rozmowa i zaczyna
przewracaé kartki w ksigzce.

~ Co czytacie obecnie? — pytam.

Zanicz spojrzal na mnie od niechcenia i wyre-

cytowal jednym tchem:

— The economical princips in the evolution of the
human society.

— Po angielsku?

~ Abha.

— To wy umiecie po angielsku?

~ Umiem.

| to sie urywa. Spoczal wzrokiem przez chwile
na ksigzce, odrywa go wszakze $piesznie, by rzucié
mi zdawkowych kilka stéw:
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— Bardzo tatwy jezyk.

Po niejakim czasie przestaje sie krepowad i czy-
ta, nie odrywajac oczu. Z poczatku siedzi jeszcze
bokiem do ksigzki, pdzniej i ten maly wzglad uwaza
za zbyteczny. Opiera lokcie na stole i odwraca sie
do mnie tylem.

— Jezeli sadzisz, ze mnie w ten sposdb wyrzu-
cisz — pomyslalem — to sie grubo mylisz. Zostane
tu, choébym ci sie najwstretniejszym natretem wy-
dal. Zostane, bo mi tu nawet lepiej niz w domu; bo
choé gardze tobg, czuje jednak przy sobie zywa isto-
te. A ty mozesz mydleé, co ci sie zywnie podoba.

Prze siedzialem u niego calg godzine, az wresz-
<cie samego mnie to znudzifo i wyszedlem na ulice.

| gdzie ja teraz pdjde — co zrobie =z sobg?
Wracaé do domu? Wszak nie zasne przed pdinockiem?
Siedzie¢ zatem i dumaé? Za nic w Swiecie! Wole
ié¢ tam, dokad mnie pan Kwasniewski niegdv$ zapro-
wadzil, Tam sg réwniez ludzie.

Niedlugo namvyélalem sie.

Chodze tam coraz to czesciej. Jest to jedyna
moja ucieczka przed samym sobg i przed Michasiem,
-gdyz na tego chlopca juz patrzeé nie moge.

Ktdrejé niedzieli wréeil Andrzej i wprost z ko-
zy zaszedl do mnie. Nieraz zastanawialem sie nad
tem, co my za wspdlnodé mieé mozemy i co nas
laczy. Czyzby to znowu maszyna robita? Nie wiem,
nie rozumiem. A jednak jakaz mi radosé sprawil je-
go rubaszny glos!

— Kazik — wolal jeszcze na schodach. — Jak
sie masz! Co malec porabia? Jakze go tam? Michas,
<0 ?...
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Spostrzeg! Michasia 1 obdarowal go natychmiast
piernikiem.

— Na - méwil. = Nie bdj sie, to nie z ratu-
sza. Tam ci takich specjaléw nie dajq.

— To ty Andrzej cale dwa miesiace siedzia-
te§? — pytalem, Sciskajac go serdecznie.

— Jakbys$ zliczyl. Caluchne dwa miesiace... A to
bez tego sedziego. Bo ja ci opowiem, jak to byfo.

Michas rozbawiony gestykulacjg i mowa Andrze-
jia, pokladal sie od $miechu.

— A ty, czego si¢ $miejesz? ~ huknal na nie-
go Andrzej. ~ Obaczysz... sam wlecisz jeszcze do
ula. Jeno wyroénij, bo teraz to ci ino w skére dadza.

Musialo go to szczerze zagniewad, gdyz zwré-
cif sie do mnie z napdt obrazong mina.

— Taki knot!... Najgorsze bestyjstwo jest to, ze
mi do pasportu wpisali. Niby ze Andrzej Mlocik sie-
dzial w ulu za burde. Z pieczecig jest.

Tu wyjal z kieszeni brudny, pomiety Swistek
i pokazal dw przykry dokument,

Potozylem mu rece na ramionach i patrzac wy-
mownie w oczy, zapytalem:

— Andrzej, czy to warto bylo dla mnie?...

— Moze i nie warto — odpowiedzial naiwnie, —
A zresztq stalo sie i plué na to. U Walerki byfes?

— Bylem.

- No?

—~ Powiedzialem, co$ chcial.

— Zara ide do niej. Chcialem ci ino powiedzieé,
ze mnie juz puscili, no i zem po drodze spotkal two-
ja kobiete.

~ Moja?!
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~ Ano? Panne Walicka. O... smaczna kobieta!

— Co ty pleciesz? co ty pleciesz?

~ Nie twoja? Dla mnie mozesz i nie spowia-
daé sie. Prosila tylko, zeby$ zaszed!... A widzisz, ja-
ke$ pokraénial? Aha?

— Nie bftaznuj, Andrzej, nie blaznuj — mdwilem
spokoijnie.

A jednak wargi mi drzaly, gdym mu zadawal
pytanie:

—~ Czy naprawde prosila?

— Jak Boga... Mnie bo do Walerki prosié nie
trza. Méwila tak: Niech Andrzej spyta pana Kazimie-
rza (niby ciebie znaczy), czemu do mnie nie przy-
chodzi.

Rzucilem sie Andrzejowi na szyje i pocalowa-
fem go.

—~ Widzisz go, jak sie gzi? FEch-te-tel... No
a tera gadaj: twoja czy nie twoja?

Rozesmiafem sie, jak juz dawno sie nie $mialem.

— No? — dopytuje upornie Andrzej.

— Moja, mojal — wolalem, S$ciskajgc go po
raz drugt.

— | widzisz go! Taki $limak ksigzkowy i jak to
si¢ rozhuzdal. A teraz chodZmy: ja do Walerki, a ty
do swojej. Jazda!

Andrzej wpadi w znakomity humor. Ujagl mnie
pod reke i $piewal przez calq droge.

~ Takiej mnie ci Stasiak piosnki nauczyl, slu-
chaj:

sHej panowie w gére szklanki!

Kazdy zdrowie swej bohdanki,

Ty Heli, ja Walerki” (nie pasuje, psia kosé).
Fachowiec. 13
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Wpadtem do niej jak szalony i belkotalem za-
dyszanym glosem:

~ Panno Heleno... Andrzej méwil, ze...

Powitala mnie tak serdecznie, jak nigdy dotychczas.

— Niedobry — mdwila pieszczotliwie i mruzyla
przytem oczy. — Nieladnie... cale dwa miesiace.

Boze, jak ona to $licznie méwila!

~ Niech pan sizdzie tu, kolo mnie. Zadam pa-
nu jedno pytanie. Albo nie... Niech mi pan w oczy
spojrzy.

Takg radoécia $mialy sie moje oczy, ze pannie
Helenie nietrudno bylo znalezé odpowiedz.

—~ Juz wiem — wyszeptala po chwili i wnet
pospieszyla z usprowiedliwieniem:

— Pan mi tego za zle nie bierze? Wszak my
mozemy byé zawsze przyjacidimi.

— Zawsze, zawsze! — wolalem.

| jakby pod tchnieniem czarownem lub wrdzki
jakiej dotknieciem spadla maska, co mi twarz w kurcz
bdlu i zniechecenia skrzywila, usta u$miechem sie
rozchylity, z glowy spadl ciezar, co jg tak tloczyl,
znikla ociezaloéé i niedolestwo myélenia; odzyskalem
cala sile i energie dawniejsza, a obwisle skrzydla,
zda sie, zndw do lotu sie rozpiely.

QO czem myémy wtedy nie méwili? Wspomina-
liémy glupiego Kazia i jego tlusta mamusig, $mieliSmy
sie nawet z Zanicza i jego wielbicieli.

— Pan jest jednakze niedobry — przerywa mi
panna Helena.

— A to dlaczego?

—~ Bo kryje sie z czem$ przede mna.

- No?

- e
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Wyjela z szuflady stary numer ,,Postepui wska-
zujgc mi na tytul ,.Z krainy pieknych stéwek®, zapy-
tala cicho i pieszczotliwie:

~ Kto to pisal?

— Stare dzieje.

~ Tem gorzej, ze dopiero od Kwasniewskiego
dowiadywad sie musze. Myélalam, ze pan mi wiecej
dowierza, niz Kwasniewskiemu.

~ Co tez pani mdwi. Wstydzilem sie i dlatego
milczalem.

~ Bylo tez czego sie wstydzié. Ale, czemu
pan wiecej nie pisze?

Rozedmialem sie serdecznie.

— k, bo sie pogniewamy — grymasita, udajac,
ze odwraca sie ode mnie. — Musi mi nieznosny Ka-
zio {pan sie nie gniewa za to?) obiecaé, ze napisze
co$ dla mnie. Dobrze?... Tylko prosze glowa nie ki-
waé, ja nie lubie tego.

~ Czyz ja potrafie, paniusiu?

Chciatem jej odpowiedzieé réwniez pieszczotq
i zdobylem sie zaledwie na tak pokorny przydomek.
Jei podoba sie to wszakze, gdyz grozi mi palcem
i Smiejgc sie, mdwi.

— Taki skromniutki. Gdybym ja tak umiala, juz-
bym cale libry papieru zasmarowala.

Jest mi tak lekko, tak swobodnie na duszy, jak
nigdy. Obiecalem jej napisaé¢ dlugi, nieskoficzenie dlu-
gi artykul i nie zalowaé ,,tych tam®“. Smialem sie
i dokazywafem jak dziecko. Gotowem by} nawet ska-
kaé po pokoju z radoéci.

Trwaloby to zapewne i diuzej, gdyby nie jedno
niezreczne jej stdwko.
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— Co pan teraz robi? — zapytala.

Qdpowiedzialem jej ni to, ni owo, starajac sig
pokryé uémiechem niemite wrazenie. Od tej chwili
zaczelo ié¢ kulawo. Raz wpadiszy na tory ,,dnia dzi-
siejszego®, trudno bylo z nich zboczyé. Z ust wyrwa-
la mi sie mimowoli jedna i druga skarga, na pytanie
odpowiedzialem podobnem pyteniem, czem i jaw za-
klopotanie wprowadzilem. Prébuiemy by¢ i nadal we-
solymi, lecz nie udaje sie to nam obojgu.

Powoli wynurza sie z tej wesolodci upidr dnia
wczorajszego, za nim ida wypadki ostatniego tygo-
dnia: i tak oto zaczalem grzebaé we wspomnieniach.
W calym nastroju powstaje wszakze niewyrazna
$wiadomoéé chwilowego szczedcia, szczatek weso-
loéci. Chwytam sie tego rozpaczliwie i odpycham
niemile my$li. Udaje mi sie to w czeSci, gdvz wpa-
dam w jakie$ senne zadowolenie. Méwié nie chee,
by nie powiedzieé¢ lub nie uslyszeé czego$ przykre-
go. Jest mi dobrze i chcialbym tak siedzie¢ bez kon-
ca i czué jg kolo siebie.

Teraz dopiero spostrzeglem, ze panna Helena
ma na sobie obcisly kaftanik, ktéry =znakomicie jei
ksztalty uwydatnia. Rekawy zagiely sie jej tak, ze
widze reke az po lokieé. Jakiaz ona ma biatle, deli-
katne rgqczki. Nigdym przedtem tego nie zauwazyl.

Bezwiednie prawie kiade dion na jej reku.

~ O czem pan tak duma? — zapytala zcicha.

— O niczem... Tak, ot.

Podniostem jej raczke do ust i zlozylem na niej
dlugi pocatunek. Potem ujalem ja w obie dlonie i za-
czalem sie bawié jej palcami.
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Ona nie spostrzegla tego w zadumie. Oczy jej
otworzyly sie szeroko i patrza blednie w dal, policzki
ubarwil rumieniec, usta rozchylily sie cokolwiek. Jak-
ze ona piekng wtedy byla.

O$mielony jej roztargnieniem, pocalowalem po
raz drugi, trzeci; ujalem za {okieé i zagialem wyzej
jej rekaw. Wreszcie przestaje juz panowaé nad so-
ba. Chwytam jg wpdl i wyciskam na ustach diugi,
namietny pocalunek.

Ona nie odrazu sie przebudzita. Odpycha mnie
lekko i pochyla mi glowe na ramie.

Widze, jak w jej wielkich, zadumanych oczsch
kilka fez sie perli.

— Helu, Helciu!

Wyrwala mi sie z rak i odskoczyla na drugi
koniec pokoiju.

— Co pan robi? — zawolala. ~ Kaziu, panie
Kazimierzu!... Idz, idz... nie zblizaj sie do mnie. Nie
skfadaj rak, ja nie chce widzieé tego. Jakze ty wstre-
tnie wygladasz... Panie Kazimierzu, prosze natychmiast
wyj$é... Zaklinam panal... Predzej!...

Wytoczylem sie jak pijany na ulice i ledwo ze
droge do domu znalaziem.

Dawniej moglem z nia obcowaé i nigdy tego
nie bylo. Dzié jestem skoriczonym chamem: zdretwial
mi umysl, poszlo za nim i serce.

Z takiemi my$lami kiadtem sie do {4zka. A je-
dnak, usypiaigc, marzylem o niej: o jej cudownych
oczach, drobnej, bialej raczce, o delikatnej twarzy,
utoczonej piersi, o jej malej ndzce.

Inaczej dawniej o Heli my$lalem.
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kad sie wzigl we mnie ten gnuény i apatyczny
pesymizm. Oto na drugi dziehr zadaje sobie na-
stepujgce pytanie:

Co ja sklonifo do wezwania mnie? Czyzby wia-
domos$é o mym artykule? Wiec ja jej zndw impono-
waé zaczalem? Jeéli na takich podstawach przyjazn
nasza spoczywa, runie ona niezadlugo z nieublagana
koniecznodcia. Wreszcie jesli mam sie w piersi ude-
rzyé 1 wyznaé szczerze, to ja ani na chwile nie wie-~
rze w te przyjazn.

Jak jej glowa byla stodola, w ktéra rzucono
beztadnie wszelkie $miecia, tak i serce nabralo okru-
chdw najrozmaitszych wrazen i zachowawszy je
w nieladzie wytworzylo wezel tak pogmatwany, ze
sama rozplataé go nie potrafi. W tym skiadzie byly
szczatki wspomnient z tych czaséw, kiedy moja oso-
ba na wierzchu tego $mietnika lezata. Wystarczylo
tedy nawet tak miernego bodZca, jak éw artykul, ja-
kiego$ stabego nimbu tajemniczos$ci, by wywolaé
zwrot wsteczny ku odleglym czasom. A to, ze zaszla
za daleko?... To bvl tylko slaby odglos jej natury,
spowodowany mojem zachowaniem sie. A jednak ito
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nawet jest mi sympatyczniejszem od niej calei. To
bvt glos tej samej natury, ktéra, gdyby nie Zanicz,
boski twér daéby mogla.

Moze to owoc grymasnego usposobienia wyko-
lejonych natur, lub moze 6w jadowity skorpion su-
mienia podsuwa mi zfo$é i niecheé ku tej Heli, kts-
rq weczoraj jak kochanke éciskalem.

Gdy mysle o niej, krzywie usta i czuje cheé
dokuczenia jej, sprawienia bodaj drobnej przykrosci.
Wydaje mi sie nawet, ze draznie jq jak dziecko,
szczypie bolednie i sprawia mi to pewne zadowole-
nie.

O tym wieczorze zapomnieé nie moge. Przezy-
tem go potem setki razy z najwiekszq dokfadnos$ciq.
A gdy tak marze — placze, to zndw $mieje sie iga-
dam ze sobg... Nieraz zrywam sie i chce biec do
niej; jak zwykle brak i na to odwagi. Zostaje w do-
mu, by po raz nie wiem ktéry przezuwaé mile wspo-
mnienia. Dodaje do nich przerdzne warjacje i odmia-
ny; fantazjuje na éw temat bez kofca.

Niepokoi mnie to, ze nie mam od niej zadnej
wiadomosci przez cale dwa tygodnie i checialem juz
Andrzeja poslaé na przeszpiegi, gdy ktdregoé wie-
czora wrdciwszy z fabryki, zastalem bilecik od niej.

»Panie Kazimierzu®“ — pisata. — ,,U Twardzi-
ckich zbiera sie dzisiaj kilku naszych przyjaciét. Pole-
cono mi Was zaprosié¢,

Wiec nie chce ze mng zerwaé. List byl krdtki
i suchy, zawieral wszakze cenna wskazdwke; miano-
wicie: stdwko ,,wy'‘. Domyélatem sie, na jakiem sta-
niemy obecnie stanowisku, i ta mys$l wywoluje zndw
jadowity grymas.
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Jakzebym ja chetnie powiedziat jej;

— Towarzyszko Helu, chciatbym wycalowaé
wasze szliczne, madre oczki.

Zanim pozyczviem tuzurek i kamasze, zanim
wreszcie zmylem z twarzy i rgk gruby pokiad brudu
tabrycznego, minely dwie godzinv. Do Twardzickich
zaszedlem zaledwie na dziesiata godzine.

Juz z przedpokoju uslyszalem gwar i zawzieta
sprzeczke. Dawniej i ja umialem gadaé catemi godzi-
nami, zmienia¢ porzadki spoleczne, éwiartowaé Euro-
pe, fruwaé po wszystkich dziedzinach {udzkiei wie-
dzv, rzucaé cytatami, ktdrych nie pamietalem, wy-
wolywaé cienie wielkich mezéw, o ktérych zaledwie
slyszalem, Robilem to wszystko z jednym celem: by
wyi¢ zwyciesko z dysputy. Dzi§? —Jakze mi to dzi$
obojetne. Ale oni nigdy sie nie zestarzeja, wiecznie
zostang takimi, jak byli, pdki synekurka, maly urzad
lub co naipewniej bogata zona nie naucza ich ma-
droéci zyciowej i kaza z u$miechem politowania mé-
wié o czasach, kiedv to w zapalonej glowie Bdg wie
co sie roilo. Tymeczasem wygodnie im w mundurkach;
a ze na s$wiecie nudno (jak Zanicz mdwi), wiec tez
schodza sie od czasu do czasu z mocnem postano-
wieniem przyprawienia sie wzajemnie o rozmiekcze-
nie mdzgu,

Przekonalem sie nieraz, ze taki wvgadany mio-
dzieniec wvpowie przez jeden wieczér nietvlko to,
o czem wie i nie wie, lecz i © czem wie jego ciot-
ka, kuzynka, o czem slyszala strézka w jego domu.
Seanse te nazvwajaq sie: ,herbatnikami i sprasza sie
na nie mfodziez plci obojga. Kobiety graja w tym tur-
nieju jezvkowym role dam éredniowiecznych: dodaja

— —
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zapalu 1 zarazem troche pieprzyku do suchych i nu-
dnych rozpraw teoretycznych.

Wsluchuje sie. w ten gwar i zadaje sobie pyta-
nie: po co ja tu przyszedlem? Naprzeciw mnie sie-
dziala panna Helena i w tem bodaj bylo rozwigzanie
zagadki.

Musi by¢é wszakze w dyspucie co$ zarazliwego,
gdyz po chwili odczuwam i ja potrzebe opozyciji,
aczkolwiek nie wiem jeszcze, o czem tu mowa.Wslu-
chuje sie uwaznie i chwytam zaledwie kilka napuszo-
nych frazeséw, pare nazwisk, znanych w $wiecie na-
vkowym, co§ w rodzaju razumowania contradictio in
adjecto. Nie moge wszakze zrozumieé, o co tu cho-
dzi. Wreszcie wylowitem z trudem kilka niezrozumia-
tych stédwek: ,,ekspropriacja®, ,,pauperyzm® i t. d.

Mowi Zanicz i okrasza swq oracje makaronikiem
angielskim, zapewne zapozyczonym z tej ksigzki, ktd-
ra u niego widzialem. Dowodzenia jego robiq wraze-
nie nowosci na stuchaczach.

Zanicz bawi sie filuternie binoklami, wymachuje
dlugiemi palcami, wygina sie co chwila ku pannie He-
lenie i mdwi potoczyécie, nie zajgknawszy sie ani
razu.

— Tak, moje panie — kofhczy. — Jedynie zje-
dnoczenie sif produkcyjnych wedle pewnego planu
moze doprowadzi¢ do postepu. Jednostka jest zerem.

— Zerem? — zapytalem ze zdziwieniem.

— Niestety, panie Zaliwski — u$miecha sie Za-
nicz, szczesliwy, iz moze mnie o$lepié nowoscia.

— A cb6z wobec tego znaczy wolno$é indywi-
dualna, ,szlachetne zapasy o pierwszefistwo”, dw
egoizm w pojeciu dodatniem?
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Nie dal mi skonczyé, powtdrzyl kilka zdan z po-
przedniej mdwki i nie troszczac sie wecale o to, ze
ja nic absolutnie nie zrozumialem, zwrécil sie do dru-
giego oponenta.

Nie daje za wygrang; zbieram szybko dowody
i zwracam sie z niemi do Zanicza. Ten powtdrzyl po
raz trzeci owe zagadkowe twierdzenia. Po nim za-
bral glos drugi i méwiac spokojnie i trzezwo, z pe-
wna mickkoscia w glosie, stara sie mnie przekonac,
ze Zanicz ma racje.

QOdczuwam pewne zakiopotanie i czuje, ze po
ich stronie jest wiecej slusznosci. Ambicja nie poz-
wala mi wszakze przyznaé sie do tego. Im mniejpe-
wny jestem, tem kategoryczniej sie odzywam. Spo-
strzegam wkrétce, ze méj sposéb mysélenia jest zu-
peinie odmienny, ze z dwdch przeciwnych stron za-
patrujemy sie na rzecz i ze wreszcie jezyk nasz jest
nawet do pewnego stopnia inny. Ja w ich sposdbro-
zumowania wmysleé sie nawet nie potrafic i bezwie-
dnie powtarzam cale zdania wyczytane kiedy$ pod-
czas bezsennych nocy. Uwierzyé w to nie chce, by
to, czem zywilem méj umys! przez tyle lat, mialo byé
czczem sfowem. Po prostu brak mi argumentdw.

Dziwny charakter nosi ta rozmowa: Oni zda sie
wypowiadaja, w uczonejformie ,,pauperyzmdéw*, ,,eks-
proprijacji‘‘ i licho wie czego, mysli, do ktdrych ia
sam doszediem ciezkg droga zyciowa, kosztem wia-
snego zdrowia, umystu i serca. Tak, oni méwia cos.
podobnego, a ja im zaprzeczam.

Nawet Zanicz, ten glupi Zanicz, powiedziat:

— Jednostajne i monotonne zajecie spowodo-
wane podzialem pracy i maszyna, oglupia czlowieka.




— 203 —

Ja kiedy$ powiedzialem, ze robi sie malpa, a teraz
zaprzeczam mu. Skad on, doszed! do tego?

— Nieprawda! — krzycze. — Praca uszlache~
tnic.

Zdanie to bylo wprost wyjete z elementarza.

Ledwo Zanicz skonczyl, a rzuca sie na mnie
drugi. M&wi piskliwym, ironicznym glosem i gére do-
woddw stacza na ma glowe. Po nim zabral glos po-
wazny jegomo$é; radzi mi przeczytaé te i owgq ksiaz-
ke i nie wyglaszaé sadéw dawno pokonanych przez

nauke.
Zaczyna mi sie juz w glowie krecié, trace wa-
tek my$li i nie wiem, co odpowiedzied. Obsaczony

ze wszystkich stron, mieszam sig, i pomimo ze zbie~
ram dowody z szalonym wysitkiem, czuje, ze bywa,
wpadam w zlo$é i nie majgc argumentéw, zaczynam
ratowad sie zgryzliwoscia.

Lecz i na tem polu mnie pobito. Po prostu kre-
ce sie, jak piskorz w sieci. Nie potrafie juz zdania
rozsadnego skleié, a rumienie sie¢ przytem jak zak.
Najchetniej bitbym teraz.

Otdz juz mam nowy dowdd, lecz zaledwie glos
zabiore, potrace o to, com chcial powiedziec, i za-
placze sie we wlasne slowa; zbaczam wnet z drogi
i mowie juz Bég wie o czem.

Urwalbym moze i zamilklbym, gdyby nie to, ze
naprzeciwko mnie siedzi panna Helena.

Kraze tedy uparcie kolo mej myséli, nie mogac
dobrngé do $érodka, jgkam sie niemozliwie, przepra-
szam co chwila stuchaczy, ilustruje swdj sad niedo-
rzecznemi przykladami, powolujac sie na zdrowy roz-
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sadek; az wreszcie myél sie rozproszy i cala budo-
wa rozumowania runie. Zaczynam ple$é juz koszalki.

— Ee! — grymasi zniecierpliwiony Zanicz.

~ Przepraszam... bardzo prosze.. Wezmy na-
przyklad (Niech to panstwa nie nudzi). Ale wezZmy
dajmy na to cziowieka... (Pan sie niepotrzebnie krzy-
wisz, panie Zanicz). Otdz wezmiemy naprzykiad chio-
pa, ktéry orze ziemie (Czego pan sie $miejesz?) Orze
ziemie, méwie... (Czym moze zle powiedzial?) Orze
ziemie... A drugi sadzi buraki...

Zebami zgrzytam ze zlo$ci, slyszac jak sie ze
mnie $mieja. O, gdybym ja ich dostal przed rokiem
bodaj, datbym sobie z nimi rade. Dzi§ moga drwié
bezkarnie.

— Bardzo przepraszam! —krzycze niezmordowa-
nie, przerywajac Zaniczowi.— Wezmyv naprzykiad tych
dwéch chiopdéw... | céz?

Zanicz spojrzal na mnie z ironig i wycedzil:

~ Jeden orze ziemie, drugi sadzi buraki...

— Tak jest, wladnie... Otdz jeden...

— Sadzi buraki— wtraca Zanicz.

Juz dygocze ze zlodci i zagryzam wargi, by nie
wybuchnaé. Musze nawet zmruzyé oczy, by ukryé
lzy. Spogladam przed siebie i widze, jak Hela mieni
sie na twarzy, wstydzac sie za mnie. Daje mi nawet
znak rekg, bym zamilkl i potwierdza ten gest zmar-
szczeniem brwi.

— Céz z tego wynika? —pvtam dalej, jak gdy-
bym byl gotdw wyciagnaé konsekwencie z mych
stéw,

Zanicz mi odpowiedzial:

— QOczywiscie buraki.
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Tego bylo juz za duzo. Nadomiar zlego Hela,.
chcac ukryé zmieszanie, zwraca sie do Zanicza i ob-
darza go mitym usSmiechem.

Zerwalem sie z krzesla i wyciggnawszy kufak
ku Zaniczowi, krzyknalem:

— Ja ci, szelmo, zeby powybijam!

Zapanowala cisza grobowa. Ja oprzytomnialem
i wymvkam sie z sali. Z przedpokoju pochwycilem
jeszcze te stowa:

— Trudno, i demokratyzm ma swoje niemile
strony.

Wybiegam na dwér i staje na $rodku ulicy. Nie
moge sie zorjentowad, gdzie sie znajduje, w ktérej
stronie mdj dom. Nagle, jakby my3la jaka$ porazony,
biegne co sil, wpadam do bramy, przeskakuje po kil-
ka schodéw naraz: juz jestem u siebie. Drzaca reka
zapalam lampe i chwytam pierwsza ksiazke z brzega.

Uczulem szalong i warjacko nagla potrzebe na-
uki. Od dzi§ juz zaczne — myslalem — od tej chwili.
Ja musze sie uczyé, by nie wolno bylo mna ponie
wieraé byle komu, by nie staé sie zwvkia malpa do
postugi maszyny... Musze, bom to sobie zaprzysie-
gal!

Otwieram ksiazke i wychwytuje pierwsze zda-
nie z brzega.

Nic nie rozumieml...

Czytam po raz drugi — toz samo. Czytam trze--
ci, czwarty i pigty raz, a watku precz pochwycié nie
moge.

Pamietam to zdanie na pamieé, pamietam je
dzié§ jeszcze.

,Ure tak sie wyraza o maszynie do drukowania
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perkalikdw: Nareszcie przemysfowcy postarali sie wy-
tamaé z pod nieznoénego prawa. W tym celu zwrd-
cili sie do nauki i zndw zostali przywrdceni do nale-
zytych praw swoich®.

Tak, pamietam znakomicie, pamietam, z jakim
uporem powtarzatlem to zdanie:

,Ure tak sie wyraza o maszynie do drukowania
perkalikdw... Ure tak sie wyraza o maszynie...

Nie rozumiem!... Boze wielki, Boze milosicrny,
zlituj sie nade mnal... Ja nie jestem jeszcze idjota.

5,Ure tak sie wyraza o maszynie do drukowania per-

kalikdw...

Podejrzewalem, iz w tem zdaniu kryjg sie ab-
strakcyjne spekulacje, cze$é zawilego rozumowania,
ktdrego rozplataé nie moge. Slysze slowa, lecz nie
chwytam tresci. A te wydobyé musialem, by spraw-
dzié swe wladze umysiowe. Moze nigdy nie zdoby-
tem sie na tyle zapamietalego uporu, jak przy pow-
tarzaniu tego niewinnego zdania:

,Ure tak sie wyraza.. Ani stéwka nie rozu-
miem.

Przeczytalem raz jeszcze to zdanie. Lzy zbiegly
mi do oczu, spazm gardlany gios mi zatamowal. Upa-
diem na 16zko i ukrywszy twarz w poduszce, darlem
sie, jak opetany:
,Ure tak sie wyraza o perkalikachl!...
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d budzitem sie okolo potudnia. Pierwszym moim

czynem bylo przeczytanie weczorajszego uste-
pu. Przeczytawszy nie rozeémialem sie, ani nawet ra-
mionami nie wzruszyfem. Przejrzalem spokojnie, z ta-
kimze spokojem polozylem ksiazke na pdlke i wy-
szedlem na ulice.

Je$li to prawda, ze mozna czasami wcale nie
mysleé, to ja wtedy nie my$lalem. A chwile takie
bywaja bez watpienia. Jest to zndw nuda — wszak-
ze nie to, co meczy filistrdw w niedziele, damy sa-
lonowe w dzied, lecz nuda, wobec ktérej kazda mys$l
o ziewanie przyprawia, kazdego czlowieka mdlym
i wstretnym czyni,

Coé podobnego i ja odczuwam.

Oto ulica moja zawsze i wiecznie jednakowa
{mdj $wiat nigdy sie nie zmieni). Na rogu stoja, jak
zwykle, trzy dorozki, numery: 325, 586 i 1232. Cec-
dzien je tu widuje. Znam twarze dorozkarzy i masé
ich koni. Naprzeciw mnie idzie piekarz.

Znam go dobrze, znam nawet jego historje: oze-
nil sie dwa lata temu i ma, rozumie sie, dwoije dzie-
<i; zona jego choruje na zeby, Zawsze na powitante




— 208 —

powtarza mi z jednakowem brzmieniem: ,,dzied do-
bry, kochanemu sasiadowi. Oto podchodzi do mnie
i méwi slowo w stowo toz samo. Kilka krokéw dalej
bawi sie gromada dzieci. Spotykam je tutaj codzien
w poludnie i znam je po imieniu. Jeden ]déziek, syn
praczki, ma wykrzywione buty i fate na prawym ko-
lanie; drugi, Wojtek, ma spodnie przerobione z gar-
nituru ojca (pamietam, ze ojciec jego nosil przed ro-
kiem takie ubranie); dalej Anusia, cdérka szwaczki
i nieznanego ojca. Podchodzac do nich, przypominam
sobie to wszystko i wiem, ze oto podbiegng i beda
prosili o stare $ruby.

— Panie, éruby — wolajg i dzi$§ piskliwym gto-
sem.

Dalej pies wygrzewa sie na sfoicu: codzien
w poludnie tu lezy. Spostrzeglszy mnie, podchodzi,
kreci ogonem i powraca na swe miejsce.

Zupelnie jak wczoraj. Bodaj ze pies ten zacho-
rowalby ze zdziwienia, gdvby mnie ktérego dnia tu
nie spotkal.

Takiem jest i moje zycie. Oto mdj Swiat, oto
wrazenia, ktérych doznaje! Chodze, jak po deptaku
z fabryki do domu, z domu do fabryki, a pozostale-
go zycia akurat tyle, ile po drodze okiem zachwyce.
Tvle i treéci w tem wszystkiem: pracuije na to, by
mieé co je$é, a jem nato, by méc pracowad. W tym
kotowrotku krece sie, jak wiewidrka w klatce zam-
knieta. | poza tem nic, coby jakimkolwiek, bodaj naj-
marniejszym pokarmem dla ducha bylo.

Krece dziury w zelazie, by mieé co jesé; jem,
by méc je dalej kreci¢“. Gdybym przez pdt godzi-
ny to zdanie powtarzal, juz z monotonnosci mégtbym
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dosta¢ bzika; a ja to w czynie powtarzalem przez
dwa lata i jeszcze zyje: | tak zyé bede nadal.

Nie moglem dluzej na ulicy wytrzymaé i wréci-
tem do domu, by sie polozyé (jest to sposéb, w ja-
ki ostatniemi czasy zabijam wolne chwile). Niedlugo
jednak lezalem: wnat podrzucilo mnie co$ na 1ézku
i postawito na rowns nogi. Nie moge sie zorjento-
waé, co bylo powodem tego.

Chwytam za czapke i z tego ruchu nie =zdaje
sobie sprawy. Dopiero spojrzenie na zegarek wyja-
$nia mi rzecz calq: bila pierwsza godzina, a w tym
czasie biegne zwykle do fabryki. Konia do bebna
przyuczq, dlaczegdzby czlowieka nie mogli?

Dalsze rozmyélanie snulem pod drodze do fa-
bryki: nogi mnie tam poniosly.

Sadzac z rybiego spokoju, jakim sie obecnie
ciesze, moznaby bylo wnosié, iz to co zaszlo, nie
pozostawifo po sobie najmniejszego $ladu. Wszakze
pod tg powloka spokoju dzieje sie ze mng coé nie-
zwyklego. Nieraz wpadam w takie odretwienie, ze nie
wiem, gdzie sie znajduje, nie slysze huku maszyn, ani
nawolywan majstra (a jednak pracuje przytem). Gdy
ockne sie, mam wrazenie, jakbym ze snu gorgczkowe-
go si¢ obudzil. Zdaje mi sie, ze ukladam wtedy ja-
kie§ plany, ze co$ knujg; nie moge jednak przypo-
mnieé¢ potem co bylo, o czem wiasciwie myélalem.

Z maszyna rozmawiam bezustanku o Heli. Raz
ona mnie drazni, nasladujac jej glos, to znéw pocie-
sza mnie, innym razem pieSci sie ze mna zalotnie.

Jakze ja zaczynam nienawidzieé¢ Heli, ta zla fal-
szywg nienawiscia, taka co to calowaé i bié gotowa,
dreczyé jak psa, i pies$cié jak dziecko.

Fachowiec, 14
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Poszedlem wrescie do niej, choé sam, dalibdg,
nie wiedzialem, po co ide. Chcialem jg wprost zo-
baczyé, podraznié sie jej widokiem, usmiechem czy
zaklopotaniem, mitoscia, czy tezopryskliwym tonem.

— A to pan? — zawolala ze zle udanem zdzi-
wieniem,

~ Ja... bo... tego... chcialem zobaczyé, co tez
stychaé u pani?

Ta kobieta odbiera mi resztke rozsadku i robi
ze mnie niezdarne, $lamazarne bydle.

— U mnie nic nowego — odpowiedziala niedbale.
— A u pana?

— Wiecznie to samo.

— Jakze Micha$?

— Zdréw, dziekuje.

Rozmowa urywa sie co chwila. Po kazdem pv-
taniu nastepuje odpowiedz i nic ponad to, az pdki
nie zdobylem sie na odwazne pytanie:

—~ Pani bardzo mi za zle bierze moje wystapie-
nie wowczas?

~ Staram sie o tem zapomnied,

— A inni?

~ Co inni myslg, nie wiem.

— Bo to widzi pani...

— Panie Kazimierzu, nie médwmy o tem.

— Jednak ten wygadany mlokos...

— Bardzo inteligentny czlowiek.

— Cazy tak?

~ Tak.

— Nie moze byé? Inteligentny, inteligentny!...
QOsiol inteligentny!...

— Panie?!




— Do widzenia, pani, panno Heleno... Dowidze-
nia... Osiol inteligentny! Ha, hal...

Zdumienie nie pozwala jej przyj$é do slowa. |a
sSmieje¢ sie bez konca, a jednak z szalong ochotg bil-
bym ja teraz.

A, jakzebym jaq stluki!

Posylam jej na pozegnanie calusa i $miejgc sie,
odchodze.

~ Osiol inteligentnyl... Moja ty pieszczoszko...

Wyobrazam sobie, w jakiem zdumieniu jg pozo-
stawitem. Po drodze zatrzymalem sie kilka razy i na-
myslatem sie, czy nie wrécié do niej i nie daé folgi
temu uczuciu, co we mnie kipi.

Potrzebuje odwetu, chociazby kosztem swego
zycia. Ona gardzi i odwraca sie ode mnie, bo widzi,
zem przy maszynie genjuszem sie nie staf, ze nie je-
stem takim, jakim mnie widzieé¢ chciala, bo spadla
ze mnie dekoracja czlowieka i inteligencji i stalem
sie chamem fabrycznym.

A wiec dobrze. Pokaze ja ci, ze jestem takim
tylko chamem, ze nie umiem ocenié twego pieknego
serduszka i madrej gldwki. O jakze zaluje, ze nie je-
stem Andrzejem.

— Stuchaj! —pytam go nazajutrz —coby$ ty zro-
bif, gdybv kobieta porzucita cie dla innego, ktdry la-
dniej gadaé potrafi i wiecej umie od ciebie?

— Niby dla wyszczekanego panicza?

~ Abha.
~ Plunalbym i tyle.
— | ja tak zrobie.

~ Z dziwkami nie trza robié wielkich hec. Nie
chcesz, bierz cie licho! Inaczej sie narowig. A wisz,
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Kazik, co? Duren jestes i tyle. Tobie sie zdaje, ze
oni ci zawsze basowaé beda. Zobaczysz, ze ci nie-
dlugo powiedzg: ,,Adiu-fruziu®. Tamci widzisz nic nie
robig, wiec moga jej caly dzief smalié, a ty?... Wiesz,
Kazik, co ja ci powiem? Plunl...

— Zrobie to, dzi$ jeszcze to zrobie.

— Powiedz im, zeby ich cholera... Dobrze? A jak
przyijdzie potrzeba bicia, to juz ja poczatek zrobie.
Tego wieczora pobieglem do panny Heleny.

— QOémiele sie pana prosié, by te wizvty byly
mozliwie rzadkie. Naraza mnie to wobec ludzi.

Tak mnie przywitala.

Nie odpowiedzialem jej ani slowa, =zacisnalem
tylko zeby i siadtem na krzesetku. Patrze na nia
i $émieje sie takim $miechem, ze ona az blednie ze

strachu.

— Pani sie boi—zaczglem—by jej nie posadzo-
no o stosunek z robotnikiem.

— Panie!... Tam sa drzwi.

— Znajde je potem sam.

— Prosze wyj$é w tej chwili.

Stowa byly grozne; ale wypowiedziane lekliwie,
prawie jako prosba. A ta pokora sprawia mi przy-
jemno$é. Powstaje z krzeslta i zapinam bluze, chcacja
przez chwile utrzymaé w obawie.

— A teraz, stuchaj panna.

Zdobyla sie zaledwie na krélewski gest reka,
wskazujac mi drzwi. 5
~ Nie tak wynioéle, moja panno. Zamykam

drzwi, a panna mozesz krzyczeé, ile sie jej spodoba.
Chociaz ja przyszedlem ci tylko prawde powiedzied.
| placzesz panna niepotrzebnie, bo mnie to nie roz-




czuli. Uczonym nie jestem, na delikatnodci uczué nie
znam sie i dalibdg, nie potrafie odrdéznié, co ten
placz znaczy: ,,chodz tu, czy tez ,,idZ precz®.

Rzucila sie ku mnie z gestem oburzenia. Ale ja
schwycilem jg za obie rece i $éciskajac je z calych
sif, wolalem:

— Toé méglbym w proch zgnie$é ciebiel...1 cze-
go sie wijesz? czego krzywisz usta? kiedy ci jeszcze
nic nie powiedzialem... Stuchaj panna, kochatem cie-
bie.

~ Puéé mnie! Ja nie chce styszed...

~ Milczl... Mdglbym byé twoim kochankiem,
gdybym ci potrafil wiecznie imponowaé. Ale nie za-
luje, ze sie tak nie stalo. O nie! | nie myél, panna
se przyszediem tu gorzkie zale $piewaé... Jeéli pan-
na chcesz wiedzieé, to ja pluje na twoja mitosc...
Ja, robotnik, ja cham, pluje na was wszystkich... | na
panne razem z jej miloscig!

Wtedy dopiero puscitem ja. Uciekla na sofe
i ukrywszy twarz w dioniach, wybuchneta cichym pfa-
czem. Widzialem, jak drzala na calem ciele. Bylbym
moze nie znidsl tego widoku i pozalowal swego okru-
cienstwa, gdyby nie to, ze wtejze chwili wszedl Za-
nicz.

~ Jeste$! — huknalem, zblizajac sie do niego.

Ten zbaranial zupetnie i nie wie, czy ma ucie-
kaé, czy ratowaé pane Helene.

—~ Panie Zanicz — westchnela blagalnie Hela, za-
noszac sie od placzu.

Zrozumiaf wreszcie, iz cofaé sie tu nie mozna.
Wsadzil binokle na nos i prébuje mnie pokonaé gro-
Znem wejrzeniem.
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— Zrzué binockle — mdéwie - bo ci sam je
strgce.

- Co?

— Mam ci powtdrzyé? — zasyczalem.

~ Warjat — mruknat wzgardliwie.

Dzikie zwierze budzi sie we mnie. Lapie go za
bary i méwie bez sensu, mieszanina prosby i wicie-
klosci.

— Widzisz... widzisz, niedobry cziowieku. Sam
mnie wyzywasz. Twoja podla geba nie pozwala mi
darowaé obrazy. Wszak ci obiecalem, ze ci zeby
wybije... Pamietasz?

Trzese nim, jak snopem i czujgc swoig przemoc
fizyczna, znecam sie nad nim nielitosdciwie.

— totr! —krzyczy Zanicz.

~ Taak?... Chodzno tu... Daj leb. Widzisz, tu
o komode tluc nim bede. Tak!.. Widzisz bydlel...
Skamlej, skamlej!... Pro§ Helci o ratunek...

On szamocze sie, jak piskorz w moich rekach,
lecz ulegaé musi. Chwycilem go lewa reka za kark,
prawa pofozylem na czaszce i tluke nig jak mlotem
o kant komodv.

Ona probuje oderwaé mnie od mojej ofiary.

— QOdejdz, sroko, bo i ciebie bede bil...

Gdy mi sit juz prawie braklo, rzucitem Zanicza
jak stary grat w kat pokoju i zwrdcifem sie do ostu-
piatej Heli, ktéra jeno rece przed siebie ze strachu
wyciaga.

— Wiesz, kto to zrobil, kto pokaleczyl tego
inteligentnego czlowieka? To ja, cham. Chcesz wie-
dzieé, dokad pdjde teraz? Do szynku.. Do widzenia,
towarzyszko... Tfu...




IX.

Ledwo éwit, a stalem juz przy swej bormaszynie.
Co tu sie zdarzvlo, tego powiedzieé nie potrafig,
gdyz do dzi$ dnia zorjentowaé sie w tem nie moge.

Statem widocznie w zwyklem odretwieniu, w tym
péténie, w jakim machinalnie podnosilem i opuszcza-
lem raczke maszyny. Zdaje mi sie, ze wolano na
mnie, ze mnie kto§ pchnal czy uderzyl; uslyszalem
gluchy trzask i stracifem przytomno$é. Obudzilem sie
u szwajcara, gdzie bandazonano mi glowe. Potem
znalaztem sie w kantorze wobec dyrektora, nastepnie
wyplacono mi z kasy kilka rubli i powiedziano, Ze je-
stem wolny.

Lezalem w 1ézku przez trzy dni; czwartego roz-
poczalem wldczege po fabrykach. Podobne wedrow-
ki odbywalem juz nieraz. Odzyly mi one w pamigci,
a wraz z niemi wszystkie zdarzenia ostatnich dwdch
lat,

Poszukiwania pracy uwieniczone zostaly jedynym
skutkiem, nauczylem sie mianowicie na pamieé
nastepujacego zdania:

— Tam przed brama setki takich czeka.

Powtarzano mi to na rézne sposoby. Raz spo-
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kojnie, to zndw niecierpliwie, gdzieindziej ze wspdi-
czuciem; miejscami wskazywano tylko palcem na
$wiat szeroki.

Na mieécie spotykam znajomych, dawnych ko-
legdw i przyjacidl. Jedni udaja, ze ich coé na prze-
ciwleglej stronie ulicy mocno zainteresowalo, drudzy
spogladajg poboznie w niebo, wpatrujg sie pilnie
w wystawy skle powe. Wszystko dlatego, bym ich nie
zechcial czasem zaczepié¢ w brudnej bluzie. Zbyt do-
brze to widze i zbyt dobrze rozumiem, Zdziwilo mnie
tez niepomiernie, gdy redaktor ,,Postepu® pierwszy
mnie zaczepit i poczal wypytywaé, co u mnie sly-
chaé i czemu nie pisuje. Zaciagngl mnie nawet do
mieszkania. RozmawialisSmy z poczatku o rzeczach
potocznych. Redaktor nie mégl sie wydziwié zmianie,
jaka we mnie zaszla.

~ Wtedy ~ mowil — zrobite§ pan na mnie wra-
zenie zdrowego czlowieka., Dzi§ widze jakie$ rozdra-
znienie, czy tez... Sam nie wiem jak to nazwaé. Po-
winienes$ sie pan leczyé.

— Chwilowe rozdraznienie. Nic wiece;.

— Chwala Bogu, ze chwilowe... Ale, ale, czy-
tale$ pan ostatni numer?

~ Nie czytuje obecnie gazet.

— Zapewne, przy panskiem zajeciu... A jest tam

ciekawy artykul bardzo obiecujgcego cziowieka. Na-
zywa sie Zanicz.

— Ten!?

~— Czemu sie pan dziwisz? To bardzo inteligentny
czlowiek.

— Ja go uwazam za idjote.
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— Alez panie! To czlowiek z olbrzymig przy-

szloéciag.

— Ja go uwazam za idjote — powtdrzylem
Zz uporem.

~ Przyznam sie panu, ze to dosyé dziwne.

— Jednak on jest idjota — powtdrzylem po raz

trzeci, czerwienigc sie ze zfosci.

— Nie rozumiem, nie rozumiem. Zresztg dajmy
temu pokdj (widze, ze§ pan bardzo rozdrazniony).
Sprowadzilem pana umyslnie, by zapytaé, czemu pan
nie pisze. Zapewne, panski artykulik, mdéwigc miedzy
nami, byl dosyé dyletancki; wszakze z czasem... Tam
byty zarodki, nad ktéremi warto bylo popracowaé.
Wdéwezas méwile$ pan o swoim zawodzie technicz-
nym i to z takim przejeciem, Zze nie prébowalem na-
mawia¢ pana do czego innego. Przed kilku dniami
wpadfa mi zndw do reki padska bajeczka, no i ko-
rzystajac ze spotkania...

Tu poczal sie rozwodzié dlugo i szeroko nad
potrzeba wyksztalcenia. Mnie az co$ podrywa na
krze$le. To bledne, to czerwienieje naprzemian.

~ Duzo dyletantyzmu —mdéwil redaktor — ale
przytem wiele talentu. Pisane to bylo bardzo fadnie.
Gdyby$ pan nie obral drogi technicznej, namawial-
bym pana na publicystyke... Co panu jest, panie?

— Nig, nic... Niech pan sobie nie przeszkadza.

~ Jakzem sie przestraszyl. Czy pan nie mie-
wasz czasem atakdw sercowych? Powiniene$ pan le-
czy¢ sie koniecznie... Otdz, ja powiadam: duzo tem-
peramentu dziennikarskiego, a przytem, jak sadze,
niemafe zdolno$ci... Panie, ja sie boje... Co siez pa-
mem dzieje ?
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—~ Nic wielkiego. Prosze o... szklanke wody.
Niech pan sobie nie przerywa.

— To juz chyba kiedyindziej dokorcze.

— Prosze — mdwie blagalnie, ujmujac go za&
reke.

— No, krétko, wezlowato: Gdyby$ sie pan byb
ksztalcil, mdglby z pana wyjéé publicysta pierwszej:
wody, ktéry temby sie réznil od dzisiejszych, ze ro-
bilby to nie tylko z potrzeby, lecz dzigki prawdziwe-
mu powolaniu... Juz znowu! Czy pana co boli? Uspo-
kdjze sie pan.

Przy ostatnich jego slowach schwycil mnie:
dreszcz febryczny. Drga mi kazdy muskultwarzy, dol-
na szczeka dygocze tak silnie, ze az zebami dzwo-
nie.

~ Dzie... dziekuje panu — wyjaknalem; podaje:
mu reke na pozegnanie.

Ten patrzy na mnie i kiwa glowa.

— Czemu?... — zaczalem i urwalem natych-
miast.

~ Chce pan co powiedzieé?

— Nic... Tak tylko... Do widzenia.

Bylem juz we drzwiach, a odwracam sie do nie~
go raz jeszcze.

~ Czemu... czemu wy...

Urwalem znowu.

~ Czemuécie ze mnie eunucha zrobili?...

Czemu!?

Dostalem spazmu histerycznego.

Redaktor zlaki sie o mnie na serjo i poslat po
doktora; poczem odwiézl mnie sam do domu. Zaba-
wil u mnie przez chwile, a wychodzac obiecal, iz
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przySle tu kogo z miodziezy. Jakoz niedlugo czeka--

tem; wkrétce zjawili sie dwaj, z minami okazujgcemi
przejecie swa misjq.
— Jakze sie czujecie? —pytali juz we drzwiach.

—~ Znakomicie. Jeéliscie panowie przyszli wma--

wia¢ we mnie chorobe, to zbyteczne.

Cokolwiek ich to zmieszato. Po krétkim namy--

$le weszli jednak do pokoju.

~ Jestescie obecnie bez zajecia?

Odpowiadam im opryskliwie.

— Szukam.

— Z jakimze skutkiem?

— Z zadnym.

Powtérzylem owo zdanie, jakiem czestowano
mnie w fabrykach.

— Otdz to — mruknal jeden. — Armija zapa-
sowa.

- Co?

— Armija zapasowa. To sie tak nazywa.

Zadowolony widocznie, ze zdarza mu sie spo-
sobnos¢ do mdwki, puscit sie na teoretyczne rozpra-
wy. Wchodzi na to Andrzej i zrazu zaciekawiony,
staje na srodku pokoju, kladzie rece w kieszenie i stu-
cha z uwaga. Nudzi go to szybko i przerywa zapy-
taniem:

— Nie masz, Kazik, czego do zarcia? Je$é mi
sie chce,

Méwca urwal i spojrzal wzgardliwie na An-

drzeja.

— Wiesz Andrzei? — mdwie. —]a jestem obecnie-

zolnierzem armji zapasowe].
~ A no, i ja jestem takze.
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— Widzisz, Ze nie rozumiesz; to inna armija.

— Inna? A bierz ja licho.

Goéé spoglada na nas obu i czuje widocznie,
se lepiej bvloby milczeé. Chetka gadania przemogla
wszakze. Jat coé dowodzi¢ o ludzie roboczym. Ten
miodzieniec jest mniej uczonym od Zanicza i wyraza
sie naiwniej. Z gmatwaniny frazesdw, jakiemi sypie na-
okolo, przebija to, czego sie dymyslalem podczas
ostatniej dysputy: zupelna sprzeczno$¢ z tem, co
dawniej wyglaszali.

— Wiec tamto? — przerwalem mu.

~ Ach, tamto...

—~ Poszlo w kat?

— Stracilo racje bytu u nas.

— | dostalo dymisjie z panskiej glowy?

— Tylko ciasne glowy stare hasta zatrzymuja.

— Szerokie kujg sobie nowe?

— Nie kuja i nie tworza nawet, tylko uszu nie

zatykaja przed niemi.

— Qtéz to — pochwycil jego towarzysz.
— A stare hasla na szmelc? — pytam ich da-
lej, — Zyd kupil? Nie bdjcie sie i zyd ich nie kupi...

Co zaé do nowych to: kupié nie kupié, potargowaé
mozna. Otéz prosze mi wprzdd odpowiedzied, skad
wy do tego przychodzicie, wy, coscie niedawno
w inng dudke deli?

On rozstawil rece i wycedzil zwolna:

— Zmienilidmy zdanie.

— Tak tez pan méw! To wiasnie chcialem od
was ustyszeé. A wieciez, czemu$cie to zrobili?

Boscie spostrzegli, ze tamto plesnieje, ze nate
grzybki nikt zlapaé sie nie da. A wy musicie by¢
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przeciez na przedzie, sztandar dzierzyé, hufce pro-
wadzié... Ja wasze zuzyte dzi$ hasfa bralem na serjo
i w czyn je chcialem wprowadzié, za to awansuje
dzisiaj na szeregowca waszej armiji... Ale prawda, to
juz nie wasza armja. Wy od godziny juz innymi je-
stescie, a szeregowcowi, CO W wasze] wojnie rozum
stracil, rzucacie tylko: ,,Zmienili$my zdanie...“ Ja zy-
cia swego zmieni¢ juz nie moge! Rozumieciez wy to
dobrze, wy, dowddcy wszelakich tam armji? Rozu-
miecie, co znaczy nie moc zycia zmienié i cierpied
dlatego, ze jeneral byl wczoraj innego zdania!?...
Zycie to nie zdanie, nie sad, to nie jest teoretyczna
paplanina éwierzbiacych jezykdw! Ono sie zmieniaé,.
poprawiaé i przekreslaé nie da.

Stracilem juz panowanie nad soba i podsung-
wszy mu kulak pod oczy, krzycze:

~ (Gdybyscie mi nawet do prawdy dotarli, gdy-
bvécie mi wolali: patrzcie, oto prawda, na ktdra
przysigc mozemy, oto niezbita nieklamana pewnos$é,
to i wtedy nawet skopie wasz ideal nogami, oplwam,
zbezczeszcze, dlatego tylko, ze z waszej wyszedt
on kuznil...

— Toz to konserwatyzm — pisnal drugi panicz..

— Ty ciasny ibiel... konserwatyéci, liberali, ra-
dvkalisci... Dokadze wy mleé to bedziecie? Kierujciez
wy wszyscy, jak sie tam nazywacie swoja trzoda,
a baczcie byscie jej nie stracili. Czem jeneral bez
wojska, tem bedzie inteligent tam, gdzie glupcédw
zabraknie.

Andrzej widzi, z jakim zapalem mdwie, jaka
wsciekfo$¢ mnq miota, jak biegam po pokoju, wy-
grazajac piescig — widzi to wszystko i zdaje mu sie,
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iz powinien przyj$¢ mi z pomocga. Jakoz, gdy obra-
zony go$é roztworzyl usta, by co$ powiedzie¢, An-
drzej kladzie mu reke na ramieniu i mdwi flegma-
tycznie:

~ Milczeé, milczeé, bo na gebe wlaze.

Ta surowa interwencia podzialala znakomicie.
Panicze powstali z miejsca i jak oparzeni wyniesli
sie z pokoju.

Andrzej nie darowal im wszakze.

— Kazimierz, ja ich ze schodéw skantuje. Tak,
dla przestrogi... He?...

|, nie czekajac odpowiedzi, wybiegl do sieni.
Po chwili ustyszalem szamotanie sie i dwaj inteligenci,
jak dwa tlomoki, stoczyli sie z halasem na dét.

Upadam na 16zko i $mieje sie z calego serca.

— Ja jestem zolnierzem armiji zapasowej, ciebie
Andrze] mianuje za waleczno$é porucznikiem.

— Michasia robie gefrajterem — wola Andrzej.

Smiejemy sie jak dzieci, a z nami $mieje sie
i Michas.

— Chcecie chlopcy wiedzieé, co znaczy owa
armja? Chodzciez, to wam wytlumacze. Ty§ sig, An-
drzej, na wsi chowal?

-~ A no...

— Znasz mrozne noce zimowe, noce, gdy mrdz
tak silny, ze az gwozdzie z chalupy wychodzg, rece
tak grabiejg, Zze ni palcem nie ruszysz, skéra ci na-
wet cierpnie na karku?...

— A no..

— Widziale$ moze w takq noc stado wilkéw?
lak stojq czas jaki$, szyje wyciagng i wyja przerazli-

_ e
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wie, jak potem niespokojnie naokd! biegaja i jak ich
Slepie migocg w ciemno$ciach niby bledne ogniki?

- Ojoj...

— Takie stado glodnych wilkéw to owa armija,
a my jej zolnierze.

— A malec gefrajter — wtraqca rozbawiony
Andrzej.

Poktadamy sie wszyscy trzech od $miechu.

— A wiesz, Micha$, czemu ludzie w takie no-
<e z chalup nie wylazg?

— BobySmy ich pozarli,

— Brawo, gefrajter!

[ zndw $miech. Musi byé w tem wszakze co$
niezdrowego, gdyz naraz, bez widocznej przyczyny,
urywamy. Michas nawet zlgkt sie tego milczenia i spo-
waznial. Z piersi mojej dobywa sie bezwiednie ciezkie
westchnienie, jakby jek stlumiony, co wprowadza
Andrzeja w niezmierne zaklopotanie.

Ofukngt sie na Michasia, byle coé powie-
Jzied.

—~ Czego sie gapisz na mnie, jak koziol na
wode?

Usiadt potem markotny w kacie i nie odzywat
sie wiecej.




.

Dzié jestem werkmajstrem w fabryce pana
Kwasniewskiego. Protektor mdj dotrzymal obietnicy,
a ze spefil ja tylko czeSciowo, nie jego w tem po-
no wina.

— Na dyrektora masz pan za malo inicjatywy.

Oto co mi powiedzial bez ogrédek. Stosunek
nasz zmienil sie nieslychanie. Zamiast dawnej przy-
jazni — sucha urzedowo$é, zamiast zyczliwosci —
traktowanie z gory.

Na tyle rzeczy patrzylem, tyle na sobie do-
$wiadczylem, ze wydaje mi sie to bardzo naturalnem.

Ze znajomymi stosunkéw nie zrywam, gdyz te-
raz mam i ja swoja ambicje. Zawszeé nie jestem ja
zwyklym sobie werkmajstrem. Ze traktujg mnie tam
z gdéry, $miejq sie i wydrwiwaja, o tem wiem az nadto
dobrze, a jednak chodze do nich, choé¢ wiem, ze
najchetniej wyrzuconoby mnie za drzwi. Wyrobitem
sobie pod tvym wzgledem pewien cynizm.

Niechaj sie to wam nie podoba, niechaj to was
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zlodci, a ja stad ani na krok nie ustapie. Wyrzucié
mnie nie mozecie, bo.. bo i ja szkoly skoficzylem.

Taka miarke mialem juz dla siebie.

Caly mdj stosunek z i, inteligencja” ogranicza
sie na tem, ze chodze z nimi na spacer, jadam nie-
raz 1 sluze za cel dla marnych dowcipéw.

Dawniej (o, juz bardzo dawno temu) umialem
odpowiadaé na takie przytyki, potrafilem placié pie-
knem za nadobne. Dzi$§ u$miecham sie glupkowato
i cedze wolno:

— A to bestja... panie tego.

Nazywaja mnie wszedzie mistrzem,

Panne Helene spotykam na ulicy bardzo czesto.
llekroé mnie zobaczy, odwraca sie ze wstretem.
Mnie to, rozumie sie, gniewa i mrucze sobie pod
nosem:

— A to malpa... panie tego.

Andrzej wymyéla mi ciagle za to, ze chodze
w cylindrze i w rekawiczkach, méwi, ze wygladam
jak ,,piesek z ziurnalu“., Ja znowu uwazam, ze strdj
taki jest dla mnie, badZz co badZ, odpowiedniejszym
od maciejéwki robotniczej,

Dobry to chtop, ten méj Andrzej, tylko, ze
gderliwy az do znudzenia. Nie cierpi naprzykiad moich
znajomych i mawia mi nieraz:

— Ty, Kazik, mysélisz, ze ja taki lasy na nich,
jak pies na sperke. A ja tobie powiadam, ze gdyby
do mnie przyszta ktéra z tych zielonych malp, zaraz-
bym ja ze schodéw zwindowal.

Az wreszcie pokidciliSmy sie z nim na zawsze
o ten cylinder.

Michas konczy szkoly i ma zamiar studjowad

Fachowiee. 15
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nauki spoleczne. Temu chlopcu wydaje sie, ze na
piramide wlazi, a jednak on w moje idzie $lady. Za-
uwazylem dawniej, ze lubil strugaé rézne maszynki
i zadaje sobie pytanie: czy los aby z nas nie zadrwit
i nie przestawil naszych pionkdw na szachownicy
zycia.

Prébowalem z nim mdéwié, radzilem, by staral
sie lepiej poznaé samego siebie i wtedy postanowi-
tem, by nie dal sie porywaé wiatrem, ktéry narazie
wieje,

Céz, kiedy i on uwaza mnie za starego idjote.

Zyje ze wszystkimi, wciskam sie tam, gdzie
mnie nie chca i nie potrzebuja, a jednak czuje okro-
pny brak ludzi. Jest mi nieraz ciezko, bardzo ciezko.
Wiem, ze nie jestem unikatem, i ze takich, jak ja,
sa u na¥ cale legjony, takich, sco to dla madrych sa
za glupi, a dla glupich za madrzy. Ci jednak najbar-
dziej stronia od podobnych sobie. ;

Nieraz-buntuje sie przeciw samemu sobie i uni-
kam tych, co mnie widzie¢ nie chegl Samotnosé
wszakze wyczerpuje szybko moje sily: potrzebuje lu-
dzi, chce slyszeé glos ludzki, a poza nimi nie mam
juz nikogo.

Zwierze zamkniete w klatce zdycha z tesknoty.

A1 4a tak skoncze.

Powiadaja, ze malpy na Ceylonie wyja, gdy
zwierz sie zbliza, jakby pod wplywem instynktu to-
warzyskiego.

I ja wylbym nieraz.

W fabryce pracuje jak wol roboczy, jak nedzny,
olupi wél.  Daja mi jak najciezsze roboty, przy ktd-
rych nie trzeba ,inicjatywy”,




= 2% =

— Panie dyrektorze — bronie sie nieraz — do-
dzban wode nosi...

— Wiem, wiem: Az sie ucho urwie. A wiesz
co ja z takim dzbanem robie?

— Niestety, az nadto dobrze.

—~ A zatem radze robié swoje. Slyszysz pan?
— Slysze, slysze...

— Jaak? Jak pan mdéwisz? Wrdéno sie pan.

— Shlucham... prosze... pana.

KONTIEC
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